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RESUMO

SOARES, Crisiane de F. Uma analise fonologica para a escrita em SignWriting do 1éxico
CASA, através da plataforma SignPuddle: um estudo de caso. 2022. 206 f. Programa de
P6s-Graduacao em Linguistica, Universidade Federal de Santa Catarina, Floriandpolis, 2022.

A presente dissertagdo tem por objetivo analisar o sinal de CASA em Lingua Brasileira de
Sinais — Libras registrado no SignPuddle. Essa plataforma assemelha-se a um banco de sinais
colaborativo, gerando um diciondrio e uma enciclopédia que é alimentada por seus usudrios,
levando a uma reflexio acerca da varia¢do fonolégica existente desse sinal. Ela utiliza, como
base, um dos parametros apresentados por Stokoe, no caso a configuracdo de mao, do Iéxico
CASA, em SignWriting. Sendo assim, a pesquisa define-se como bibliografica de cunho
qualitativa e abordagem descritiva e explicativa, utilizando como recorte temporal os dltimos
quinze anos para a coleta do material teérico. Com isso, justifico a elaboracdo desta
dissertacdo por considerar relevante que a lingua de sinais apresente uma escrita de forma
padronizada para fins de ensino e aprendizagem de sujeitos surdos, bem como para usudrios
da lingua de sinais, pois como destacado nas conclusdes, essa padronizacdo € possivel devido
ao quantitativo de recorréncias fazendo uso da mesma configuragcdo de mao (CM). Sendo
assim, para a andlise, foi realizado um levantamento do sinal CASA na plataforma, chegando
a um total de 576 registros, entretanto, para que desse conta dos objetivos propostos pela
pesquisa, acabou-se trabalhando com 371 sinais, no qual apresentaram trés configuracdes de

maos diferentes, sendo que 321 referem-se a CM [l ,42 a CM I]/ e 8 aCM EI Com o
quantitativo apresentado, compreende-se que ndo se tem como desassociar a oralidade da
escrita, pois elas co-existem na histéria por apresentarem cada uma um papel na sociedade.
Concluindo, tendo como base os pressupostos de Bardin (1977), as inferéncias e as
interpretacdes, a propdsito dos dados coletados, nos mostra que, de fato, a lingua de sinais
permite algumas flexibilidades quanto a escrita do sinal de CASA devido ao fato de uma das
regras presentes na composicdo do sinal ser o alofone, em que uma pequena mudanca
fonologica na Configuracdo de Dedo, correspondente ao polegar da CM, utilizada para a
producdo do sinal de CASA, evidencia que ndo ha prejuizo quanto ao seu significado,

podendo ele ser produzido com as trés configuracdes de mao - |] , [L e EI .

Palavras-chave: SignWriting. Fonética e Fonologia da Libras. SignPuddle. Oralidade X
Escrita.



ABSTRACT

SOARES, Crisiane de F. A phonological analysis for writing in SignWriting the CASA
lexicon, through the SignPuddle platform: a case study. 2022. 206 f. Postgraduate Program
in Linguistics, Federal University of Santa Catarina, Florian6polis, 2022.

This dissertation aims to analyze the CASA sign in Brazilian Sign Language — Libras
registered in SignPuddle. This platform resembles a collaborative sign bank, generating a
dictionary and an encyclopedia that is fed by its users, leading to a reflection on the existing
phonological variation of this sign. It uses, as a basis, one of the parameters presented by
Stokoe, in this case the hand configuration, from the CASA lexicon, in SignWriting.
Therefore, the research is defined as a qualitative bibliography with a descriptive and
explanatory approach, using the last fifteen years as a time frame for the collection of
theoretical material. With that, I justify the elaboration of this dissertation for considering
relevant that the sign language presents a written form in a standardized way for the purposes
of teaching and learning of deaf subjects, as well as for sign language users, because as
highlighted in the conclusions, this standardization is possible due to the number of
recurrences using the same hand configuration (CM). Therefore, for the analysis, a survey of
the CASA signal on the platform was carried out, reaching a total of 576 records, however, in
order to account for the objectives proposed by the research, we ended up working with 371
signals, in which they presented three configurations, from different hands, with 321 referring

to CM [l , 42 to CM [I/ and 8 to CM EI . With the amount presented, it is understood that
there is no way to dissociate orality from writing, as they co-exist in history because each one
has a role in society. In conclusion, based on Bardin's (1977) assumptions, the inferences and
interpretations, regarding the collected data, show us that, in fact, sign language allows some
flexibility regarding the writing of the CASA sign due to the fact that one of the rules present
in the composition of the sign is the allophone, in which a small phonological change in the
Finger Configuration, corresponding to the thumb of the CM, used for the production of the
CASA sign, shows that there is no damage to its meaning, and it can be produced with the

three hand configurations - n , I]/ and EI

Keywords: SignWriting. Phonetics and Phonology of Libras. SignPuddle. Orality vs.
Writing.
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1 1 SENTE-SE, APERTE O CINTO, PORQUE NOSSA VIAGEM SO ESTA
COMECANDO

Para falar sobre a Escrita de Sinais no pais, precisamos contextualizar historicamente
o processo evolutivo dessa escrita, até compreendermos a forma de registro que ocorre hoje,
por usudrios da Lingua Brasileira de Sinais — Libras. Sendo assim, essa forma de registro s6

foi possivel gracas a professora ecoredgrafa estadunidense chamada Valerie Sutton; cujo sinal

Il ©

identificador em American Sign Language — ASL € % -; sendo o objetivo efetuar o registro
dos movimentos da danga, entretanto, sua técnica foi tdo bem vista que acabou chamando
atencdo de pesquisadores da Lingua de Sinais Dinamarquesa, que comecaram a realizar
adaptacdes desse sistema de danca ao sistema de escrita SignWriting— SW.

|y

Essa trajetéria foi iniciada em 1972, por Sutton - ¥ -, e serviu de ponto de partida
para os estudos realizados nos dias atuais. Mesmo ja havendo, aproximadamente, cinquenta
anos de pesquisas voltadas para essa drea, apenas em 1996 que os estudiosos brasileiros
detiveram-se a estudar essa escrita aplicada a Libras, através do Dr. Antdonio Carlos da Rocha

1

Costa, cujo sinal identificador em Lingua Brasileira de Sinais — Libras: : da Dra. Marcia

@

63

. . . . e . 7 [:l
de Borba Campos; cujo sinal identificador em Libras é: 0. -, da PUC/RS e da Dra.
Marianne Rossi Stumpf; cujo sinal identificador em Libras é: -; surda, que, na épocaera
graduanda do curso de Tecnologia de Informética pela Universidade Luterana do Brasil —
Q 0

. pED
ULBRA e pesquisadora do projeto dos Drs. Costa - ¥ - ¢ Campos - "< -, que deram
inicio, primeiramente, ao alfabeto manual e aos numerais visograficos/manuais da Libras.

Vale destacar que as questOes voltadas para o sistema de Escrita de Sinais —
SignWriting - SW — sdo complexas, ainda mais no seu uso, uma vez que os sujeitos surdos
brasileiros comegaram a ter contato com essa escrita a partir de 1997, com o ensino do SW

em duas escolas do estado do Rio Grande do Sul — a Escola Especial ULBRA Concoérdia,

localizada na cidade de Porto Alegre, e a Escola Municipal Especial de Ensino Fundamental
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Hellen Keller, situada no municipio de Caxias do Sul — na Educa¢do Bésica de ensino, com

alunos do sexto e sétimo anos.

¥ ¥

A pesquisadora Stumpf - O (2005), além de trabalhar com esses alunos, acabou
testando o uso do SW em criangas francesas e brasileiras com o intuito de analisar como
ocorria o aprendizado desse sistema de escrita. Um fator relevante foi levantado pela
pesquisadora: é vidvel a aquisicdo, visto que ela apresenta uma escrita visivelmente fonética
em seu registro, pois as unidades minimas que a compde, tais como: Configuracdo de Mao —
CM, Movimento — M, Locacao/Ponto de Articulagao — L/PA, Orientacdo da Palma da Mao —
O e as Expressdoes Nao Manuais — ENM — sdo de facil percepcdo no ato da leitura, por
usudrios/aprendizes dessa escrita, tornando-se uma excelente ferramenta para a educacdo e
servindo de apoio no aprendizado da lingua oral, na sua modalidade escrita (AGUIAR; cujo

5

>
sinal identificador em Libras é: ¥ -; CHAIBUE; cujo sinal identificador em Libras é:

o
O)I -, 2015).

Seguindo essa linha temporal, outro trabalho que merece destaque neste processo € o

K
de Barreto; cujo sinal identificador em Libras é: @ -; e Barreto; cujo sinal identificador em

I—

@

u
Libras é: ** - (2015), na obra “Escrita de Sinais sem mistérios”. Nela, os autores fazem
um levantamento de todo o processo histérico da Escrita da Lingua de Sinais — ELS —,
conhecida como SignWriting: sua grafia, seus elementos fonéticos e fonoldgicos, e como ela
acabou sendo estudada e disseminada no pais.

S
Corroborando com a pesquisa, Nobre; cujo sinal identificador em Libras é: O .

(2011), destaca que para a composicdo de um sinal é necessdrio a utilizagdo de elementos
fonoldgicos da lingua de sinais, tais como: CM, M, L/PA, O e ENM, assim como o sistema
alfabético das linguas orais representam os fonemas' através dos signos® linguisticos. Em SW

€ possivel representar esses elementos fonolégicos conhecidos como parametros, através do

W *

! Para Quadros; sinal identificador em Libras é: ~ #+ - ¢ Karnopp; sinal identificador em Libras é: Q"D
(2004, p. 18), fonemas sdo unidades fonicas cuja func¢do é determinar a difenca de significado de uma palavra
em relacdo a outra.

2Segundo o Diciondio Online de Portugués, SIGNOS sdo ligagdes associativas entre o significado e o
significante. Disponivel em: https://www.dicio.com.br/signo/. Acessado em: 27 de setembro de 2022.
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uso de simbolos ndo alfabéticos proprios aplicados a qualquer LS, pois ele foi pensado para
expressar os mais variados aspectos fonético-fonolégicos das linguas de sinais.

Para poder analisar esse processo fonoldgico na Escrita da Lingua de Sinais, foi
necessdrio adentrar aos estudos das tecnologias voltadas para o SW, e uma delas € conhecida
como SignPuddle. Essa tecnologia é encontrada gratuitamente nas plataformas digitais que
visam auxiliar o processo de ensino e aprendizagem dos sujeitos surdos, no que tange a ELS?,
pois veio ao encontro das necessidades linguisticas desses sujeitos, auxiliando na
comunica¢do por meio da escrita textual em linguas de sinais, através do SW, contribuindo,

também para/com a educacio de surdos.

¥ ¥

Segundo B6zoli; cujo sinal identificador em Libras é: -; ¢ Stumpf: - (2018,
p. 294) “o SignPuddle ¢ um dos softwares especificos para o sistema SignWriting,

desenvolvido pelo designer de softwares, Stephen Slevinski; cujo sinal identificador em ASL

é:  ¥-; e concebido a partir de 2004”. Desde entdo, a plataforma vem sendo aprimorada a
cada ano que passa. Atualmente, somente a plataforma gratuita e online do SignPuddle ¢
utilizada, proporcionando a criacdo de diciondrios bilingues, composi¢ao de sinais, envio de
e-mail em SW, edicdo de textos, pesquisas de sinais através da lingua oral do pais em questao,
via LS escrita e, até mesmo, por grafemas.

Com isso, esta pesquisa tem por objetivo analisar o sinal de CASA, que foi
registrado tanto no diciondrio, quanto na enciclopédia brasileira, nesta plataforma online,

levando a uma reflexdo acerca da variagdo fonoldgica existente desse sinal, utilizando como

KK,
base um dos parametros apresentados por Stokoe; cujo sinal identificador em ASL é: C? -
que, no caso, € a Configuracdo de Mao do léxico CASA, em SignWriting.

Para que isso ocorra, foi utilizado um arcabouco tedrico voltado para os parametros
fonologicos da lingua de sinais, assim como uma andlise dos sinais encontrados na
plataforma, correlacionando-os com a oralidade e a escrita, a fim de tentar perceber se ha ou
ndo influéncia da fala dos sujeitos surdos na escrita em SignWriting. Nesse contexto, entende-
se fala como meio de comunicacdo nao-verbal, ou seja, utiliza-se a lingua visual-espacial.

Com isso, justifico a elaboragdo desta dissertagdo por considerar relevante que a

lingua de sinais apresente uma escrita de forma padronizada para fins de ensino e

3 Atualmente, existem 4 sistemas de Escrita da Lingua de Sinais — a SEL, a Visografia, a ELiS e a SignWriting,
que serdo detalhadas no subtitulo 2.1 — pigina 49. Entretanto, para fins de esclarecimento, esta pesquisa tem
como foco principal a Escrita da Lingua de Sinais — SignWriting.
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aprendizagem de sujeitos surdos e usudrios dela. Assim como nas linguas orais, nesse caso, a
lingua portuguesa, em que o registro € realizado através da escrita e propicia a interacao entre
seus pares, a lingua de sinais possui status linguisticos que a legitima para tal
encaminhamento, inclusive para fins de registros das expressdes dos sujeitos surdos, em sua
primeira lingua — L1*.

Com relacdo a estrutura desta dissertacdo, ela estd distribuida em quatro capitulos,
incluindo essa introducdo, queos aproxima da pesquisa proposta. Neste primeiro capitulo,
intitulado como: “Vamos conversar um pouco?”, esta dividido em trés subtitulos. O primeiro
contém esta pequena introdug¢do do que serd abordado no decorrer do trabalho proposto; no
segundo um resumo da minha trajetéria académica e profissional, propiciando um contato
maior entre leitor e escritora; € no terceiro momento contextualizo o leitor apresentando o
porqué resolvi seguir este caminho para a elaboracdo da minha dissertacdo, bem como o que
me motivou a realizar esta pesquisa.

No segundo capitulo, intitulado: “Puxe um banco, pegue umas pipocas porque a

2

prosa sera longa...”, estd dividido em quatro subtitulos. O primeiro esta relacionado a
oralidade e a escrita, partindo das concepcdes sobre a oralidade para, entdo, focd-la em um
paralelo com a escrita, associando os valores sociais da fala e da escrita ao letramento. O
segundo estd relacionado a revisao literdria sobre o SignWriting, como mencionado no inicio
deste capitulo. Essa revisao faz-se necessaria para compreendermos a evolugdo desta escrita
até os dias atuais.

J4, o terceiro subtitulo estd relacionado diretamente com o item gramatical
fonolégico das linguas de sinais, sendo composto por cinco parametros: os fonemas
configuragdo de mao, movimento, ponto de articulacdo ou locagdo, orientagdo da palma da
mao e as expressoes ndo manuais. Nesse caso, como o foco estd no fonema configuracdo de
mao, serdo abordadas as categorias possiveis de serem encontradas na plataforma SignPuddle
para a realizacdo e compreensao do sinal de CASA. E o quarto e ultimo estio relacionados a
fonologia da lingua de sinais, abordando cada um dos pardmetros propostos para andlise

fonoldgica de uma lingua visual-espacial.

"
|

4 Segundo Viana; cujo sinal identificador em Libras é: U (2016, p 16) o termo L1 leva “em consideracdo o
ambiente linguistico em que a LIBRAS foi escolhida como primeira lingua, principal meio de comunicacdo do
individuo. Ou seja, ndo necessariamente ela ocupa o espaco de lingua materna, aquela que faria mencéo aos
primeiros contatos linguisticos da crianca, com sua mae ou qualquer outro adulto”.
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No terceiro capitulo, que foi intitulado: “Qual o caminho a ser percorrido?”,
apresento o levantamento tedrico, ou seja, a “Revisdo Tedrica”, a partir dos principais sites
académicos, com os trabalhos relacionados ao meu assunto de pesquisa. Dando inicio a esse
processo, comecei a pesquisa nos principais portais: Coordenacdo de Aperfeicoamento de
Pessoal de Nivel Superior — CAPES —, a Biblioteca Digital Brasileira de Teses e Dissertacdes
— BDTD — e na biblioteca virtual Scientific Eletronic Library Online — SciElo — verificando,
assim, a existéncia de pesquisas que se relacionassem ao que eu estava propondo pesquisar,
em um periodo de quinze anos atrds. Por se tratar de um tema recente, 0 meu recorte temporal
necessitou ser esse a fim decontemplar um maior nimero de materiais necessarios para a
realizacdo da pesquisa.

Logo ap6s, o capitulo divide-se em quatro subtitulos e suas subdivisdes. No primeiro
subtitulo, ressalto o problema de pesquisa proposto, tendo como problematica “Alingua oral
possui diferenca entre a oralidade e a escrita do sujeito ouvinte, € possivel perceber o mesmo
nas linguas de sinais? O que leva um sujeito surdo a registrar de diferentes formas um mesmo
termo? Serd que esse registro ocorre conforme a sua sinalizacdo? Ou seja, conforme ele fala,
ele também escreve?” E, tendo como referéncia a problematica exposta, descrevo no segundo
subtitulo as subdivisdes intituladas: objetivos gerais e especificos, que contemplam a referida
pesquisa.

O terceiro subtitulo estd relacionado a plataforma SignPuddle Online. Como ja
mencionado, a pesquisa dividiu-se em dois momentos: o primeiro realizando uma busca
através dos portais da CAPES, da SciElo e da BDTD, como aporte tedrico que ajudaram a
compor a pesquisa e, em segundo momento, o acesso e a andlise da plataforma online
SignPuddle, que vem atender as necessidades de escrita desses sujeitos, através do
SignWriting.

No quarto subtitulo, a coleta de dados subdivide-se em: apresenta¢do do sinal de
CASA, mapeamento e reflexdes sobre a andlise dos dados dos materiais coletados, na
plataforma SignPuddle Online, tentando utilizar procedimentos sistemdticos a fim de expor o
conhecimento cientifico — tedrico e prético — abarcado neste estudo. Para isso, utilizou-se
desse passo a passo para a realizacdo da pesquisa, apresentando o mapeamento do sinal de
CASA na plataforma.

Por fim, no quarto capitulo, apresento as Consideracdes Finais em que trago
reflexdes a serem investigadas a partir dos materiais lidos e coletados para fins de andlise dos
dados, tentando contemplar os objetivos e o problema de pesquisa, queforam propostos nesse

estudo. Encerro essa dissertagdo com o referencial tedrico utilizado.
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1 2 VOCE SABE QUEM EU SOU? ENTAO VENHA CONHECER A Goey

Ao iniciar esta secdo, peco licenca ao leitor para fazer uso da primeira pessoa do
singular, pois, neste momento, falarei um pouco da minha trajetéria académica e profissional
para, assim, justificar as escolhas que me levaram a propor esta Dissertacdo, no Programa de
P6s-Graduacdo em Linguistica — PPGLin, da Universidade Federal de Santa Catarina —

UFSC.
Coe3 5

Sou natural de Pelotas, Rio Grande do Sul. Meu primeiro contato com a Libras foi no ano de

Chamo-me Crisiane de Freitas Soares, meu sinal identificador em Libras é:

2002 ao ingressar no curso normal (antigo magistério), no Colégio Municipal Pelotense —
CMP —; uma das escolas publicas de Pelotas e a maior Escola Municipal da América Latina,
onde tive a presenca de trés colegas surdas em sala de aula. O fato da comunicacdo entre elas
acontecer através das maos, chamou-me muito atengdo, lavando-me a querer aprender a

Lingua de Sinais — LS. Comecei a interagir com a Tradutora e Intérprete de Libras — TILS —
*
O

acompanhava a minha turma, como profissional. Que, cada vez mais, eu ia me inserindo nesse

Maité Maus da Silva®; cujo sinal identificador em Libras é: - que, na época,

meio, aprendendo sobre a LS, sobre a Cultura Surda, mas me questionava o que seria,

£t
exatamente, essa cultura. Segundo Strobel; cujo sinal identificador em Libras é: % (2018, p.

29):

Cultura surda € o jeito de o sujeito surdo entender o mundo e de modificd-lo a fim
de tornd-lo acessivel e habitdvel, ajustando-o com as suas percepcdes visuais, que
contribuem para a defini¢do das identidades surdas e das “almas” das comunidades
surdas. Isto significa que abrange a lingua, as ideias, as crengas, os costumes € 0s
habitos do povo surdo.

Quanto mais eu aprendia sobre esses sujeitos, seu modo de interagir, de perceber as
coisas ao seu redor, mais eu me fascinava e me interessava em querer fazer parte deste

mundo. Com isso, comecei a aprender Libras. Participava de todos os eventos relacionados a

*Esta escrita foi feita em SignWriting — SW — e estd disponivel na plataforma SignPuddle em:
https://www.signbank.org/signpuddle2.0/searchword.php?ui=1&sgn=46&sid=19273,19278,32992 &sTrm=Cris
iane&type=any&sTxt=&sSrc=&. Acesso em: 20 de abril de 2021.

*

® Maité Maus da Silva - O)% é CODA - Children of Deaf Adults- e TILS da Universidade Federal do Rio

Grande do Sul — UFRGS.
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Comunidade Surda e fui aprendendo a me comunicar. Claro, com muita ajuda e paciéncia das

colegas surdas e da TILS. E foi exatamente nesse momento, aos quinze anos de idade, que

*
descobri a minha vocagdo profissional: queria ser uma TILS, igual a Maité — Ay . Brinco
com ela que estou, hoje, nesta vida de “mexer as maozinhas” e a culpa ¢é toda dela!
Brincadeiras a parte comecei a me dedicar a LS, procurei um curso de Libras, ndo
necessitei fazer o nivel bésico, pois ja tinha um contato didrio com as meninas, passando,
assim, para o curso intermedidrio. Esse nivel, na verdade, serviu-me como um curso
avancado, pois aprendi muito mais questdes voltadas a tradugdo e a interpretacdo do que
vocabulario. Comecei a frequentar a Comunidade Surda local, a Associacdo dos Surdos de

Pelotas — ASP — e recebi meu sinal identificador em Libras do professor Roger Prestes, cujo

O]
sinal identificador em Libras é: @ 3 .

O tempo foi passando, as aprendizagens foram aumentando e ji me atrevia a
interpretar em alguns momentos que se faziam necessarios em sala de aula, pois o profissional
TILS do municipio de Pelotas era contratado apenas para o periodo letivo. Com o inicio do
ano escolar, faziam-se necessdrias novas contratacdes, 0 que por muitas vezes atrasava o
ingresso dos profissionais € mesmo sendo aluna do curso, acabava por assumir esse papel de
profissional, apesar de ainda nao possuir formagao.

Consequentemente, essas atuacdes sO refor¢aram ainda mais o meu querer em seguir
na carreira. No ano de 2007 fui incentivada a fazer o curso de Capacitacio em Tradugdo e
Interpretacao de Libras pela Universidade Catdlica de Pelotas — UCPel. Esse curso foi criado
em parceria entre o0 Municipio e a Universidade para atender uma necessidade local, visto que
a mao de obra desses profissionais estava escassa e fazia-se necessdria a formacao de mais
turmas que dessem conta das demandas. Eu, na época, ainda era aluna do CMP, pois, apesar
de ter me formado em setembro de 2006, no curso normal, acabei ingressando na Educacao
Infantil no mesmo ano, mantendo vinculo com a prefeitura.

A prefeitura, a fim de atrair mais pessoas que quisessem se qualificar como TILS,
pagava cinquenta por cento da mensalidade para as pessoas que possuissem vinculo com o
orgdo publico em questdo, ofertando, assim, quatorze vagas no curso. Neste momento percebi
uma oportunidade de poder me qualificar na drea e fui tentar a bolsa. Como o critério para
ganhar a bolsa era apenas possuir o vinculo, fui até a Secretaria Municipal de Educacdo e
Desporto — SMED — para tentar uma vaga. Dei 0 meu nome como aluna e fiz minha inscrigao

pelo municipio. Mas, para o recebimento da bolsa seria necessdrio passar primeiramente pela
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banca de selecdo do curso e s6 apds a aprovacao nossos nomes seriam encaminhados a SMED
e, assim, seria efetuado o pagamento mensal da metade da bolsa.

No dia e horario marcado fui fazer a prova. A avaliacdo era composta por trés etapas:
a de conversagio com um sujeito surdo, a de interpretaciio inversa’ e a interpretacdo direta®.
Confesso que ndo foi facil, mas, mesmo assim, fui “na cara e na coragem”. Uma semana apos,
recebi a noticia de que havia sido aprovada e que meu nome estava na lista da SMED para
receber cinquenta por cento de desconto na mensalidade. Mas para a minha surpresa, a
quantidade de pessoas que havia passado era inferior a quantidade de vagas que eles
ofertaram, entdo, eu e mais seis pessoas acabamos recebendo o curso totalmente gratuito.

O curso teve inicio em marco de 2007 e se estendeu por aproximadamente oito
meses com carga hordria total de trezentos e sessenta horas. Para a minha felicidade, antes
mesmo de conclui-lo, eu jd havia sido contratada pela prefeitura da cidade para comecar a
trabalhar como TILS no CMP. Imaginem a emocdo que eu estava, mas, a0 mesmo tempo,
nervosa por comecar a atuar em contextos tdo complexos como o ensino. No ano seguinte,
houve o primeiro processo seletivo para o ingresso no Curso de Bacharelado em Letras —
Libras, oferecido na modalidade de ensino a distancia, pela Universidade Federal de Santa
Catarina® - UFSC. Vale destacar que dois anos antes, em 2006 foi ofertada apenas a
habilitacao para Licenciados em Letras — Libras, e, em 2008, o curso foi ofertado novamente.

A prova foi realizada no polo escolhido para cursar o Bacharelado, no meu caso,
optei pelo polo da Universidade Federal do Rio Grande do Sul — UFRGS — por ser o mais
perto da minha cidade e os demais quatorze polos ficavam em outros estados. O processo
seletivo foi todo em Libras: tanto questdes, quanto alternativas, o que me assustou muito, pois
naquele momento percebi que a Libras apresentava muita variacdo linguistica, o que
dificultava ainda mais a compreensdo da sinalizacdo. Entretanto, para a minha surpresa,
recebo uma ligacdo de uma das TILS, com quem trabalhava, informando-me que havia
passado no processo seletivo e que iria cursar o tdo sonhado Curso para Formagdo de

Tradutores e Intérpretes de Libras, no segundo semestre de 2008.

" Interpretacdo Inversa: interpretacio da lingua oral (L1) para a de sinais (L2) (RODRIGUES, 2018, p. 120 apud

<]

SILVA,; cujo sinal identificador em Libras é: o -, 2021, p.18).
8 Interpretac¢do Direta: interpretagfio da lingua de sinais (L.2) para a lingua oral (L1) (RODRIGUES, 2018, p. 120
®

apud SILVA - d - 2021, p.18).
9 Informacdes no link: https:/noticias.ufsc.br/2008/04/ufsc-lanca-vestibular-de-libras/. Acessado em 03 de maio
de 2021.
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As aulas comecgaram, e com elas as mais diversas disciplinas e desafios, pois as aulas
inicialmente seriam quinzenais, aos fins de semana, e, posteriormente, passariam a mensais,
necessitando o deslocamento, uma vez ao meés, até o polo para ter aula no sdbado e no
domingo, das 8h as 18h. Confesso que foi muito desafiador, pois nesse mesmo tempo eu
trabalhava sessenta horas semanais, em trés lugares diferentes: pela manha em uma escola
municipal na cidade de Turugu, cidade vizinha de Pelotas; a tarde como vendedora de uma
agente autorizada da NET — TV por assinatura — e a noite em uma escola da rede municipal de
Pelotas, na zona rural. O ano de 2008 foi muito desgastante, mas ndo poderia abrir mao dessa
escolha.

Mas, enfim, todo esforco valeu a pena, pois foi entre o segundo e terceiro semestre
da faculdade, que tive contato pela primeira vez com o SignWriting!® - SW, cursando a
disciplina de Escrita de Sinais I, II e III. A partir de entdo, meus estudos e pesquisas voltaram-
se para essa nova possibilidade de atuagdo, ndo apenas para a interpretacdo direta e inversa,
mas também para o SW, pois comecei a pratica-lo nas disciplinas que traduzia, anotando os
sinais combinados em aula ou, até mesmo, de termos que desconhecia, pois a memoria,
infelizmente, ndo gravava todos os sinais aprendidos. Claro, no inicio eram registros
precdrios, sem muitos detalhes, pois estava em processo de aprendizagem, inclusive acabei
criando um mini manual com os elementos principais da escrita para poder manused-lo com
mais facilidade, pois 0 manual completo possuia mais de duzentas paginas.

A seguir, entdo, as ilustracdes do manual criado por mim:

Ilustracao 1 - Manual SW

Coe3 -, 2009.

Fonte: Pesquisadora —

10 No capitulo 2.2 explicarei sobre 0 que se trata este termo: o SignWriting.
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Ilustracao 2 - Corpo do manual

Fonte: Pesquisadora - @93 -, 2009.

Com esse material conseguia me deter aos detalhes, quando necessdrio, pois se
tornou ficil o carregamento e o manuseio durante as aulas, auxiliando, assim, no meu
processo de aprendizagem e escrita. Meu interesse pelo SW ndo parou por ai, além de utiliza-
lo para fins profissionais, comecei a buscar formacdo nessa drea e em 2017 realizei uma
reciclagem em Porto Alegre, onde foi ofertado um Curso de Escrita de Sinais — elementos

introdutérios de quarenta e cinco horas, com o professor Doutorando Carneiro'!, cujo sinal

Vv
S

X
identificador em Libras é *® -, pela UFRGS. J4 em julho de 2018 tive o grande privilégio

de poder participar de um curso de extensdo universitdria sobre o Sistema de Escrita
SignWriting, na Universidade Estadual do Oeste do Parand — UNIOSTE — de sessenta horas,

com o professor Adam Frost, cujo sinal identificador em American Sign Language — ASL — ¢é

4= , . . 13
"> -, Frost é professor surdo norte-americano, nascido em 1982, em uma familia de surdos,
em Utah e cresceu ao norte de Los Angeles, California. Além disso, ¢ membro da equipe de

£

Valerie Sutton - - € atua no ensino do sistema SignWriting.

z

Adam Frost é professor de Lingua de Sinais Americana (ASL) em vdrias
universidades e faculdades na regido de San Diego, incluindo a San Diego State
University (SDSU), a University of California San Diego (UCSD) e a Mesa
Community College. Ele recebeu seu diploma de mestre da Gallaudet University em
Linguistica e seu diploma de bacharel pela California State University Northridge
(CSUN) em Estudos de Surdos com foco na Literatura da ASL. Ele ensina todos os
niveis de ASL, bem como Linguistica de ASL. Adam participou do conselho da
elaborag@o da carta de San Diego da American Sign Language Teachers Association

Vv

poS

A
' Curriculo Lattes do prof® Doutorando Fernando Henrique Fogaga Carneiro - *© - da UFRGS:
http://lattes.cnpq.br/4803852399087097.
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(SD-ASLTA) para ajudar a construir uma comunidade de apoio para professores da
ASL em San Diego, bem como aumentar a conscientizagdo sobre os padrdes e
expectativas para professores da ASL nas escolas, contratando e empregando-os.
Adam também estd muito envolvido no uso de um formulario escrito para ASL e
atualmente estd trabalhando na construcdo de uma Wikipedia inteiramente escrita
em ASL usando um sistema chamado SignWriting. '

O curso foi muito enriquecedor, apesar de algumas coisas ja ter estudado e por
possuir certo dominio sobre a escrita. Mas, foi através dele que tive o contato pela primeira
vez com a plataforma online do sistema de escrita em LS chamado SignPuddle'®, pois, até

entdo, eu tinha o conhecimento apenas do software SW-EDIT'*, desenvolvido por Rafael

Piccin Torchelsen e Antdnio Carlos da Rocha Costa - % -, na UCPel. Nessa nova
plataforma era possivel encontrar variagdes nas configuracdes de mao — CM — para a escrita
dos sinais, além de possuir muito mais recursos de edicdo que o software SW-EDIT nao
possuia.

O contato com o SignPuddle possibilitou-me efetuar registros de Iéxico dentro de um
dicionario brasileiro de acesso livre. Para fazer uso dele, o usuario necessita criar uma conta e
logar-se a fim de salvar os sinais ali produzidos. Mas, esse diciondrio também permite ter
acesso a termos registrados por outros usudrios, facilitando, assim, a busca por palavras,
sentengas e até por textos produzidos na plataforma.

Bom, apesar de este capitulo ter se tornado um pouco longo, ele se fez necessario
para poder contextualizar o leitor da trajetdria percorrida por mim, até ingressar no Programa

de Pés-Graduacdo em Linguistica, onde sou mestranda e orientanda da professora Marianne

Rossi Stumpf - © -, no ano de 2019/1. Inicialmente, meu projeto de pesquisa baseava-se
no estudo das variacOes linguisticas encontradas no sistema SignPuddle, mas, apds alguns

encontros com a orientadora, percebemos que seria impossivel realizar esta pesquisa, pois a

12 Minha tradugdo de: Adam Frost is an American Sign Language (ASL) professor at several universities and
colleges in the San Diego area including, San Diego State University (SDSU), University of California San
Diego (UCSD), and Mesa Community College. He received his masters degree from Gallaudet University in
Linguistics and his Bachelors degree from California State University Northridge (CSUN) in Deaf Studies with
a focus on ASL Literature. He teaches all levels of ASL as well as Linguistics of ASL.

Adam has served on the board of the San Diego charter of the American Sign Language Teachers Association
(SD-ASLTA) to help build a community of support for ASL teachers in the San Diego area as well as raising
awareness of standards and expectations for ASL teachers in school hiring and employing them. Adam is also
greatly involved in using a written form for ASL and currently working on building a Wikipedia entirely written
in  ASL using a system called  SignWriting. - Informacgdes disponiveis em:
https://education.sdsu.edu/directory/dle/adam-frost. Acessado em 05 de abril de 2021.

13 No capitulo 3, subtitulo 3.3 tratard sobre essa plataforma.

14 Para mais informacdes sobre o software, link: https://escritadesinais.com/2010/09/06/sw-edit-editor-de-textos-
para-linguas-de-sinais/. Acesso em: 05 de abril de 2021.
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plataforma n3o me permite detectar essas variacdes, por ndo estarem registrados por
categorias e regides, tornando-se invidvel, pelo menos neste momento. Porém, hd uma
necessidade de uma readequacdo da plataforma, criando uma subcategorizacdo regional para
o registro dos sinais, o que sairia da “nossa algada”.

Apds muitas conversas, percebemos que poderiamos trabalhar, entdao, com as CM,
que sd@o um dos parametros fonolégicos da Libras encontrados no registro do sinal de CASA,
na plataforma SignPuddle. Além disso, utilizo como arcabouco tedrico referente a oralidade x
escrita os autores: Havelock (1995), Soares (1995 e 2002), Tfouni (1995), Kleiman (1998),
Silva (2000), Galvao; Batista (2006), Marcuschi; Dionisio (2007), Silva et al. (2018), entre
outros, pois tendo como base que a Lingua Oral possui diferencas entre a oralidade e a escrita
do sujeito ouvinte, é possivel perceber o mesmo nas Linguas de Sinais? O que leva um sujeito
surdo a registrar de diferentes formas um mesmo termo? Serd que esse registro ocorre
conforme a sua sinalizacdo ou de acordo com o contexto de fala? Ou seja, conforme ele fala,
ele também escreve? Tendo como base esses questionamentos € que 0s mesmos S0
apresentados como problema de pesquisa.

Em virtude dos anseios apresentados, a justificativa que me impulsiona a essa
investigacdo é de que a Libras é uma lingua visual-espacial, ou seja, faz uso de um canal
visual como forma de recep¢do da informacao e utiliza o espaco como forma de producdo da
informacdo, em que sua comunicacdo se dd através de movimentos gestuais, expressdes
faciais e corporais, e principalmente, do movimento das maos a fim de transmitir uma
mensagem. Além disso, ela ¢ considerada uma lingua natural pela “espontancidade da
interacdo entre pessoas e porque, devido a sua estrutura, permite a expressdo de qualquer

conceito e de qualquer significado decorrentes da necessidade comunicativa e expressiva do

Q

£

ser humano” (FERREIRA - BRITO; cujo sinal identificador em Libras é T -, et al.,
1998).

Ja a Lingua Portuguesa — LP, em contraposicdo a Libras, possui uma modalidade
oral-auditiva, a qual utiliza sons articulados que sdo percebidos pela audicdo, como canal de
comunicacdo e representado através dos grafemas. Quando a colocamos em relacdo a Libras,
percebemos tamanha complexidade existente nesse ato. Isso me trouxe diversas indagacoes,
principalmente no dmbito do 1éxico, quanto a estrutura gramatical que ali se estabelece e, em
especial, na composicdo fonoldgica dos sinais. Essas percepcdes sdo visiveis em particular
nos registros realizados em SignWriting da Libras, que diferentemente da LP, ja existe uma

convengdo para a sua escrita. Na Libras ainda ndo temos uma unica convengdo, possibilitando
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o registro do léxico, conforme seu usudrio. Faz-se necessdrio destacar no que tange os
parametros fonoldgicos da lingua, que podem ser percebidos através da ampla forma de
escrita.

Para conseguir dar conta disso, a opcdo metodoldgica inicial de coleta dos dados
deu-se através da escolha de um léxico que apresentasse mais recorréncia de registro, dentro
do sistema SignPuddle. Com essa pesquisa, cheguei ao nimero de 62 registros realizados na
enciclopédia e 514 registrados no diciondrio deste sistema do léxico CASA. Além dessa
categorizacio, foi realizada uma subcategorizacio de pesquisa: BUSCA POR SIMBOLO,
BUSCA POR PALAVRA e BUSCA POR SINAL, o que me fez chegar a um total de 576
registros de um dnico termo, dentro do sistema.

Com base nesse levantamento, o meu objetivo geral tornou-se o seguinte:
“compreender as diferentes possibilidades de variacao fonoldgica, no que se refere ao fonema
configuracdo de maio, no registro do léxico CASA em SignWriting, encontrados na
plataforma SignPuddle”. Em consonéncia a este objetivo, os objetivos especificos sdo: a)
comparar as diversas formas de registros possiveis do termo CASA, que foram encontrados
no sistema SignPuddle; b) analisar, através do parametro fonolégico Configuragao de Mao —
CM -, as variagOes existentes no registro desse 1éxico e a quantidade de ocorréncias que
apareceram; c) selecionar as diversas possibilidades de busca do sinal CASA, no sistema, e d)
refletir sobre a influéncia da sinalizagdo na escrita do termo CASA, visando uma
possibilidade de registro padrao futuro do Iléxico selecionado.

Vamos embarcar nesta jornada? Espero que vocé goste!

1 3 COMO CHEGUEI ATE AQUI?

Para o usudrio da ELS, em SignWriting, € complexa a maneira com que se relaciona
com a lingua em questdo — a Libras na modalidade escrita — e a forma como ela “passa” de
uma modalidade para a outra: videos e/ou textos, visto que essas sdo modalidades diferentes.
Por j4 atuar na area de interpretacao da Libras, busquei no ensino superior formacao adequada
para o desenvolvimento da minha profissio. No curso de Letras/Libras Bacharelado,
aprofundei-me nos estudos da Libras e a cada novo periodo letivo, novas descobertas.

Ao ingressar no curso de Letras/Libras, no segundo semestre de 2008, deparei-me
com muitas disciplinas que serviram de base para a minha constru¢do como TILS, tais como:
Estudos da Tradugdo, Estudos Linguisticos, Lingua Brasileira de Sinais, Escrita de Sinais,

entre outras. Porém, essa ultima, chamou-me muito a atencdo, pois, até entdo, era-me
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desconhecido que a lingua de sinais possuia alguma forma de registro, deixando-a de ser
dgrafa'®. A partir desse momento, meu interesse pela ELS em SignWriting foi crescendo, pois
via nesta escrita uma nova forma de poder REGISTRAR uma lingua visual-espacial.

A Libras ¢ considerada uma lingua natural pela “espontaneidade da interacdo entre
pessoas e porque, devido a sua estrutura, permite a expressdo de qualquer conceito e de

qualquer significado decorrente da necessidade comunicativa e expressiva do ser humano”

Q

£y

(FERREIRA - BRITO -  ®- ¢t al., 1998). Com isso, por ela ser uma lingua visual-
espacial, permite a expressao de sua comunicagdo através de movimentos gestuais, expressoes
faciais e corporais e do movimento das maos, viabilizando a transmissdao da mensagem
desejada.

Ja a Lingua Portuguesa — LP, em contraposicdo a Libras, possui uma modalidade
oral-auditiva, que se utiliza de sons articulados, percebidos pela audi¢do como canal de
comunicagio e representado através dos grafemas'®. Quando a colocamos em relaciio a
Libras, é possivel perceber tamanha complexidade existente nesse ato. Isso trouxe-me
diversas indagacoes, principalmente no ambito do Iéxico, quanto a estrutura gramatical que ali
se estabelece, em especial na composic¢ao fonolégica dos sinais.

Essas percepcoes sdo visiveis, em particular, nos registros realizados em SignWriting
da Libras, que, diferentemente da LP, ja existe uma convengdo para a sua escrita. Na Libras
ainda ndo temos uma Unica conveng¢do, possibilitando o registro do 1éxico!’, conforme seu
usudrio preferir. Ainda mais no que tange aos parametros fonolégicos da lingua, que podem
ser percebidos através da ampla forma de escrita.

Essas indagagcdes também sdo colocadas em cheque, quando tratamos de realizar o
registro da ELS, em SW, através de um software de escrita, que possibilita o registro desses
sinais nas mais variadas formas possiveis. Uma das possibilidades existentes para o registro

da ELS em SignWriting, hoje, € o software SignPuddle, desenvolvido e criado por Stephen

Ca

Slevinski - s -, no ano de 2007, e vem sendo aprimorado a cada ano que passa para um

melhor aproveitamento. Esse software € disponibilizado através de uma platatorma on-line e

5Que nfio tem wuma forma escrita; sem registro escrito: cultura 4grafa. Disponivel em:
https://www.dicio.com.br/agrafo-2/. Acesso em: 03 de maio de 2021.

8Entende-se grafema como a menor unidade gréfica que faz parte de um sistema de escrita: uma letra € um
grafema; um sinal grafico é um grafema. Disponivel em: https://www.dicio.com.br/grafema/. Acesso em: 04 de
junho de 2022.

170 1éxico € a reunido dos vocdbulos de uma lingua; vocabuldrio; conjunto de itens lexicais de uma lingua.
Disponivel em: https://www.dicio.com.br/lexico/. Acesso em: 04 de junho de 2022.
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gratuita, ou pela aquisicdo do préprio software, que é comercializado via redes sociais,
mostrando grande poder de comunicagdo e tornando-se objetos de estudo de suma
importancia para o desenvolvimento da lingua em si.

Para tanto, minha pesquisa torna-se relevante para o ambito da linguistica em funcao
dos poucos estudos relacionados aos parametros fonoldgicos voltados a escrita da Lingua de
Sinais, principalmente no que tange ao SignWriting. Existem autores como Ferreira-Brito -

Q Qo

£y

TR (1995), Capovilla; cujo sinal identificador em Libras é: o e Rathael; cujo sinal

identificador em Libras é: O3 - (2002), Quadros; cujo sinal identificador em Libras é:

o ¥

* pf—
- e Karnopp; cujo sinal identificador em Libras é: Q"t" - (2004), Frost - " - e Sutton -

ol

- (2013), Iatskiu (2014), Quadros - C%': - (2019), Fernandes (2020), entre outros, que vem
abordando estes temas. No decorrer das discussdes serdo demonstradas as vdrias formas
registradas do 1éxico CASA!'®, que foram encontradas nesta plataforma on-line, em que os
grafemas sdo representagcdes diretas dos fonemas utilizados e produzidos em lingua de sinais.
Isso € possivel ser percebido no momento da constru¢do do sinal, com os elementos
gramaticais que o compdem e que necessitam serem selecionados de forma precisa para
estruturar a ELS.

Portanto, um arcabouco tedrico importante para embasar esta pesquisa estd
relacionado a oralidade x escrita, os quais sdo importantes objetos de andlise por apresentarem
diferentes pontos de vista, embora um complemente o outro. Através da conceituagcao destes
termos € analisado o papel que cada um possui tanto na LO, quanto na LS, tracando um
paralelo entre essas linguas de forma a demonstrar como elas sao influenciadas e constituidas
por esses conceitos.

Sendo assim, este projeto estd relacionado diretamente com minha prética
profissional como Tradutora e Intérprete de Libras — TILS e Bacharela do Curso de
Letras/Libras, na modalidade a distancia, pela Universidade Federal de Santa Catarina —
UFSC —, concluido no ano de 2012, justificando-o pela importancia de aprofundar os estudos
sobre os elementos gramaticais da LS, principalmente no que se refere a CM, que € um dos
parametros fonoldgicos da Lingua de Sinais, possibilitando um aprofundamento tedrico-

linguistico-funcional da lingua e do SW a Comunidade Surda em geral.

8Foi escolhido o 1éxico CASA por apresentar maior quantidade de registro no soffware SignPuddle para andlise
de dados.



2 PUXE UM BANCO, PEGUE UMAS PIPOCAS PORQUE A PROSA SERA LONGA
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A escrita estd entre as maiores invencgdes da histéria humana, talvez a
maior, pois ela tornou a histéria possivel. (ROBINSON, 1995)

Tendo como pressupostos que a interacdo entre o homem e o0 seu meio acontece
através de produtos culturais humanos como, por exemplo, os instrumentos e a lingua, o
sujeito passa a ser uma criagdo social, gracas a sociedade que o fez. Sendo assim, a lingua
possui um papel central na construc@o desses sujeitos e de suas relacdes sociais.

A partir desse entendimento, os surdos usudrios da Lingua Brasileira de Sinais —
Libras — relacionam-se socialmente através do uso dessa lingua. Esta realidade ganhou maior
atencdo a partir de mobilizagdes dos Movimentos Surdos, os quais conquistaram a publicacdo
da Lei n° 10.436/2002, em que a Libras, e outros recursos de expressdo a ela associados,
reconheceu-a como meio legal de comunicagdo e expressao.

Esse reconhecimento deu-se ao fato das pesquisas voltadas a lingua de sinais, por
volta de 1980 - 1990, estarem intrinsecamente ligadas ao contexto socio histérico do
andamento das investigagdes sobre a Libras, sobre as politicas voltadas a Educagdo de Surdos
€ 0s seus movimentos sociais, culturais e linguisticos, apresentando, assim, um processo
evolutivo nas discussdes direcionadas a essa lingua. Contudo, vale ressaltar, que os estudos

voltados as Lingua de Sinais deram inicio na década de 60 com o linguista Dr. William C.

)Xk
Stokoe Junior - C? - que se deteve a pesquisar a American Sign Language — ASL —, na
Universidade de Gallaudet, institui¢do em que trabalhava.

Desde, entdo, os estudos linguisticos voltados a Lingua de Sinais vém crescendo

Q

significativamente gragas as pesquisas dos autores Ferreira-Brito - Pr (1995), Quadros -
% - (2004), Quadros - ‘:r - ¢ Karnopp - Qﬁ:" - (2014), Stumpf - - (2009), entre
outros, que voltaram suas atencdes a sua estrutura, a composicdo gramatical, aos estudos
semanticos, fonolégicos, morfolégicos, sintdticos e, mais recentemente, as possibilidades de
registro dessa lingua.

Vindo ao encontro desses estudos, minha proposta estd ligada diretamente ao
desenvolvimento que a Libras vem tendo, principalmente, no que tange a sua escrita,
adentrando ao campo linguistico da lingua. Para isso, alguns temas deverdo ser
profundamente estudados, como, por exemplo: processo de composicdo dos sinais e a

relevancia linguistica que eles apresentam; a oralidade e a escrita e como se dé esse registro

na lingua e na fonologia da Lingua de Sinais. Nesse viés, os autores que me subsidiaram nos
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- (2009), Barreto - G% -; Barreto - -
(2015), Filho; cujo sinal identificador em Libras é:

w

em Libras é ¥ -; Souza; cujo sinal identificador em Libras é: C%- (2018), Quadros -

s s :

++ - (2004) e Quadros - #++ - e Karnopp - T - (2004), entre outros. Conforme

estudos foram, por exemplo, Stumpf -

-; Oliveira; cujo sinal identificador

vy ¥

Stumpf - O (2009, p. 08):

As linguas sdo representagdes simboélicas, quer seja uma lingua oral ou uma lingua
de sinais, assim como suas escritas. Elas se constituem historicamente ao longo da
evolugdo dos povos como construgdes coletivas que resultam em sistemas de
representagao.

Com base na afirmagao de Stumpf - -, podemos compreender que tanto a

lingua oral quanto a Lingua de Sinais possuem formas de registros, sendo essa ultima, através
de um sistema grafico, denominado SignWriting. Contudo, essa ndo € a Unica proposta de
sistema de escrita existente, pois hd outras trés (Sel, ELiS e a Visografia), entretanto, o
SignWriting é o mais difundido até entdo. Esse sistema apresenta a escrita propria da lingua

od

(olo
visual-espacial (FILHO - @ -; OLIVEIRA - ¥ -; SOUZA - -, 2018, p. 13). Para
fundamentar minhas hipéteses de utilizacdo da ELS como forma de uso e estudo, uma revisao

acerca da Escrita de Sinais e da Lingua de Sinais, propriamente dita, faz-se necessdria.

f
-
Liv

Q

[ d

Neste contexto de pesquisa, Leite; cujo sinal identificador em Libras é: v (2009,

o]

[c]

p. 54), em seu Caderno de Leitura e Produgdo de Texto, elaborado para o curso de

Licenciatura em Letras/Libras, na modalidade a distancia, diz:

A humanidade descobriu uma forma de fazer o registro da lingua, isto €, de tornar a
lingua permanente. As marcas que hoje aparecem no computador e no papel, e que
antigamente apareciam no papiro, no barro, nas pedras, fazem com que as palavras
da lingua ndo deixem de existir tdo logo sejam enunciadas. A lingua € capaz de
durar, na escrita, infinitamente mais do que na fala.
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Com isso, o autor corrobora dizendo que o registro de uma lingua € imprescindivel
para a permanéncia e a existéncia da mesma: seja ela uma lingua oral ou uma Lingua de
Sinais, pois, dessa forma, consegue manté-la viva dentro daquela comunidade que faz uso,
ndo deixando de extingui-la. No caso da Lingua de Sinais, a ELS também é uma forma de se
conseguir recorrer a lingua por meio de um acervo disponibilizado através do software
SignPuddle, na sua forma escrita, auxiliando no estudo da lingua, na organizacdo neural do

pensamento, e nas anotacdes e sinalizacdes didrias.

2 1 ORALIDADE x ESCRITA

Para dar inicio a discussdo proposta neste subtitulo, € de extrema importancia
compreender que “toda a atividade discursiva e todas as praticas linguisticas se ddo em textos
orais ou escritos com a presenca de semiologias'® de outras 4reas, como a gestualidade e o
olhar, na fala, ou elementos pictoricos e graficos, na escrita” (MARCUSCHI,; DIONISIO,
2007, p. 13). Isso nos leva a reflexdao de que a lingua é um dos bens mais valiosos para os
homens, indiferente da época, povo e/ou cultura. Dito isso, ndo é possivel desassociar a
oralidade e a escrita, pois elas co-existem na histéria por apresentarem cada uma um papel na
sociedade.

Neste sentido, podemos perceber que a lingua é uma pratica social que produz e
organiza as formas de vida, a¢des e conhecimentos. Segundo os autores Marcuschi e Dionisio
(2007), a lingua nos torna dnicos perante os seres vivos, pois nos permite cooperar de forma
intencional, ndo apenas por instinto. Ela, ainda, é atividade e trabalho em conjunto,
contribuindo para a constru¢cdo de identidades sociais e individuais. E, mesmo vivendo em
uma sociedade em que a escrita se faz presente de forma bastante estudada, ainda sim, no dia-
a-dia, falamos mais do que escrevemos, pois seu dominio e conhecimento sdo primeiro, de
natureza oral.

A lingua ainda se compde de um sistema de convengdes que devem ser obedecidas.
Do contrério, as pessoas ndo se entenderiam, pois imagina cada sujeito poder fazer o que
quisesse com a lingua e construisse textos a seu livre arbitrio. Com certeza, i1sso seria muito

prejudicial a interacdo de seus usudrios, pois a comunica¢do ndo fluiria. Existem, portanto,

19 Ciéncia que se dedica ao estudo dos signos, dos modos que representam algo diferente de si mesmo, e de
qualquer sistema de comunicagio presentes em uma sociedade. Disponivel
em:https://www.dicio.com.br/semiologia/. Acessado em: 29 junho 2022.
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convengOes a serem analisadas, tanto na fala, quanto na escrita. Entretanto, essas convengdes
sdo flexiveis, ndo impedindo uma comunicagao criativa e libertadora na sua pratica.

Os autores Marcuschi e Dionisio (2007) ainda enfatizam que a variacdo linguistica é
normal, natural e comum as linguas. Contudo, a quantidade de variacdo presente na oralidade
ndo é a mesma percebida na escrita, pois essa tltima possui normas e padrdes orientados pelas
institui¢des, dispondo de regras ortogréficas rigidas e principios de textualizagdo que diferem
na relacio com a fala.

Outra questdo que requer atencdo, no que se refere a oralidade e a escrita na lingua
portuguesa, ¢ que a primeira apresenta marcadores bem salientes, tais como: “bom”;
“como?”; “né?”’; “bom... entdo”, repeticdes, enunciados com inicio, mas que ndo sao
concluidos; pausas breves; vicios de linguagem; inclusive, os marcadores “bom”, “como” e
“entdo” sao utilizados, dependendo do contexto de fala dos sujeitos; entre outros. Ja a escrita,
ela ndo apresenta esses marcadores, podendo ser percebidos no momento que se passa um
texto falado a escrita, quando essas marcas sdo apagadas, dando lugar a uma escrita mais
formal (MARCUSCHI,; DIONISIO, 2007). Sendo assim, a fala ndo pode ser normatizada
pelas regras presentes na escrita.

Dando seguimento a discussdo, faz-se necessdria a conceitualizagdo do termo
oralidade para melhor compreensao do que vem sendo tratado até entdo. Para isso, recorri a
autora Silva (2000, p. 23), que em seus estudos chega a seguinte conclusdo sobre o que € a

oralidade:

A oralidade é, em principio, um processo natural de comunicac¢io lingiiistica que
antecede ao processo de educagdo formal direcionado a lectoescritura® ou ao
letramento. Por um lado, a oralidade pode ser caracterizada como origem e ber¢o da
cultura popular que, por sua vez, tem sustento, conservacao e retorno basicamente na
comunicacdo oral. Por outro, o termo 'oralidade' tem sido utilizado para distinguir
sociedades essencialmente orais ou, ainda, para caracterizar as formas de falar que
se encontram tanto em culturas que desconhecem como nas que fazem uso da
escrita.

Indo ao encontro da autora, Havelock (1995, apud SILV A, 2000, p. 23) salienta que
o uso dos termos oralidade e oralismo?' também fazem mencdo a sociedades inteiras, que
fazem uso da comunicagio oral, dispensando, assim, a escrita. Desta forma, faz-se necessario

voltar aos momentos histéricos e aos aspectos antropologicos da emergente e crescente

20 A lectoescritura envolve as préticas sociais de uso da linguagem, ndio somente a leitura e a escrita. Silva (2000,
p- 24).

2ISegundo Silva, para o autor Havelock os termos oralismo e oralidade sfio trabalhados como sindnimos,
possuindo, assim, o mesmo sentido.
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socializacdo da lingua escrita em sociedade, analisando, assim, as seguintes caracteristicas: a)
da oralidade anterior a escrita; b) os processos de transicao envolvidos da oralidade a escrita;
¢) os processos de mudangas sociais, cognitivas e comunicativas resultantes da inser¢do da
lingua escrita em sociedades; d) as préticas de leitura e escrita em diferentes épocas e grupos
sociais; €) os processos historicos de acumulagdo, disseminagdo e distribuicdo de materiais
escritos; f) o surgimento da imprensa e seus efeitos, entre outros, que serviram para o0 avanco
da escrita até os dias atuais (SOARES, 1995).

Segundo Sousa (2010, p. 39), a “oralidade ¢ uma aquisi¢do com suporte biologico,
prerrogativa do homem quando mergulhado numa comunidade de falantes”, ou seja, a partir
do momento que ele é exposto a uma determinada lingua, ele comeca a adquirir habilidades
para a fala, sendo ela inata ao seu ser. Segundo Sousa (2010, p. 41), a evolucdo da lingua ao

nivel da oralidade é, sobretudo, fonética e orientada, na opinido de Figueiredo e Ferreira

(1965, apud SOUSA, 2010, p.41), pelos seguintes principios:

e Lenta evolucio: as transformacdes operam lentamente;

¢ Nao-consciéncia da evolucao: os falantes nao t€m consciéncia das transformagoes
que vao realizando;

e Rege-se pelo principio de menor esforco: tendéncia para reduzir ao minimo o

esforco necessario para a prontincia de certos fonemas.

Para os autores, essa evolu¢dao aconteceu através das adaptacdes que os individuos
faziam com relacdo aos diferentes falares de uma determinada comunidade de falantes, no
qual se distinguiam pela sua fala e o desvio dela de uma norma ideal. Essa adaptacdo ocorria
de forma inconsciente, sem que fosse percebida na fala dos sujeitos. Entretanto, essas
adequacdes a oralidade representam uma mudanca historica nas praticas sociais, pois
conforme destaca Charnley& Jones (1979, p. 8 apud SOARES, 1995), surge o conceito de

alfabetismo??

, no final do século XIX. Apesar desse termo, na época, apresentar certa
estranheza, ele designa o estado ou a condicdo que assume aquele que aprende a ler e a
escrever.

Nesse contexto, o alfabetismo, de acordo com o entendimento dos autores acima,

refere-se ndo a um comportamento Unico, mas a um conjunto de comportamentos que se

22 Estado ou condic¢do das pessoas que foram alfabetizadas, que receberam instru¢io formal ou sabem ler e
escrever; sistema de escrita que se baseia no alfabeto, opondo-se aos que sdo ideogréficos. Esse significado
pode ser encontrado no Dicionério On-line de Portugués, disponivel em:
https://www.dicio.com.br/alfabetismo/. Acessado em 10 junho 2021.
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constituem por sua multiplicidade e complexidade. Ao analisar esse comportamento, percebe-
se a distingdo de duas grandes dimensdes: a primeira, individual, sendo vista como
caracteristicas pessoais, no que tange ao desfrute exclusivo das habilidades de leitura e de
escrita; e a segunda, social, percebida como um fendmeno cultural, apresentando um conjunto
de atividades sociais que envolvem a lingua escrita e as demandas sociais de uso dessa lingua
escrita. Por isso, o termo supracitado é um conceito complexo, que envolve uma variedade de
conhecimentos, habilidades, técnicas, valores, usos sociais, fungdes e variacdes historico-
espacialmente.

Nesse processo, a autora Sousa (2010, p. 42) ressalta que o sistema alfabético foi
inventado no Médio-Oriente e levado pelos mercadores fenicios para a Grécia e desta para
Roma. Era como um sistema espalhado pela Europa e hoje adaptado por muitas outras linguas
(GELB, 1952, apud SOUZA, 2010, p.42). Nesse sistema, a escrita pretende traduzir os sons
minimos da fala, os fonemas, em sinais graficos correspondentes, os grafemas.

Entretanto, com o passar dos tempos, fez-se necessaria a mudangca do termo
alfabetismo, devido as novas realidades que se estabeleciam, surgindo, assim, o termo
letramento. Em direcdo a essa discussdo, Kleiman (1998, p.181) refere-se ao letramento
“como as praticas e eventos relacionados com uso, fungdo e impacto social da escrita”.
Corroborando com essa discussao, a autora Tfouni (1995) salienta que enquanto a
alfabetizacdo estd preocupada com a aprendizagem da escrita por parte do individuo, ou
grupos de individuos, o letramento estd preocupado com os aspectos socio-histéricos do
alcance de um sistema escrito por uma sociedade. Sendo assim, o letramento sdo as
consequéncias sociais e histéricas da inser¢do da escrita em uma sociedade que expode
mudancas sociais e discursivas, apresentando a escrita como um impacto social decorrente de
uma sociedade letrada.

Os autores Cook-Gumperz ¢ Gumperz (1981, apud GALVAO; BATISTA, 2006, p.
407 — 409) identificaram trés grandes momentos na historia humana, quando se enfoca a
relacdo entre oralidade e escrita, sendo: o primeiro caracteriza-se por uma grande distincia
entre oralidade e escrita, j4 que somente um pequeno grupo de pessoas, nessa fase, tinha
acessoa alfabetizacdo; o segundo, a escrita passa a ser vista, prevalecentemente, como um
registro da oralidade, em que as narrativas orais passam a ser divulgadas macicamente pela
escrita; e em terceiro teria havido um novo afastamento entre oralidade e escrita, na medida
em que essa Ultimapassa a assumir outro aspecto, tornando-se burocratizada e, nessa fase, a

escola desempenha um papel fundamental.
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A escrita, por sua vez, na concep¢ao individual, € um conjunto de habilidades e de
conhecimentos linguisticos e psicolégicos. Nao se trata somente de conhecimento quantitativo
e variado, mas vé desde habilidade de transcrever sons até a capacidade de comunicar-se
adequadamente, sendo parte integrante da interacdo entre os sujeitos. Assim sendo, parte do
processo de interpretacdo que ocorre no momento da interacao.

Para Soares (1995, p. 9), a escrita é como “um processo de relacionamento entre
unidades sonoras e simbolos escritos, e é também um processo de expressdo de idéias e de
organizacdo do pensamento sob forma escrita”. J4 Sousa (2010, p. 39) caracteriza a escrita
“como uma construgdo cultural que pretende ultrapassar os limites do tempo e do espaco,
caracterfsticas associadas a oralidade, e adicionar as mesmas dimensdes de elaboragao e rigor,
que exige ensino”.

A escrita € uma espécie de representacdo abstrata e ndo fonética e nem fonémica da
fala. Ela ndo consegue reproduzir uma série de propriedades da fala, tais como o sotaque, o
tom da voz, as entoacdes, a velocidade, as pausas, etc. Isso tudo € suprido na escrita por um
sistema de pontuacdo convencionado para operar, representando aquela funcdo da fala. Mas, a
consequéncia mais importante dessa diferenca € a que diz respeito a grafia dos sons, que, na
fase inicial da alfabetizacdo, oferece muitos problemas, pois simbolos diversos representam o
mesmo Som.

Com isso, o alfabeto ndo é fonético e nem pode ser confundido com a organizacdo
fonoldégica de uma lingua, pois em geral o niimero de fonemas de uma lingua € superior ao de
letras. E por isso que ndo se deve confundir ortografia com fonologia da lingua, pois a fala em
LO é medida pelo som e na LS € visual, através da sinalizagdo, pois tem presenca
momentanea. Na medida em que sdo grafias, tem presenca duradoura, pois assim como a LO
possui uma escrita, a LS também possui, ainda que ndo consolidada, mas ja é possivel
representa-la de forma gréfica, através do sistema de escrita em SignWriting.

Desta maneira, o processo de escrever engloba: a) habilidades de traduzir fonemas
em grafemas; b) habilidades cognitivas e metacognitivas; c¢) habilidades motoras; d)
ortografia; e) uso adequado da pontuacido; f) selecionar informagdes relevantes sobre o tema
do texto e de identificar os leitores pretendidos; g) habilidade de fixar os objetivos do texto e
de decidir como desenvolvé-lo; h) organizar as ideias no texto, estabelecendo relacdes entre
elas e expressa-las adequadamente.

Ji a escrita do ponto de vista social refere-se ao alfabetismo ndo como,
especialmente, um estado ou condi¢do individual, mas, sim, essencialmente uma prética

social. Ele € o que as pessoas fazem com as habilidades e conhecimentos de leitura e escrita
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em determinada situacdo, estabelecendo relacdes entre suas habilidades e conhecimentos, suas
necessidades, seus valores e suas praticas sociais. O alfabetismo acaba sendo um conjunto de
praticas sociais associadas a leitura e a escrita, através do uso em contextos sociais
especificos.

Do mesmo modo que podemos empregar o termo letramento para as comunidades
ouvintes, também podemos nos referir as comunidades surdas no que tange ao significado
deste termo. Podemos dizer que a comunidade surda faz uso desse letramento visual em
lingua escrita para esses sujeitos, pois existem varios tipos letramentos possiveis, no qual
abarca o digital, o tecnoldgico, o visual, entre outros. Isso sé foi possivel devido as mudancas
sociais que a comunidade vem apresentando, mesmo que de forma incipiente, pois 0 processo
de escrita ainda ndo estd consolidado entre os usudrios da Libras. Isso se dd ao fato de
haverem pesquisas recentes que destacam quatro possibilidades de escrita, sendo elas: a ELiS,

a SEL, a VisoGrafia e o SignWriting.

Segundo Silva; cujo sinal identificador em Libras é: ¢ (et al. 2018), o sistema

de Escrita de Lingua de Sinais — EliS — foi criado pela Dra. Mariangela Estelita de Barros;
©

cujo sinal identificador em Libras é: kS -, em 1997, e possui como base o sistema

alfabético, linearidade na escrita e organizacdo a partir dos paradmetros dos sinais propostos

por Stokoe, em 1960. O Sistema de Escrita da Libras — SEL, criado pela Dra. Adriana Stella

%\I
Cardoso Lessa de Oliveira; cujo sinal identificador em Libras é: * -, em 2009, também
apresenta como base o sistema alfabético mais econOmico e eficiente que os sistemas
logograficos — ou ideogréificos —, entretanto, acabou por se transformar em um sistema de
escrita de natureza tdcica, apresentando tracos fonoldgicos distintivos, participantes da
articulagcdo do sinal e ndo fonemas.

Os mesmos autores ainda mencionam o sistema de Escrita Visogramada das Linguas
de Sinais — VisoGrafia —, criado pelo Dr. Claudio Alves Benassi; cujo sinal identificador em

e

Libras é: #3 - em 2016. Esse foi idealizado e composto a partir da unido de elementos
simples e visuais do SW e da ELiS, tendo como objetivo a oferta de um sistema vidvel tanto
para a leitura, quanto para a escrita e, também, de facil aprendizagem. O sistema € composto
por visografemas — letras — e diacriticos — simbolos gréficos, que podem complementar o

registro de uma determinada informagdo — e que sdo usados para grafar as Linguas de Sinais.
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E, por tltimo, o Sistema SignWriting — SW — que foi criado em 1974 pela coredgrafa

| . o |
Valerie Sutton - ¥ -, trazido e adaptado nos pares linguisticos: Inglés- ASL/Portugués-Libras
para o Brasil, em 1996, pela Dra. Marianne Rossi Stumpf — © -. Esse apresenta

caracteristicas graficas e esquemadticas analégicas, que o configuram como um sistema
transparente e de rapida aprendizagem e manipulacio.

Como pode ser percebido, existem quatro possibilidades de escrita da Lingua de
Sinais, entretanto, para a realizacdo desta dissertacdo foi abordado o sistema de escrita
SignWriting — SW — tendo como base as minhas experiéncias como usudria desse sistema de
escrita, pois, no meu trabalho didrio, faco uso da SW para registrar sinais novos e sinais
combinados com alunos surdos, facilitando a memorizacdo e a produgdo desses.

Somado a isso, também foi levado em conta nesta escolha o fato de que essa escrita é
fascinante pelos seguintes motivos: o SW possibilita ao sujeito, mesmo que ndo tenha
conhecimento dessa escrita, a compreensao dela através do reconhecimento dos elementos
que a compde, pois a torna visual; e diferente das outras trés, o sujeito mesmo ndo sabendo
reconhecer o termo empregado por ela, consegue detectar elementos de suma importancia
para a producdo do sinal, pois ela € uma escrita visualmente fonética, em que é possivel a

percepc¢ao das unidades minimas que a compde.

Além disso, segundo Stumpf - ©" . (2005), o uso e a disseminacdo do SW
ajudariam muito no processo de ensino e aprendizagem dos sujeitos surdos, pois além de
poderem pensar na sua L1, poderiam escrever nela, também, auxiliando e facilitando suas
expressOes e pensamentos através da escrita. Refletindo sobre, trago o seguinte exemplo: um
sujeito brasileiro, quando quer expressar uma idéia, ele reflete primeiro em LP e depois
registra esse pensamento na sua lingua de forma escrita. J4 o sujeito surdo, ele expressa-se,
reflete e véem Lingua de Sinais para s6 depois registrar o seu pensamento em outra lingua, no
caso, a LP, na modalidade escrita, apresentando estrutura gramatical totalmente diferente da
sua L1.

@)

Corroborando com a reflexdo a cima, Capovilla - % - er al. (2000), salienta que
se espera muito mais da crianca surda neste processo, pois ela deverd fazer uso das palavras
da LO, sendo ela de modalidade oral-autiva, enquanto que a sua LS é de modalidade viso-

espacial, o que ndo a permite fazer de forma intuitiva o uso das caracteristicas fonoldgicas
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naturais a leitura e a escrita. Diferentemente da criangca ouvinte. Os autores ainda destacam
que “como a operacdo de sistemas de representacdo externa (escrita) é sempre feita a partir
do sistema de processamento interno, € natural a crianca surda fazer uso de sua sinalizagcao
interna em auxilio a leitura e escrita, recorrendo as propriedades formais (visuais) de sua
Oo

sinalizacdo interna” (CAPOVILLA - < et al., 2000, p. 33). Apesar de ter ciéncia de que
a Libras ndo pode substituir a Lingua Portuguesa na modalidade escrita; conforme consta na
Lei n°® 10.436 de 24 de abril de 2002, a escrita em SW d4 mais liberdade de expressao a esses
sujeitos surdos, propiciando uma alfabetizacdo, primeiramente em sua lingua, para, apos,
adquirir sua L2.

Considerando as explicacdes supracitadas, faz-se necessdria a reflexdo do termo
alfabetismo, levando em consideracdo a Lingua de Sinais, pois, assim como nas linguas orais,
as caracteristicas levantadas condizem, também, com o processo de escrita nessa lingua, que
apesar de nao ter uma unica forma de escrita, tende mais para o sistema de escrita
SignWriting por apresentar mais relacdo da sua produg¢do com a sua escrita, tornando-a mais
visual que os demais sistemas. Isso se d4 devido a utilizacdo de elementos gramaticais mais
parecidos com a sinalizagdo do sujeito e, por mais que o leitor ndo conheca todos os
elementos necessdrios para 1é-lo, ele, mesmo assim, de forma intuitiva, reconhece elementos
fonéticos-fonoldgicos de facil compreensao.

Segundo Soares (2002, p. 146), as praticas de leitura e escrita abordadas até aqui:

[...] hoje, a introducdo, na sociedade, de novas e incipientes modalidades de praticas
sociais de leitura e de escrita, propiciadas pelas recentes tecnologias de comunicagao
eletrénica — o computador, a rede (a web), a Internet. E, assim, um momento
privilegiado para, na ocasido mesma em que essas novas praticas de leitura e de
escrita estdo sendo introduzidas, captar o estado ou condig¢do que estio instituindo:
um momento privilegiado para identificar se as préticas de leitura e de escrita
digitais, o letramento na cibercultura, conduzem a um estado ou condicdo diferente
daquele a que conduzem as préticas de leitura e de escrita quirograficas e
tipograficas??, o letramento na cultura do papel.

Para Soares (2002), as tecnologias contribuem para com a leitura e a escrita,
principalmente para a comunidade surda, visto que propiciaram o registro da Lingua de Sinais

em vérias modalidades, dentre elas, os videos, que servem de interacdo com outros usuarios

20O adjetivo tipogrdfico, neste texto, usado para qualificar leitura, escrita ou letramento, néo se refere apenas,
restritamente, aos textos impressos com tipos, mas a textos impressos de modo geral, seja qual for o processo
de composi¢do — ndo s6 tipografico —, mas, também, por fotocomposi¢do, por editoracdo eletrdnica etc.
Atualmente, é com esse sentido amplo que esse adjetivo tem sido usado por Soares (2002, p. 157).
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da mesma lingua, ndo deixando de ser um registro escrito’*, ou, até mesmo, através de

anotacoes em SW, realizado na plataforma SignPuddle Online.

-3
Ratificando o exposto a cima, Silva; cujo sinal identificador em Libra é: O -

(2019), em sua tese enfatiza que o uso e o registro da LS ocorrem de duas formas principais,
sendo elas: sinalizada e registrada através de videos e/ou através da escrita, podendo ser em
SW. Digo podendo, pois ainda existem mais trés possibilidades de registro escrito em LS. O

autor ainda utiliza um quadro comparativo entre escrita e video em LS, que elucida essa

comparagao:
Quadro 1 - Comparativo entre escrita e video
Escrita Video
Tipo de registro Suporte fisico e/ou digital Suporte fisico e/ou digital
Mesma materialidade linguistica®
Duracao de Determinado ou indeterminado | Determinado ou indeterminado
conservaciao Mesmo tempo de existéncia
Local de acesso e Pode ser lida em qualquer Pode ser assistido em qualquer
acervo lugar desde que disponibilizada | lugar desde que disponibilizado ao
ao publico. Pode ser lida em publico. Pode ser assistido em
documento fisico ou digital documento fisico o digital (DVD;
(livro; arquivo digital) em arquivo em MP4) em acervo
acervo publico ou particular. publico ou particular.
Mesma possibilidade de local e acervo.
Interlocutor Leitor Leitor/espectador
A leitura (no sentido tradicional — ler um texto escrito) e a leitura
(no sentido amplo — ler/assistir qualquer tipo da materialidade
linguistica).

5=
Fonte: Silva - O - (2019, p. 64)

24 Entende-se, aqui, a escrita como uma forma de registro permanente, podendo ser através de videos sinalizados

ou através do uso do sistema de escrita SignWriting.
&=

%5 Segundo Silva - O - (2019, p. 64 apud Bezerra, 2017, p. 37) “é conveniente ressaltar que os termos
‘material’, ‘materialidade’ e ‘materializar’ sdo empregados aqui sem nenhuma conotacdo filosofica especial,
mas apenas no sentido de que o texto, ao contrario do género, tem sempre um componente material, visivel na
escrita e audivel na fala [bem como “visivel no video” - adendo do autor], ao ser atualizado a partir de
recursos disponiveis no sistema linguistico e noutros sistemas semioticos”.
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Neste ponto, cabe salientar que a Libras, tanto em seu uso quanto em seu registro
escrito, estd presente em vdrias producgdes: tais como literdrias, e/ou académicas, destacando

que existe distingdo entre o uso da lingua, o registro escrito e o registro em video, sendo esse

|
ultimo, denominado videossinalizada pelo autor (Silva - O -, 2019).

J& o autor Ong (1986 apud SOARES, 2002) enfatiza que os sujeitos letrados
possuem dificuldades de entender a oralidade primaria®®, pois a tecnologia da escrita est4 tdo
enraizada nas pessoas, que as tornam incapazes de se separarem dela, ndo conseguindo
perceber sua presenca e influéncia. O individuo ndo possui consciéncia sobre o que abrange o
letramento, apresentando dificuldades em captar elementos do estado, ou condi¢des de ser
letrado por viverem imerso nele. Para superar essa dificuldade, Ong (1986 apud SOARES,
2002, p. 147) “procura compreender o letramento na cultura do papel pela identificagdo das
diferencas entre sociedades dgrafas e sociedades letradas, confrontando o mundo da oralidade
primaria com o mundo letrado”.

Segundo Havelok (1986 apud SOARES, 2002), os estudos relacionados a introducao
da escrita na civilizagao grega destacam-se por apresentarem o texto escrito como referéncia,
pois as caracteristicas de memorizacdo dos textos orais eram determinadas pela preservacao
da memdria de quem os contava a quem os ouvia. Com isso, com a introdugdo e a préatica da
escrita foi possivel perceber mudangas significativas na forma de recepg¢do, de géneros e
funcdes dos textos, principalmente no que cerne aos processos cognitivos e discursivos, ou
seja, no estado ou nas condi¢des dos destinatarios dos textos.

Segundo Bolter (1991, apud SOARES, 2002, p. 149), o espago de escrita é definido
como “o campo fisico e visual definido por uma determinada tecnologia de escrita”. Ou seja,
todas as formas utilizadas para o uso da escrita sdo consideradas espaciais, pois se faz
necessdrio um lugar em que a escrita se inscreva/escreva, em que cada tecnologia se refere a
um espaco de escrita diferente e diversificado (SOARES, 2002). O mesmo ocorre com 0
sistema de escrita em SW, em que o campo de escrita ocorre na plataforma SignPuddle

online, podendo ser usada como busca de sinais e, até mesmo, compoO-los.

26 Para Ong (1982, apud SOARES, 2002, p. 157), oralidade priméria é “the orality of cultures untouched by
literacy ”; para Lévy (1993, p. 77): A oralidade primdria remete ao papel da palavra antes que uma sociedade
tenha adotado a escrita, a oralidade secunddria esta relacionada a um estatuto da palavra que é complementar
ao da escrita, tal como o conhecemos hoje. Na oralidade primdria, a palavra tem como fungéo bdsica a gestdo
da memodria social, e ndo apenas a livre expressdo das pessoas ou a comunicacio pratica cotidiana. Hoje em dia,
a palavra viva, as palavras que ‘se perdem no vento’, destaca-se sobre o fundo de um imenso corpus de textos:
‘os escritos que permanecem’. O mundo da oralidade primaria, por outro lado, situa-se antes de qualquer
disting¢do escrito/falado.
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No que cerne a origem da escrita, a mesma comecgou através da superficie de uma
tdbua de argila, madeira ou até mesmo a superficie de uma pedra polida, vindo mais tarde a
fazer uso da superficie do rolo de papiro ou pergaminho, que era dividido em colunas por
quem os escrevia. Posteriormente, comecou-se a utilizar as cascas das arvores dobradas e
costuradas ao longo de uma aresta, dando o formato de um livro. Este procedimento chamava-
se de codice. Com a evolucdo dessas superficies utilizadas para a escrita, chegaram-se ao que
¢ utilizado nos dias atuias: a pdgina em branco e, mais recentemente, a tela de um
computador, no qual sé foi possivel gracas ao surgimento da escrita digital, um novo espago
de uso.

Com isso, fechamos este assunto destacando que o espago da escrita estd
relacionado, também, com o sistema de escrita. Temos como exemplo, a escrita em argila
umida, a pedra como superficie a ser escavada, que eram utilizadas para os registros de
hieroglificas, passando por uma evolucdo até o uso do papiro e tornando-se mais cursiva. O
espaco da escrita relaciona-se com os gé€neros e o uso dela, mantendo as préticas de leitura e
de escrita. Os dois primeiros sistemas ndo permitiam a escrita de textos longos ou, até mesmo,
as narrativas, pois era invidvel o transporte, permitindo, assim, apenas escritas publicas em
determinados monumentos. Ja o codice, propiciando a pagina, possibilitou o registro escrito

de variados géneros, e longos textos.

2 2 REVISAO DA LITERATURA SOBRE SIGNWRITING

Tudo comegou em 1972, com a professora e coredgrafa estadunidense Valerie Sutton

vl ©

-, autora do sistema de notacdo dos movimentos da danga chamado DanceWriting. A
criacdo desse sistema de notacdo possibilitou sua ida, tempos depois, a Dinamarca para

ensinar o DanceWriting, em uma escola de balé.

Ilustracao 3 - Valerie Sutton em seu escritorio na Califérnia, nos Estados Unidos



55

Fonte: Imagem retirada de https://www.libras.com.br/valerie-sutton.

Ilustracio 4 - Sistema ilustrativo DanceWriting

<ﬁ7 A
i_zah\:\ AR I\/ﬂ:i\i

Fonte: Imagem retirada de https://escritadesinais.wordpress.com/page/2.

A sua chegada ao pais acabou por chamar a atencdo de alguns pesquisadores que
focavam seus estudos na Lingua de Sinais Dinamarquesa, na Universidade de Copenhagen.
Esses pesquisadores tiveram ciéncia dessa forma de registro, que foi criada por Sutton e

solicitaram que utilizasse esse mesmo sistema de notacdo para escrever os sinais produzidos

*k
em alguns videos que estavam nessa Lingua de Sinais. (BARRETO - G% -; BARRETO -

|=\®—

S 2015).

Um fator relevante neste processo de registro dos videos em Lingua de Sinais, que

&l ©

foi realizado por Sutton - -, € que ela ndo tinha conhecimento da Lingua de Sinais

Dinamarquesa, no entanto, seu objetivo era tentar registrar o maior nimero de detalhes da

execucdo daquela sinalizacdo. Durante esse processo, ela percebeu que “ao aplicar esse

sistema de notacdo a Lingua de Sinais, ou seja, registrar o movimento desta lingua, também ¢é
e

>k
registrar uma lingua” (BARRETO - G% -; BARRETO - = -, 2015). Foi entdo que, neste


https://www.libras.com.br/valerie-sutton
https://escritadesinais.wordpress.com/page/2
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momento, utilizando a adaptacio do registro do movimento da danca para a LS, originou-se o
SignWriting, em 1974.

Inicialmente esse sistema de registro havia sido criado para anotagdes dos
movimentos da danca e que com a viagem a Dinamarca fez com que, ao retornar aos Estados

&
Unidos, Sutton - ¥ - entrasse em contato com os professores, pesquisadores e usuérios da
American Sign Language — ASL — para que juntos pudessem tornar mais adequado o sistema
as LS, visto que esses sujeitos ji vinham fazendo parte do processo de criacdo do
DanceWriting e juntos aperfeicoariam o SignWriting.

+
. 2® . ®)-
Segundo Aguiar - ¥  -; Chaibue - * - (2015, p. 17) “Sutton -

@

sal ©

- dirige o
Deaf Action Commitee — DAC —, uma organizagcdo sediada em La Jolla, Califérnia, Estados
Unidos da América — USA — sem fins lucrativos”. A equipe do DAC publicou dois sistemas
computacionais para a difusdo e o desenvolvimento da Escrita da Lingua de Sinais em SW,
entretanto apenas o SignPuddle, publicado em 2004, €, de fato, utilizado para a ELS, pois ele
possui uma plataforma online que permite a edicao de diciondrios bilingues, busca por sinais,
composi¢ao de sinais, edicdao de textos, assim como o envio de e-mail em diferentes linguas

de sinais.

Ilustracao S - Tela da funcao: Editor de sinais
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Fonte: Imagem retirada de https://www.signpuddle.org.

¥ ¥

Segundo Stumpf - O (2016, p. 84), 0 “SW ¢ um sistema grafico e esquemdtico
da ELS, que com um minimo de convengdes graficas, permite o registro de sinais com
bastante naturalidade”. Além disso, esse sistema ndo pertence a nenhuma Lingua de Sinais
especifica, sendo capaz de ler e escrever qualquer LS, por possuir mais de 1900 simbolos.
Sem contar que, sua escrita € produzida em colunas na vertical, no sentido de cima para baixo
e da esquerda para a direita, como mostra a Ilustragdo 6, abaixo. Com isso, faz-se necessdrio,
entdo, um editor de texto especifico, como mostra a Ilustracio 5, acima, para apds ser passado
para o editor de texto padrao dos computadores/notebook.

Além disso, algumas alteracdes foram necessdrias para uma melhor adequacgdo do

registro escrito. Uma delas é que a escrita deixa de ser, na perspectiva Receptiva®’ e passa a

Sk
YPerspectiva Receptiva: refere-se a como vocé vé outra pessoa sinalizado (BARRETO - @ -; BARRETO -
I—
@

[
v 2015).
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ser na perspectiva Expressiva?®. Essa mudanca foi de grande valia para os usudrios da ELS,
pois segundo Stumpf - - (2005, p. 53): “para eles o papel de uma ELS ¢é o de anotar
aquilo que o escritor produz na sinaliza¢do, como ele vé, e ndo como uma notacdo de ponto de
vista receptivo que inverte a perspectiva, como um espelho”. Veja a ilustragdo abaixo para

compreender a sua forma de registro.

Ilustracao 6 - Texto em SW
“Ola, eu sou o Savio. Eu vim aqui, mas, ndo tem apoio para idosos com idade de 80 anos. Ha
2 anos, a mae comprou um cachorro pastor alemao e entregou para o idoso. O cachorro é

esperto®’. No passado, o idoso caminhou com o cachorro. Duas criangas andavam felizes de

bicicleta...”
©* e %..
3 cg -~
W
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Fonte: Benassi — seu sinal identificador em Libras é: (2017, p. 31) *°,

BPerspectiva Expressiva: refere-se ao ponto de vista do sinalizador, ou seja, 1€ e escreve os sinais como se vocé
G ¥

mesmo estivesse sinalizando (BARRETO - -; BARRETO - & -, 2015).

2 O termo ESPERTO, utilizado neste contexto, refere-se a uma metdfora em Libras para o seguinte sinal:

3
@*
-, que significa OLHO CARO, muito utilizado pela comunidade surda.
O
Iz
30 Retirei esse trecho do material de BENASSI - 3 . entretanto, sua primeira publicagdo encontra-se em
C Y
Barreto - - & Barreto - ** -, 2015, p.159.



Para os autores Luchi; cujo sinal identificador em Libras é: > -, Stumpf - O .

d*
e Wanderley; cujo sinal identificador em Libras é: - (2018, p. 128):

O sistema criado por Sutton é composto por doze categorias de glifos®'; é um
elemento da escrita e € referido para o registro na escrita do sinal; que ndo aparecem
necessariamente todos juntos na escrita de um sinal:

Orientacdo e posicdes da mao;

Tipos de contato;

Configuragdes de maos;

Movimentos dos dedos;

Movimentos de bracos e apontacao;

Expressdes faciais;

Localizacdo de glifos de cabeca;

Movimentos da cabecga;

Orientagdes do olhar;

Movimentos do corpo;

Glifos de pontuagdes;

Dinamicas de movimentos.

Todos esses glifos sdo de extrema importancia para a composi¢ao do sinal em SW,
em que o sujeito surdo consegue se expressar em sua préopria lingua, através do registro da sua
sinalizagdo. Sem contar que, “o bilingiiismo ¢ mais pleno quando permite ao surdo aprender a
ler e escrever nas duas linguas: a Libras; por meio de sistemas visuais diretos como

SignWriting, e o Portugués, por meio da escrita alfabética tradicional” (CAPOVILLA; cujo

Qg
sinal identificador em Libras é: % - : RAPHAEL;: cujo sinal identificador em Libras é:

k
¥~¥
Og] - (2001, p. 33, apud STUMPF - O | 2016, p. 84), como é o caso das linguas

utilizadas no Brasil: o Portugués na modalidade oral-auditiva®? e a Libras na modalidade

visual-espacial®.

y v

¥~
Seguindo essa linha de raciocinio, Stumpf - O (2008, p. 30) ressalta que:

Conforme as publicagdes do DAC o sistema pode representar linguas de sinais de
um modo grafico esquemadtico que funciona como um sistema de escrita alfabético,

310 novo termo foi usado por muitos pesquisadores de SignWriting, como Biachini e Borgia (2012), Stumpf -

i iy
@ - ¢ Wanderley - - (2016), assim como a escrita logografica, denominada por escrita chinesa, no
sentido da tipografia, ap6s o uso de palavra “simbolo”, que foi deixada para tras.
32 Oral-auditiva por ser produzida pelo canal fonador e percebida pelo canal auditivo das pessoas ouvintes.
3 Visual-espacial por ser percebida pelo canal visual e produzida no espago neutro de sinalizacdo, ou seja, em
frente ao sinalizante, podendo apresentar sinais ancorados, ou néo, ao corpo das pessoas surdas.
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em que as unidades graficas fundamentais representam unidades gestuais
fundamentais, suas propriedades e relagcdes. O SignWriting pode registrar qualquer
lingua de sinais do mundo sem passar pela tradugio da lingua falada. Cada lingua de
sinais vai adapta-lo a sua propria ortografia. Para escrever em SignWriting é preciso
saber uma lingua de sinais.

Desta forma, o SW, hoje, é o sistema de Escrita da Lingua de Sinais mais utilizado
mundialmente, contando com quarenta paises que fazem uso do SW para grafar sua Lingua de
Sinais, pois apresenta um conjunto de elementos interligados e necessdrios para tal fim.
Dentre esses paises, encontramos o Brasil, como usudrio desse sistema de escrita, como

mostra o mapa abaixo.

Hlustracio 7 - Mapa Mundi

HMap by
Eill Reese

EN

Fonte: Imagem retirada de https://escritadesinais.com/page/3/.

O sinal correspondente aos paises abaixo escritos em SW sdo sinais utilizados em
a

seus respectivos paises e linguas. Por exemplo, o sinal do Brasil em Libras é - 3 -, 0 sinal
W _7E
ey s

dos USA em ASL é - ¥ - o de Portual em Lingua Gestual Portuguesa — LGP é - -

€ assim, sucessivamente.

Tlustracao 8 - Paises que fazem uso do SW


https://escritadesinais.com/page/3/
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Fonte: Imagem retirada de https://escritadesinais.com/page/3/.

Assim como toda lingua, o sistema de escrita sofreu alteracdes com o passar dos
tempos, at€é mesmo para adequar-se as novas necessidades que surgiram. Com isso, mais

pesquisadores se juntaram a esse processo, inclusive pesquisadores brasileiros que, segundo

. - i . , .
Silva - "5 - et al., (2018, p. 04) sao “pessoas surdas falantes nativas de lingua de sinais e
membros de sua comunidade, a partir de percepgdes, estudos e utilizacdo, sugerem
importantes mudancas”. Segue abaixo a ilustracdo dos autores que fizeram parte do processo

de construgdo da pesquisa voltado a ELS em SW.

Ilustracao 9 - Fotografias dos pesquisadores americanos e brasileiros de escrita de

sinais, por meio do sistema SignWriting

Anténio Carlos R. Costa  Marcia Borba Campos  Marianne Rossi Stumpf

Fonte: Imagens retiradas de: https://editora-arara-
azul.com.br/site/admin/ckfinder/userfiles/files/2%C2%BA %20Artig0%20da%20Revista%2023%20de%20SOU
SA%20SILVA%?20e%200utros.pdf.
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https://editora-arara-azul.com.br/site/admin/ckfinder/userfiles/files/2%C2%BA%20Artigo%20da%20Revista%2023%20de%20SOUSA%20SILVA%20e%20Outros.pdf
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No Brasil, apenas em 1996 que tiveram inicio as pesquisas sobre o SignWriting,

voltadas a Lingua Brasileira de Sinais, com o seguinte grupo de professores pesquisadores:

Q @
[

Dr. Antonio Carlos da Rocha Costa - % - e Dra. Marcia de Borba Campos - "+ -, da

Pontificia Universidade Catdlica no Rio Grande do Sul — PUC/RS juntamente com a

X ¥

pesquisadora surda Marianne Rossi Stumpf - O . da drea da computacdo da Escola
Especial Concérdia, Porto Alegre - RS. Assim, as pesquisas voltadas ao SW deram inicio
primeiramente com o alfabeto manual e os numerais visograficos/manuais da Libras, como

mostra a ilustracio abaixo.

Ilustracao 10 - Alfabeto manual e os numerais visograficos/manuais da Libras
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Fonte: Pesquisadora®* - Coss -, 2022.
.;u;' 5 :’_- ™
.. 3 ‘-\ X
."I" ;l .-' =
ey \.? |- V' v
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PO
_F‘_,_,. L~ 3 ]
*

Fonte: Nascimento: cujo sinal identificador em Libras é: @ - -; Costa: cujo sinal identificador em Libras é:

.

e _ (2018, p. 8)

3 A escrita do alfabeto manual e dos ndmeros em SW estd registrada na perspectiva de produgdo da autora, ou
seja, da forma que ela enxerga no momento sua da sinalizagao.
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J4 em 1997, a Dra. Marianne Stumpf - O passou a ensinar a ESL. em duas
escolas para surdos, no Estado do Rio Grande do Sul — RS, na Educag¢do Bésica do Ensino
Fundamental para as turmas de sexto e sétimo anos do respectivo ano. Desde entdo, ndo
cessou com suas pesquisas voltadas para o SW e divulgou a nivel nacional e internacional

hs e

O® o)
(AGUIAR - ¥ -:CHAIBUE- “~7%_ 2015).

Além disso, ao realizar sua pesquisa de doutorado, Stumpf - O (2005) acabou
testando o uso do SW com criancas francesas e brasileiras, com o intuito de analisar como
acontecia o aprendizado desse sistema de escrita. Um fator relevante foi levantado pela
pesquisadora: de que € vidvel a aquisicdo dessa escrita, haja vista que ela apresenta uma
escrita visivelmente fonética, tornando-se uma excelente ferramenta para a educacdo e

+

©
servindo de apoio no aprendizado da lingua oral, na sua modalidade escrita (AGUIAR - ¥

~
-; CHAIBUE - O3 -, 2015). Gragas a disseminacdo de suas pesquisas sobre SW e a escrita
desse sistema, que profissionais surdos comecaram a se interessar pela escrita, pois essa acaba
por possibilitar a expressdo dos recursos gramaticais da Libras, bem como suas modulagdes
visuais-espaciais, presentes na sinalizagdo dos discursos desses sujeitos.
o}

A
Vindo ao encontro das propostas utilizadas para a ELS, os autores Capovilla - %

*
e Raphael - O3 -, 2002, p. 55, salientam que o SignWriting €:

Um sistema de escrita visual direta de sinais. Ele é capaz de descrever as
propriedades sublexicais das linguas de sinais (i.e., os quiremas ou configuracdes de
mao, sua orienta¢do e movimento no espaco e as expressoes faciais associadas), do
mesmo modo como o Alfabeto Numérico Internacional é capaz de transcrever as
propriedades sublexicais das linguas faladas (i.e., os fonemas).

Wy
Corroborando com a fala dos autores acima, Nobre - O . (2011) destaca que, para

a composicdo de um sinal, é necessdrio a utilizagio de elementos fonolégicos® da LS, tais
como: CM, os M, a L/PA, O e as ENM. Somado a isso, o sistema alfabético das linguas orais

representam os fonemas através dos signos, em SW, e é possivel representar esses elementos

35 Cada um dos elementos fonoldgicos serd abordado com mais detalhamento no subtitulo 2.4: FONOLOGIA
DALS.
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fonolégicos, que sdo conhecidos como pardmetros, através do uso de simbolos ndo
alfabéticos, proprios e aplicados a qualquer LS, pois foram pensados para expressar os mais
variados aspectos fonético-fonolégicos das Linguas de Sinais.

A seguir, a ilustracdo para melhor compreender o que estd sendo dito.

Ilustracdo 11 - Parametros encontrados na escrita do termo QUANDO em SW

Expressio WNao MMamal

v
L

" Confisuracio de Mo e
- -\i’ =~ e
= Orientagfo da palma da mé&o

bﬁ% - fffﬁ-
Locagio/Ponto de Articulacio -

produrido no espaco neutro em
frente ao corpo

Fonte: Sinal de QUANDO, pesquisadora - @203 , 2022,

Na imagem acima podemos perceber a utilizacdo dos cinco parametros fonologicos

w

O

citados por Nobre - - (2011), através da escrita em SignWriting. Segundo Costa; cujo

©
o

sinal identificador em Libras é: ™ - (2012, p. 31 apud FERNANDES, 2020, p. 287), diz
que “um dos tracos que torna a linguagem [humana] dnica € que os simbolos que compdem a
lingua podem ser divididos em partes menores. A fonologia é o estudo das menores unidades
contrastivas da lingua,” e pode ser percebida tanto na escrita da Lingua Portuguesa, quanto na

ELS, através do SignWriting, evidenciando o status de lingua.

G 5
Segundo Barretos - -; Barretos - ** - (2015), no ano de 2006, o sistema de
escrita SignWriting foi aprovado como escrita das linguas de sinais pelo comité Infernational
Organization for Standardizations*® e foi incluido no Registro das Escritas do Mundo (ISO

15924%7), conforme ilustragdo abaixo.

36 International Organization for Standardizations — Organizagio Internacional para a Padronizagdo, mais
conhecido como ISO

37 1SO 15924 Registry of World Scrippts. Disponivel em: http://www.unicode.org/iso15924/is015924-
codes.html. Acessado em 29 maio 2021.
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Ilustracao 12 - International Organization for Standardizations - 1ISO 15924

M so1se4r % | + - a

x

« C @ QO 8 wwwunicode.org/isol5924/is015924- codes.himi o L om oo

n

»

U\i 150 15924 Code Lists Tech Site | Site Map | Search =

Codes for the representation of names of scripts
Codes pour la représentation des noms d’écritures

Table 1
A ical list of four-letter script codes
Liste alphabétique des codets d’écriture a quatre lettres

|code [N° |English Name | Nom rangais |Allas Age Date

| Adim | 166 Adlam adlam | Adiam 90  2016-12-05
|Atak | 439 Afaka | afaka i T 2010-12:21
éAghb | 239 Caucasian Albanian aghbanien ‘Caurasian_Alhanian 70 20141115
| Ahom | 338 | Ahom, Tai Ahom | ahom Anom 180 201507-07
|Arab | 160 Arabic | arabe Arabic 11 2004-05.01
| Aran | 161  Arabic (Nastaliq variant) | arabe (variante nastalique) ' 11 20141115
|samr [123] samaritan | samaritain | Samaritan 52 | 2009.06-01
|sara |202 Sarati | sarati \ | 2004.05:20
_Sarb 1105 | Old South Arabian sud-arabique, himyarite | Old_South_Arabian 52  2009-06-01
[Saur |344  Saurashira | saurachtra Saurashtra |51 2007-07-02
ISgnw 095 | SignWriting SignEcmﬂe‘ SignWriting SignWriting 80 20154)7—07[
| Shaw | 281 Shavian (Shaw) shavien (Shaw) Shavian 4.0 | 2004-05-01
|'shrd (319 Sharada, Sarada | charada, shard Sharada 6.1  2012-02-06
[shui |530] Shuishu shuishu | | 20170726

Fonte: http://www.unicode.org/iso15924/is015924-codes.html.

Essa classificacdo na Organizacdo Internacional para Padronizacdo - ISO 15924
contribuiu bastante para o reconhecimento de um registro escrito das linguas de sinais, apesar
de ainda ndo se ter definido uma unica forma de representatividade escrita dessas linguas.
Entretanto, as pesquisas académicas vém demonstrando certa tendéncia na utilizacdo do SW

como forma de escrita das LS, inclusive da Libras.

2 3 SIMBOLOS DE CM

Dando seguimento aos estudos fonologicos da Libras, neste subtitulo serd dado
énfase aos grupos de configuracOes de maos, que servirdo de base para a andlise dos dados
desta pesquisa.

Como mencionado no subtitulo anterior, a Libras é composta por cinco parametros
fonoldgicos, dentre eles os fonemas: configuracdo de mao, movimento, ponto de articulagdo
ou locacdo, orientacdo da palma da mdo e as expressdOes ndo manuais. Neste contexto,
entende-se fonema como sendo um fragmento utilizado para diferenciar palavras e/ou sinais
quanto ao seu significado, assim como sdo concep¢Oes mentais abstratas que se concretizam
através dos sons e/ou sinalizagdes, utilizando como base as regras fonoldgicas produzidas
simultaneamente. Para elucidar esta explicacdo, temos como exemplo na LO as palavras

caca [‘kasa] e casa [kaza] que se diferenciam pelo uso da fricativa alveolar surda [s] e de uma
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fricativa alveolar sonora [z] (QUADROS - % -, KARNOPP -
o b

- € pessoa - O . que se opde apenas quanto

*
Q“ -, 2004). J4 no caso
das LS, temos os sinais de esquecer -
ao fonema configuracdo de mio, mantendo o mesmo movimento e a mesma locagdo, como
pode ser percebido na escrita em SW.

Sendo assim, na juncdo de dois ou mais fonemas temos a constituicdo de um sinal
passivel de ser lido e compreendido em SignWriting, pois possui relacao direta com a
realizacao da LS. Porém, por ser uma escrita de Tracos Nao Arbitrdrios, ou seja, que ndo
existe um tunico acordo social que va direcionar para uma ou outra forma de escrita, existem
muitos simbolos usados para registro e quem o escreve € que decide qual ou quais simbolos
utilizard para a representacdo grafica desejada. Isso s6 € possivel, visto que o sistema

apresenta certa flexibilidade na sua escrita. Veja o exemplo abaixo:

Ilustracao 13 - Representacao grafica do sinal de CASA em SignWriting
D 65 N
Fonte: Pesquisadora - QQO:; , 2021.

Com base na representacao acima, podemos perceber a existéncia de trés elementos
manuais para a realizacdo do sinal: a configuracdo de mao, a orientagdo da palma da mao e o

movimento, possibilitando a distingdo dos tipos de contato realizado entre uma ou as duas

¥y ¥

Y~¥
maos e o resto do corpo. De acordo com Stumpf - O (2005, p. 57):

Existem dez grupos de simbolos para as maos. As maos sdo agrupadas de acordo
com quais dedos sdo usados. Esses dez grupos sdo o comeco da “Sequéncia-de-
Simbolos-SignWriting”, que ¢ a ordem dos simbolos usada para procurar sinais em
dicionadrios escritos em SignWriting.

O SignPuddle apresenta uma divisdo de dez categorias, sendo elas: 1) maos, 2) o
contato das maos, 3) a face, 4) os membros, 5) os movimentos do corpo e da cabega, 6) os

ombros, 7) a inclinacdo da cabeca, 8) a localizacdo, 9) os movimento de dindmica e 10)
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pontuagdo, ou seja, cada categoria representa um grupo (STUMPF - © -, 2005). Veja a

ilustracdo a seguir.

Ilustracao 14 - As 10 categorias encontradas no SignPuddle

Contato das maos

*

SignPuddle Online ...

SinalCriador

Inclinacdo da cabeca

Face

Méos

Ombros

.ﬁv.w

Localizagao

Movimentos do corpo e da
cabeca

)

” T®|><| II@OO@O h

|t ||| o6 =% | o | B2 e || O
=T

Fonte: Pesquisadora - Co=3 , 2021

No grupo composto pelas maos podemos encontrar todas as configuracdes de maos
existentes nas Linguas de Sinais, visto que o sistema € uma plataforma que necessita de
aprimoramento, com o passar dos anos. Hoje, a versao 3.0 encontra-se em desenvolvimento.

ApOs andlise realizada por dois editores existentes para a Lingua de Sinais, a autora Stumpf -

Qw - (2005, p 57) “propde a estrutura descrita abaixo para representar os sinais. Esta
estrutura ¢ formada por aspectos que consideramos relevantes para categorizar os sinais”.

Essa estrutura proposta pela autora é composta por elementos que diz respeito as

maos, aos movimentos € as expressoes nao manuais. Esse ultimo € de extrema importancia

para a Lingua de Sinais e que, segundo os parametros propostos por Stokoe, ndo esta incluso,

entretanto, o sistema SW contempla esse elemento. Stumpf - O . (2005) ainda salienta

que podemos encontrar as seguintes informagdes correspondentes as maos:
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e A utilizacdo da mao tanto para quem € destro ou canhoto, assim como os dedos e
os bragos;
e No que se refere a mao:

o Encontramos as CM subdividida em:

=  QGrupos;
= Sentidos;
= Palma;

= Posicao;

= Configuragdo dos dedos;
= Local
e Configuragdo dos bracos
o Plano do antebrago;
o Angulo do antebraco;
o Plano do braco;

o Angulo do antebraco

Além destas informagdes destacadas pela autora, no momento da execucao da Escrita
em Lingua de Sinais, deve-se levar em conta a existéncia de trés CM bdsicas para a sua
producio: a MAO CIRCULAR, a MAO ABERTA e a MAO FECHADA, como mostram a

ilustragcdo abaixo:

Tlustracao 15 - Configuracoes basicas das maos

"
&)
== ) Punho Fechado

O !ﬁ,-] Punho Aberto
D II-D:E) 1‘;, M3o Plana
\ )

*QW
Fonte: Stumpf - (2005, p. 61).
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A partir dessas trés configuracdes de maos basicas, ha outras trés variantes delas, que

¢ acrescida a linha dos dedos, como vemos na ilustrag@o a seguir.

Ilustracao 16 - Variantes encontradas para as configuracoes basicas de mao, acrescidas

a linha dos dedos

M3o Indicadora

Mao-D

Mo Aberta

Fonte: Stumpf -

(2005, p. 61).

Sendo assim, com base na génese das CM, encontramos no SignPuddle o grupo
intitulado Configuracdes de Maos que se subdivide em dez subgrupos distintos e que fazem
parte da composi¢ao referente a posi¢ao que os dedos tomam no momento da sua realizagao.
Além disso, as CM a seguir apresentam seis perspectivas de visdo para melhor compreensio

de sua escrita, sendo elas:

1 Visdo frontal da palma da mao EI — Plano da parede paralelo;

2 Visdo frontal do lado da mao d — Plano da parede paralelo;

3 Visdo frontal do dorso da mao h — Plano da parede paralelo;
|

4 Visdo superior da palma da mdo [ — Plano de piso paralelo;

|
5 Visdo superior do lado da mio [0 — Plano de piso paralelo;

I
6 Visdo superior do dorso da mao M _piano de piso paralelo.
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Vejamos agora cada grupo e seus respectivos componentes.

Iustracido 17 - Grupo 1 — Dedo indicador

¥ d
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM o qual faz uso do dedo indicador como principal CD

G2

°Hy

na producdo do sinal, como € o caso do sinal gostar:

Tlustracao 18 - Grupo 2 — Dedo indicador e médio
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM em que faz uso do dedo indicador e médio como

P A

b

principal CD na producdo do sinal, como € o caso do sinal de nado sincronizado:

Ilustracao 19 - Grupo 3 — Polegar, Indicador e dedo médio
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM o qual faz uso do dedo polegar, indicador e médio

3

como principal CD na producio do sinal, como € o caso do sinal de Dinamarca:

Ilustracao 20 - Grupo 4 — Quatro dedos
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o | Bg | oE

|

Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM o qual faz uso de quatro dedos, sendo eles o indicador,

o dedo médio, o anelar e o minguinho como principal CD na produ¢do do sinal, como € o

caso do sinal de Brasil:

Ilustracao 21- Grupo 5 — Mao plana Mao espalmada: mao aberta, cinco dedos
estendidos ou apenas com a junta média dobrada/ A Mao em angulo cinco dedos
flexionados estendidos/ A Mao-C Cinco dedos flexionados ou curvados nas trés

articulacoes
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM que faz uso de todos os dedos como principal CD na

G

produg@o do sinal, como € o caso do sinal de arvore:

Ilustracao 22 - Grupo 6 - Dedo minimo
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM que faz uso do dedo minimo como principal CD na

MAE N
producio do sinal, como € o caso do sinal de informacao: .

Ilustracao 23 - Grupo 7 — Dedo anelar
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM que faz uso do dedo anelar como principal CD na

nln]

producdo do sinal, como € o caso do sinal de drogas:

Tlustracao 24 - Grupo 8 — Dedo médio
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

"H\"'i-

| e e g

Esse grupo corresponde a CM que faz uso do dedo médio como principal CD na

h—g

| &o
€l o

producdo do sinal, como € o caso do sinal de abandonar:

Ilustracao 25 - Grupo 9 — Polegar e Indicador se tocam outros dedos para cima/ Polegar

e Indicador afastados outros dedos para baixo
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM que faz uso do dedo anelar como principal CD na

b

|+
producdo do sinal, como € o caso do sinal de unir:

Mustracao 26 - Grupo 10 — Polegar
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Fonte: Disponivel em: https://www.academia.edu/39941909/Lessons_in_SignWriting_Textbook

Esse grupo corresponde a CM que faz uso do polegar como principal CD na

X
producdo do sinal, como € o caso do sinal de junto: Ll .

A partir dessas configuracdes de maos € possivel produzir sinais utilizando dois ou
mais fonemas que compde a fonologia da Lingua de Sinais, compreendendo, assim, uma
gama de 1éxicos desejados nesta lingua, ja que ela representa quase que a totalidade das CM
possiveis de existirem em uma lingua. Claro, lembrando que a LS € uma lingua viva e é

provavel que através de novos estudos lingiifsticos seja possivel que surjam mais CM, com o

passar dos tempos.
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Vale ressaltar que os elementos fonologicos que compunham a LS sdo um conjunto
de um ou mais fonemas caracterizados como um fragmento utilizado para diferenciar os
sinais/palavras quanto ao seu significado. Além disso, os fonemas também sido percepgdes
mentais abstratas que se efetivam através da sinalizacdo/sons, tendo como base as regras
fonolégicas produzidas simultaneamente.

Essas regras sdo compostas pelos parametros: CM, M, PA/L, O e ENM e que na
combinacdo de um ou mais pardmetro formam unidades maiores, tais como 0s sinais
produzidos em Libras. O mesmo ocorre com os sons da LO, que na combinacdo de um ou
mais fonemas dao origem a producdo de um som completo.

No entanto, para que seja possivel registrar essas CM ou, até mesmo, 0s sinais em
SW, necessita-se seguir certos critérios de composicao. Vejamos a ilustragdo abaixo em que
serd demonstrada a perspectiva expressiva, ou seja, a sinaliza¢do a partir do ponto de vista do
sinalizante e o plano em que serd executado o sinal. Esse plano refere-se a posi¢ao que a mao
assume perante sinalizagdo, podendo ele ser no sentido da parede ou no sentido do chdo.

Vejamos:

Ilustracao 27 - Perspectiva Expressiva e plano de sinalizacao

Perspectiva Expressiva

'\Q &

Plano do
Chao

Plano da
Parede

Fonte: Disponivel em:
https://www.academia.edu/39941992/SignWriting_Hand_Symbols_in_the International SignWriting_Alphabet
2010.

E importante destacar que, embora na perspectiva fonoldgica seja possivel executar
0s sinais com ambas as maos; tanto direita quanto esquerda; no que tange ao registro em SW

existird diferenca na representacdo escrita. Isso ocorre devido a posicio em que os dedos


https://www.academia.edu/39941992/SignWriting_Hand_Symbols_in_the_International_SignWriting_Alphabet_2010
https://www.academia.edu/39941992/SignWriting_Hand_Symbols_in_the_International_SignWriting_Alphabet_2010
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assumem em ambas as maos. Segundo bem ilustra Stumpf - © - (2005, p. 62), “o sinal
de CERTO pode ser executado com a mao direita ou com a esquerda, mas mostrard os dedos

posicionados conforme a mao que foi usada no enunciado”. Vejamos o exemplo.

Ilustracao 28 - Sinal de CERTO em Libras

)

*

v

b

Sinal executado com Sinal executado

a mao esquerda g. u com a mao direita

v v

i
Fonte: Stumpf - (2005, p. 62).

Além disso, o sistema SignWriting possui sete simbolos que representam a mao, sem
a especificacdo de direita ou esquerda. Isso ocorre, pois, a palma da mao € um indicativo da
posicdo que ela estd assumindo como, por exemplo: se a palma da mao estiver virada para
cima, ela € ilustrada com a parte branca, mas se estiver voltada para baixo serd ilustrada com

o dorso da mao em preto, conforme ilustracao abaixo.

Tlustracao 29 - Simbolos que representam a mao sem diferenciacao entre direita e

esquerda

O

EXgoo
EEHe D

i

¥ ¥

K

*QW'
Fonte: Stumpf - (2005, p. 62).

A seguir seré ilustrado como se apresenta a escrita das trés configuracdes de maos

basicas existentes e seus respectivos planos, parede e chdo.
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Ilustracao 30 - Posicao da palma da mao das configuracoes basicas

Plano de Parede

Palma da D
mao voltada para cima O @

Palma da :l @

1 1

mao voltada para o u
Palma da . . @

mao voltada para

|

0
3
&
&

Plano de Chiao
Palma da — /N
) ~~
mao voltada para cima | | u |_|
V4
Palma da s
méo voltada para o LN N 4 |_I
Palma da - &
. -
mio voltada para baixo L J ( (% jé g .
[ |

A | Al | | | =

Fonte: Pesquisadora - @2@3 , 2021 — Disponivel em: https://docero.com.br/doc/vns88v.

J4, nas ilustracdes abaixo, serdo apresentas as escritas das trés configuracdes de maos

variantes das bdsicas e seus respectivos planos, parede e chio.

Ilustracao 31 - Posicao da palma da mao das configuracoes variantes

Plano de Parede

Palma da \
mao voltada para

Palma da

mio voltada para o

1 1

o | < O
Sl IV
SISl S

mao voltada para

i
L I %
Palma da h &7 \Wf



https://docero.com.br/doc/vns88v
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Plano de Chio

Palma da

[

mado voltada para

Palma da

J S[b
I

=~

mao voltada para o

Palma da

£
O | W
o« ¥ o

mado voltada para

Fonte: Pesquisadora - 6201 , 2021 — Disponivel em: https://docero.com.br/doc/vns88v.

Vejam que as CM ndo podem ser registradas de qualquer forma, haja vista que elas
exigem um registro equivalente ao que estd produzindo. Isso pode ser percebido pela posicao
que a configuragdo de mao assume na sinalizacdo e a utilizacdo da mao dominante, que é
usada pelo sinalizante. Com isso, ha diferenciagdo na escrita, como pode ser percebido no

~
U

seguinte exemplo: esta CM - - encontra-se com a palma da mao voltada para cima,

podendo ela ser utilizada tanto para representar a mao direita quanto a esquerda. O mesmo

- em que a palma da mao estd voltada para baixo, nao

|

Entretanto, 0 mesmo ndo ocorre com as seguintes CM: - -e- -, pois a

ocorre com esta CM -

apresentando distin¢do entre direita e esquerda.

primeira indica a utilizagdo da mao direita, pois a palma da mdo, parte branca, estd voltada
para o lado esquerdo, e a segunda indicando que a mao utilizada € a esquerda, pois a palma da
mao, parte branca, estd voltada para o lado direito. Esses detalhes sdo imprescindiveis no
momento do registro em SW, podendo modificar totalmente a produgdo da escrita desses

sinais. Vejamos exemplos.

Ilustracao 32 - Sinal de FILA


https://docero.com.br/doc/vns88v
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O =t —

T T
1
¥oow
O, O

1 2 3

Coes 2022,

Fonte: Pesquisadora -

Na imagem acima podemos perceber a escrita do sinal FILA de trés formas distintas,
entretanto, as duas primeiras estdo agramaticais e a terceira estd escrita de forma correta. Com

base nas explicacdes dadas nesse subtitulo, a respeito da posicdo que a mao ocupa na escrita,

podemos perceber que a escrita 1 estd sendo representada por duas CM - \]h’ -, onde

produzidas com a palma da mao voltada para a direita, indicando que estdo sendo utilizadas

duas maos esquerdas. O mesmo ocorre com a escrita 2, em que as CM - g" - estdo sendo
produzidas com a palma da mao voltada para a esquerda, indicando que estdao sendo usadas
duas maos direitas. Dessa forma, a leitura do sinal torna-se invidvel ao leitor que ird
reproduzi-lo.

Porém, no caso da escrita 3, podemos perceber a utilizacao correta das CM, pois uma
estd voltada para a direita e a outra para a esquerda, indicando o uso das duas maos. Um
detalhe interessante a ser ressaltado nessa ultima escrita € que quem a escreveu utiliza a mao

esquerda como dominante nesse sinal. Esse detalhe é perceptivel por causa da seta utilizada -
T -, com a ponta branca, para representar o0 movimento que a mao esquerda faz para frente.

Se o sinal fosse escrito com a seta assim: - T -, com a ponta preta, estaria indicando que o
movimento a ser realizado seria pela mao direita dominante. Sdo detalhes como esses que
fazem diferenga no momento da leitura do sinal.

Outra forma possivel de identificagdo do uso das CM demarcadas com a mao direita
e esquerda sdo as configuragdes que apresentam a marcagdo dos dedos com a palma da mao

df,

virada para baixo, como é o caso desta: - - em que a posicdo do polegar, como

|
St

o7

destacado, indicard a mdo que estd em uso: nesse caso a direita. Neste outro caso: - -
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esquerda. O mesmo ocorre quando a palma da mao estd voltada para cima, em que a posicao

| |
(: Ci

LY
do polegar, quando se utiliza a mao direita, é: - BE) -, € quando € a mao esquerda: -

Com isso, podemos dizer que o sistema de escrita de sinais, o SW, apresenta
atributos de um sistema de escrita fonético para as LS, que sdo competentes a dar conta das
caracteristicas fonologicas da lingua. Apesar, é claro, de existirem mais elementos que
compdem os parametros fonolégicos da escrita da Lingua de Sinais, mas nesta pesquisa a
proposta € aprofundar o estudo apenas no parametro: Configuracdo de Mao, possibilitando,

assim, a realizacdo da andlise dos dados coletados, como consta no subtitulo 3.4 e suas

subdivisoes 3.4.1 e 3.4.2 desta dissertacao.
2 4 FONOLOGIA DA LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS

Dando seguimento a pesquisa, neste capitulo serdo abordadas as caracteristicas

fonolégicas da lingua de sinais.

W

X
Segundo as autoras Quadros - ++ -; Karnopp - g (2004), a Lingua
Brasileira de Sinais — Libras — € a lingua utilizada pela Comunidade Surda brasileira. Essa
lingua possui niveis linguisticos em diferentes graus e uma gramdtica propria, assim como as

“ *

demais linguas. No que tange aos niveis linguisticos, Quadros - ~ #+ - e Karnopp - =g

W

(2004) e Quadros - 4+ - (2019) subdivide-os em seis grandes dareas: a fonética e a
fonologia, a morfologia, a sintaxe, a semantica e a pragmadtica. Vejamos o que cada uma

dessas dreas abarca na sua constru¢do:

e Fonética: tem por objetivo estudar como os sinais/palavras sdo produzidos e
percebidos pelo corpo humano através dos articuladores manuais e ndo manuais,
assim como suas restricoes;

e Fonologia: tem por objetivo determinar quais sdo as unidades minimas que
compOe um sinal/palavra e estabelece padroes provdveis de combinacdes dessas

unidades, assim como suas possiveis variagoes;
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e Morfologia: tem por objetivo estudar a estrutura interna dos sinais/palavras tais
como: as regras que validam a composi¢do dos sinais/palavras, os sinais/palavras
e a categoria/classe gramatical que esses sinais/palavras pertencem: substantivos,
verbos, advérbios, etc.;

e Semadntica: tem por objetivo o estudo do significado individual do sinal/palavra e
0 seu agrupamento na sentenga;

¢ Sintaxe: tem por objetivo estudar a estrutura da frase, as regras e a organizacao
espacial, assim como os estabelecimentos nominais € pronominais que sao
essenciais na relacdo sintética;

e Pragmatica: tem por objetivo estudar a linguagem em seu uso, sua relacio com

o contexto e dos principios de comunicacao.

Apesar de esses elementos linguisticos serem de extrema valia para os estudos da
Lingua de Sinais, esta pesquisa tratard dos aspectos fonoldgicos da lingua, analisando as
configuragdes de maos utilizadas na grafia do sinal de CASA, em SignWriting, bem como as
respectivas escolhas fonoldgicas. Indo ao encontro desta proposta, as autoras ainda

argumentam que:

A Fonologia das linguas de sinais € o ramo da linguistica que objetiva identificar a
estrutura e a organizacdo dos constituintes fonoldgicos, propondo modelos
descritivos e explanatdrios. A primeira tarefa da fonologia para linguas de sinais é
determinar quais sdo as unidades minimas que formam os sinais. A segunda tarefa é

estabelecer quais sdo os padrdes possiveis de combinagdo entre essas unidades e as
il

variacdes possiveis no ambiente fonolégico. Quadros - ++ -; Karnopp -
O*
XDV _ (2004, p. 47).

Como mencionado no subtitulo anterior, as Linguas de Sinais sdo de modalidade
visual-espacial por serem percebidas pelo canal visual e produzidas pelas maos, no espaco
neutro de sinalizacdo, ou seja, a frente do sinalizante. Elas podem apresentar sinais ancorados,
ou ndo, ao corpo, influenciando, assim, na estrutura fonética e fonoldgica da lingua, pois ela é
baseada na articulagcdo dos sinais e faz uso dos bracos, das maos, dos dedos, do tronco e da
face.

Com relacdo a fonética da Lingua de Sinais, ela se detém ao “estudo das unidades de

producdo e percep¢do dos articuladores manuais € ndo-manuais, € sdo usadas de forma

el

gradativa na sua expressao fisica” (QUADROS - ~#+ -, 2019, p. 41). Nesse caso, a diferenca
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na modalidade das linguas em questdo — Lingua de Sinais e Linguas Orais — acarreta formas
completamente distintas das formas acusticas percebidas nas L-inguas Orais, por
apresentarem caracteristicas fonéticas visual-manuais.

Cabe salientar neste momento que, apesar da fonética estar relacionada a fonologia,
elas apresentam diferenca na sua fungdo, pois a primeira se preocupa em como O COIrpo
humano produz um sinal/palavra e como recebe os inputs linguisticos. No caso da LO, o input
ocorre através do canal auditvo e o output através do canal visual. Nas LS, o input acontece
através do canal visual e output através da sinalizacdo. Importante destacar que no caso de
pessoas surdocegas, o input € o output ocorrem pelo canal tétil, por meio das maos e do toque
na pele. Com isso, a fonética trabalha com trés formas de input - auditivo, visual e tétil, e duas
de output - oral e sinalizada.

Corroborando com o exposto, Crasborn (2012) enfatiza que para os estudos voltados
a fonética das LS é preciso diferenciar as modalidades existentes entre as LO e as LS,
buscando detalhar o delineamento fonético dos sinais através de categorias abstratas, que sao
marcadas pela compreensao do movimento do corpo e das articulagdes dos dedos, maos e
bragos a fim de analisar todas as combinacdes fonéticas possiveis para compor um fonema. O
autor ainda enfatiza que existe um detalhamento mais aprofundado na fonética que acaba por
se diferenciar da fonologia em LS, pois ela aconteceno ambito da percep¢ao e do desempenho
humano.

J4 a segunda, a fonologia, detem-se aos estudos das mudancas que ocorrem nas
unidades minimas de um sinal/palavra, o fonema, que acaba por influenciar no seu signficado,
chamado de pares minimos. Temos como exemplo em LO a palavra F-A-C-A, que ao

substituir o fone F por V passa a compor uma nova palavra, no caso V-A-C-A. O mesmo

|
H- -m
%g +*+

pode ser percebido em LS com os sinais de trabalhar - -, que ao ser

substituido o plano chao da L da produc@o do sinal para o plano parede, o significado também

3

4Ty aun

=

acaba sendo mudado, passando a compor o sinal de televisao - -
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Somado a isso, Quadros -  #+ - (2019), Stokoe® - o (1960) também
propuseram uma mudanga terminolégica no que tange a fonética e a fonologia das LS. Essa
proposta s6 foi possivel porque perceberam que para adequar a essa modalidade de lingua
seria necessdria uma adaptacido nos termos que contemplassem a producdo e a percep¢ao da
sinalizacdo feita em LS. Sendo assim, em sua perspectiva, a fonética passou a ser nomeada
como QUEREMA e a fonologia como QUEROLOGIA.

Seguindo essa linha de raciocinio, apesar dos termos fonética e fonologia nao
parecem condizer com uma lingua visual-espacial, como é o caso das LS, tanto a autora
quanto muitos outros autores continuam a fazer uso dessas nomenclaturas por entenderem que
estdo referindo-se, neste caso, a drea de estudo da Linguistica, em que a fonética e a fonologia
tém por objetivo identificar e descrever as unidades e os tragos minimos de uma lingua que

ndo apresentam um significado autdnomo.Sendo assim, continuarei a utilizar tal

W

nomenclatura, conforme sugestao de Quadros - — ## - (2019).

el

Segundo Quadros - — #*+ - (2019), os estudos voltados a fonologia das Linguas de

kk

Sinais comecaram em 1960, com Stokoe — C? —, que propds uma andlise dos estudos das
Configuracdes de Maos — CM —. Ou seja, investigou a forma que a mao assume no momento
da producdo do sinal, da Locac¢do — L —, espagco onde os sinais sao realizados e, também, do
Movimento — M —, que € a atividade empregada na composicio da mio, em determinada
locag¢ao, como fonemas utilizados para compor os sinais em LS.

Entretanto, ao analisar as CM, o M e a L como fonemas que fazem parte de um
morfema nas LS, da mesma forma que fazem parte das linguas orais — LO, percebeu-se que
existia certa diferenca na sequéncia horizontal, no tempo e na ordem linear entre os fonemas

das LO e a sua inexisténcia nos fonemas das LS, pois, nesse segundo, os fonemas sao

@l

produzidos simultaneamente. De acordo com Hulst (1993, p. 210 apud QUADROS -~ #+ -;

KARNOPP - Q" -, 2004, p. 49) a imagem abaixo mostra a diferenca na sequencialidade

das LO e a simultaneidade das LS:

— foi o primeiro linguista americano a propor um modelo fonoldgico de andlise das LS, a partir

koK
38Stokoe — :
W

das Linguas de Sinais Americana — ASL (QUADROS - ++ -, 2019, p.42).
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Ilustracao 33 - Sequencialidade das LO e a simultaneidade nas LS
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Fonte: Quadros -  44; Karnopp - Q“t" (2004, p.49).

Como visto acima, a sequencialidade apresentada na LO € identificada de forma
horizontal, na ordem alfabética, designando pelos colchetes — [ ] — os fonemas que apontam o
tempo separado como ordem, composto por uma palavra e/ou morfema, fazendo-se
representado pelo prefixo p. Ja a simultaneidade na LS também ¢ exposta pelo mesmo prefixo
da sequencialidade, p, mas de forma vertical, sem apresentar ordem temporal. Entretanto, esse
morfema € o sinal propriamente dito, ou seja, os colchetes — [ ] — apresentados ja incorporam

o i
os trés parametros sugeridos por Stokoe - -: CM, M e L. (WANDERLEY - -
(2017).

Gir

Os pesquisadores Liddell; cujo sinal identificador em ASL é: - G}] - (1984;

G .

O
LIDDELL - G}] - ¢ JOHNSON; cujo sinal identificador em ASL é: - & -, 1989;
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4T

HULST, 1993, apud Wanderley - -, 2017) deram inicio as discussdes sobre a

simultaneidade e a sequencialidade, no ano de 1980, a partir da percep¢do desses autores no

G

que se refere as descri¢cdes de sinais em ASL. Liddell - G}] - (1984) salienta que as
**?

organizacdo e na produgdo dos sinais, encontrando poucos exemplos de sinais com

pesquisas realizadas por Stokoe - - (1960), em ALS, destacam mais simultaneidade na

7

sequencialidade no movimento. Um exemplo que pode ser destacado é a utilizacdo da

x &
[
- : * ¥
sequencialidade na producdo do sinal, como € o caso de REGRA: - -, em que para
I] X
ser produzido € necessdrio utilizar as duas CM: - -e- - -. Porém, apenas uma

X

apresenta o movimento de toque na palma da mao da outra, no caso a CM em: - -, que €
produzido de cima para baixo - 4 -, inviabilizando o processo inverso — de baixo para cima:

M -, da direita para a esquerda: - t _cda esquerda para a direita: - » -, 0 que evidencia

a existéncia da sequencialidade na produgao desse sinal em Libras.

Xk
Para Stokoe - C? - (1960), a utilizacdo da CM, da L e do M ocorre a0 mesmo

G

tempo, no momento da produgdo do sinal. Liddell - @ - (1984) vai ao encontro da

*k
proposta de Stokoe - C? -, pois percebe que o M, na producdo de um sinal, ocorre

concomitante a outro parametro, levando a seguinte reflexao:

Observe que ndo faz sentido perguntar se o movimento precede a configuragdo de
mao, ou se a locagdo precede o movimento: claramente todos estdo presentes a
qualquer momento. Esse tipo de observagdo levou Stokoe (e outros depois dele) a
considerar a estrutura subjacente de um sinal em ASL como um unico feixe

Gr
C T

simultdneo de configuragdes de mao e de movimentos (LIDDELL -
o*
p- 373 apud WANDERLEY - -, 2017, p. 128).
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Ga o>
Para Liddell - G}] - ¢ Johnson - % - (1989) as linguas orais também
apresentam as caracteristicas de seqiiencialidade e simultaneidade no momento da andlise da
producdo dos sons e entonagdes, como mostra Bernardino; Silva; Passos (s.d., p. 6 apud

4T

WANDERLEY - -, 2017, p. 129):

As linguas orais sdo mais lineares que simultineas, j4 que os fonemas sdo
produzidos numa cadeia linear. Porém, se observarmos a entonagcdo que damos as
frases, podemos dizer que a producdo de sons e a entonagdo sdo informacgdes
simultneas que ocorrem nas linguas orais. Sendo assim, a simultaneidade nao seria
uma caracteristica exclusiva das linguas de sinais.

Podemos perceber na producdo dos sons a entonagdo da fala de um sujeito, a partir
da antecipacdo do seu corpo, pois esse emite sinais, como: respiracdo, tom da voz e vibracao
das cordas vocais, que indicam simultaneidade na fala. Entretanto, ndo podem ser percebidas
no formato escrito, pois o mesmo apenas representa a grafia daquelas palavras/letras
utilizadas pela LO. Com isso, Liddell - G}] - (1984) constata que ha a existéncia, entdo, da

sequencialidade nas LS e simultaneidade nas LO. Outra constatacdo intrigante de Stokoe -
**§

movimentos por ele descoberto.

- (1960) é que o contato apresentado na producido do sinal pertence ao grupo de

w *
A partir dessas constatacdes dos autores acima, Quadros - 4+ -; Karnopp - *oy

- (2004, p. 49) ressaltam que:

[...] por um lado, a introducido da ordem linear, mostrando a sequencialidade das
unidades que constituem os sinais, e, por outro lado, um aperfeicoamento dos
pardmetros e das relacdes estruturais entre tais unidades (simultaneidade) na
descri¢do fonoldgica dos sinais.
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Ainda sobre a linearidade®® e a simultaneidade, Ferreira - Brito - L (1995)
complementa dizendo que a diferenca existente entre as LO e as LS acontece em ordem
sequencial linear da primeira, a simultaneidade dos pardmetros na constitui¢cdo dos sinais e da
formacdo de sentencas da segunda. Apesar de a LS ocorrer em espacos multidimensionais, ela
também faz uso da linearidade temporal, como no caso da datilologia*®®, que serve de
empréstimo linguistico da LO para a Lingua de Linais, seguindo a estrutura da primeira

lingua. Ela s6 deixa de servir como recurso linguistico para a Lingua de Sinais a partir do

momento que essa soletracdo passa a incorporar a lingua, perdendo sua caracteristica

especifica, como € o caso do sinal referente ao més de maio: - L A -, em que
a sua soletracdo acabou por incorporar na lingua. Ja nas LO, esses processos de linearidade e
simultaneidade também podem ser encontrados, como € o caso da sequéncia de palavras que
possuem entoagdo e tragos distintivos dos fonemas, apresentando, assim, simultaneidade na
lingua, também.

Wt

O

SignWriting, pode-se dizer que a mesma apresenta caracteristicas tridimensionais, pois 0 SW

Segundo Nobre - - (2011) no que se refere a Escrita da Lingua de Sinais em
permite realizar o registo dos parametros fonoldgicos — CM, M, L, O e ENM — e o uso do
espaco através dos fonemas, demonstrando, assim, essa tridimencionalidade. No entanto, vale
ressaltar que existe um padrdo na construcdo do sinal em SW, quando o mesmo nao apresenta

contato com o corpo, sendo ele: 1) a CM, 2) a O, 3) aL, 4) o M, e 5) as ENM. No entanto,

d*
segundo Brentari e Wilbur (2006, apud Wanderley - -, Oliveira; cujo sinal identificador
)=

9

em Libras é: - -, 2016, p. 242), caso esse sinal apresente contato ao corpo, essa
ordem € alterada, passando para 1) aL, 2) aCM, 3) a O, 4) o M, e 5) as ENM, evidenciando

uma escrita sequencial/linear por causa da ordem obtida na composi¢do do sinal.

% Entende-se linearidade, aqui, tendo o mesmo objetivo de sequencialidade adotado por Liddell - @ -
G :
(1984) e Liddel - G;h - & Johnson - L= - (1991).
40 Entende-se por datilologia a soletragio manual da palavra. Exemplo: C-A-S-A em LP e LS

ST T w e o
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J4 no que se refere a leitura, a mesma acontece na sua totalidade, pois seus glifos sdo
registrados de forma vertical e relacionam-se entre si para a sua constituicdo. Segundo as

o @n
autoras Wanderley - - e Oliveira - 0 (2016, p. 227) “essa apresentacao constitui
a ‘pilha*!” que apresenta o todo do sinal escrito sem transparecer a ordem do registro”. Sendo
assim, a leitura da grande maioria dos sinais ocorrem no ambito da simultaneidade, pois
compreendem que ndo hd como disassociar um fonema do outro. Entretanto, ndo se pode
generalizar, pois existem sinais que apresentam uma leitura sequencial/linear, como € o caso

do sinal de regra (exemplificado na péagina 90), que para efetuar a leitura do mesmo,

C:
C:

necessita-se comecar pelo movimento, sendo ele uma unidade primitiva (Liddell - -
G A
LS

1984 e Liddell - G}] - e Jonhson - -, 1989).

*ok
Ap6s os estudos realizados por Stokoe - C? -, Battison (1974, 1978) juntamente
com outros autores (BATTISON, 1974, 1978; KLIMA e BELLUG]I, 1979, apud QUADROS
@ ¢
Aug

- #+ -; KARNOPP - -, 2004) sugeriram a incorpora¢do de mais dois parametros

kK,
aos de Stokoe - C? -, com base nas unidades formacionais dos sinais: Orientacdo da Mao
— O —, orientacdo em que a palma da mao ¢é indicada no momento da realizacao do sinal e as
Expressoes Nao-Manuais — ENM — referem-se as expressoes faciais e corporais, compondo o

que se conhece, hoje, por cinco parametros fonolégicos das LS.

W

Dando continuidade aos estudos fonoldgicos, Quadros - 4+ - (2019) ressalta que
esses autores perceberam que as unidades fonoldgicas também apresentavam restricdes sobre
as distribuicoes dos fonemas no sistema linguistico da LS e que foram identificadas

ocorréncias de unidades frequentes e denominada como nao marcadas:

b=,

B1Y. 1% %

e Configuragdo de mao , e ;

oA

e Locacdes no espaco neutro € no peito;

4 Segundo Stumpf (2005), pilha € o sinal escrito completo. Uma maneira econdmica de apresentar o sinal,
inicialmente motivada pelo grande nimero de usudrios da forma manuscrita, na qual a organizacdo dos
elementos graficos apresenta-se na forma “empilhada”.
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e Movimentos para baixo e de contato final — mdo tocando em uma locagao final.

ol

Com base nessas identificacdes, Quadros - ++ - (2019, p. 42) utiliza como
referéncias os estudos de Battison (1978), salientando que “os sinais com uma mao tém
apenas uma configuragdo de mao principal, uma locagdo principal”. E que segundo Sandler
(2011) “os sinais apresentam apenas um movimento principal”.

A seguir, serdo apresentadas as propriedades de cada parametro da LS: as CM, M, L,

O e as ENM.

2 4 1 Configuracoes de mao — CM

el

A autora Quadros - ++ - (2019), para discutir sobre o assunto, utilizou como
referéncia os autores Hulst e Kooij, no prelo*?, que fazem mengio a3 CM, com base na selecio

de Configurag¢do de Dedos — CD, como mostra a imagem abaixo:

Ilustracao 34 - Articulador configuracao de mao baseado em Hulst e Kooij, no prelo

Articulador
\
Selecdo de dedos Confimuracio dos dedos
/
Polegar sD1 Espraiamento CD1
[externo] [amplo]
SDO Lado CDO (abertura)  Flexdo
[um] [todos] [ulnar] [aberto] [fechado] [curve]

el

Fonte: Quadros - +4+ (2019, p.43)

Ilustracao 35 - Seleciao de dedos das CM
Seleciao dos UM UM TODOS TODOS

42 Segundo o Diciondrio On-line de Portugués, no prelo, diz-se do livro que se acha na tipografia, prestes a ser
publicado. Disponivel em: https://www.dicio.com.br/prelo/. Acessado em 01 junho 2021.
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dedos
TODOS UM
Indicador Indicador e Indicador, Todos os
h médio médio e anelar quatro
& ¥ A
Lado: ulnar Minimo Médio, anelar e
minimo

Fonte: Baseada na tabela (10) de Hulst e Kooij, no prelo, — Quadros - +4+ (2019, p. 43).

Com base apenas nas selecoes dos dedos, € possivel identificar as CM utilizadas,
entretanto, faz-se necessario, juntamente com as CD, as seguintes especificacdes: ABERTO,
FECHADO e/ou CURVO. Como € o caso do exemplo: CASA, em que se seleciona a CD
TODOS [+aberto, -curva]. No entanto, se para a realizacdo desse mesmo sinal o polegar for
demarcado, devera ser utilizado o trago EXTERNO, pois o polegar acaba por restringir os

demais dedos. Vejamos:

Ilustracao 36 - Sinal de CASA em SW

A oy

Sem restricio, sem Com restricdo, com
uso do polegar uso do polegar
Fonte: Pesquisadora - 0293 , 2021.

A hipotese levantada pelos autores, com base nos estudos sobre as CD, é de que

W

podem ser captadas todas as CM de todas as Linguas de Sinais, segundo Quadros - — 4+ -
(2019). Na ilustracdo abaixo, encontraremos uma lista de CM que s@o agrupadas conforme a

posicdo em que as CD vao tendo dentro daquelas configuracdes a nivel fonologico ético. Esse
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material foi retirado de um video organizado pela TV INES* em uma aula sobre os

parametros da LS.

Iustraciao 37 - Quadro de CM

EE3

4 )

=
Shoand]

o 16 () 1
R (B Q)

R ) 1) 1 K55 1
Il e/ @) 12| ey IS Q)

@R
at)
R

5|k fe- KR
8 e 2 15y

S

e b@ K 1 18 (G 60 1 18| 1S
o= ke | @ = 1o [§)| % 18 [0 S

o) @ | €| K= &,

Idedta

Fonte: Grupo de pesquisa do curso de Libras do INES — Quadros - 44+ (2019, p. 47).

Como mostra a imagem acima, podemos perceber que todas as configuracdes de mao
apresentam uma varia¢do no que diz respeito as configuragdes de dedos, como no caso das
Imagens 1, 2 e 3, em que a matriz — a Imagem 1 — sofre alteracdes com a mudanga de
localizag¢do do polegar, podendo ele estar fechado, encostando-se ao dedo indicador, ou aberto

e/ou fechado, encostando-se na palma da mao.

*kK .
Com isso, os autores Xavier; cujo sinal identificador em Libras é: - @ -3
Barbosa (2014) investigam a possivel variacdo na realizacdo dos parametros em LS, como

resultante da pronuncia, considerando dois tipos de variacao:

e Variacao livre: ndo motivada pela conjuntura em que o sinal € produzido;
e Variacdo motivada: motivada pelo contexto linguistico referente a fonética-

fonologia em que o sinal é produzido.

43 TV INES é um canal do YouTube organizado e disponibilizado pelo INES — Instituto Nacional de Educagio de
Surdos, localizado no Rio de Janeiro. Disponivel em: https://www.youtube.com/user/T VINESoficial. Acesso
em: 01 de Jun. 2021.
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Segundo eles, essas variacdes podem ser identificadas como inter-sujeitos — variacao
na producdo do sinal, entre os sujeitos; e intra-sujeitos — varia¢do na produ¢do de um mesmo
sinal e realizada pelo sujeito, resultando, assim, na ndo alteracdao de significado. Essas
varia¢des podem ser chamadas de prontncias, apesar de poderem ser produzidas de diferentes
formas, permanecendo iguais nos demais pardmetros fonoldgicos, tornando possivel a

percepg¢ao do Iéxico, dentro do sentido. Vejamos o exemplo.

Ilustracao 38 - Sinal de Farmacia em LS

e

Fonte: Quadros - ++ (2019, p. 55).

Podemos perceber no exemplo acima, que, apesar do sinal FARMACIA estar sendo

realizado com as configuragdes de maos ativas diferentes: 1: - O . e 2: - IJ—-I -, 0 seu
significado permanece o mesmo, pois a alteracdo apresentada estd em CD: um estd esticado e
o outro ndo. Porém, ao analisar os demais parametros apresentados, L e M, pode-se perceber

que nao apresentam diferengas na produgao do sinal, sendo eles os mesmos.

2 4 2 Sinais com duas maos

e

Segundo estudos de Battison (1978, apud Quadros - ++ -, 2019, p. 45), os sinais
podem ser produzidos com uma das maos ou com as duas. Entretanto, para a produgdo de

sinais com as duas maos, foram observadas algumas condigdes para que iSSO ocorresse:

e Condicao de simetria: em que ambas as maos apresentam a mesma configuragao
de mio e o mesmo movimento, podendo ser espelhado ou alternado. Vejamos o

exemplo do vocdbulo TRABALHAR.
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Ilustracao 39 - Sinal de Trabalhar

M  Alternancia no
MoVImMeno

Fonte: Pesquisadora - : =3 , 2021.

A imagem acima mostra exatamente a condi¢ao de simetria apresentada pelo sinal de

= 5
TRABALHAR, pois apresenta a mesma CM - -, 0 mesmo M - > -: para frente e
para trds, alternando apenas o movimento em que uma das maos vai para frente primeiro e

depois a outra, como mostra as setas na imagem.
e Condicao de dominancia: uma das maos apresenta dominancia sobre a outra e
as configuracdes de mao podem apresentar diferengas entre elas. Nessa situacgao,
uma das maos apresentard dominéncia sobre a outra, sendo a primeira chamada

de ativa* e a segunda de passiva*. Vejamos o exemplo do vocdbulo CUIDAR.

Ilustracao 40 - Sinal de Cuidar

Mao atrva ( f

| I; I'

;Ex\] M que o smal faz

Mao paiiéﬂ.';

Fonte: Pesquisadora - ®2®3 , 2021.

44 Refere-se 3 ATIVA a mio que apresentard movimentos na producio do sinal;
45 Refere-se 2 PASSIVA a mio que nfio apresentard movimentos na produgio do sinal.
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No exemplo acimapodemos perceber a condi¢do de dinamica apresentada no sinal de

CUIDAR, pois cada uma das maos, tanto a ativa quanto a passiva, apresentam uma CM

diferente: - K -e- ul -

Também foi possivel constatar que sinais produzidos com as duas maos,
apresentando a mesma CM, podem ser realizados com apenas uma delas, sem alterar o seu

significado ou, até mesmo, modificar seu significado. Entretanto, nesse tltimo caso, os sinais

*K
1
apresentam uma relacdo semantica entre si (XAVIER - @ -; BARBOSA, 2014). Vejamos

os exemplos abaixo.

Ilustracao 41 - Sinal produzido com uma ou duas maos, sem alteracao de significado

Sinal de SONHAR. com as duas mios Sinal de SONHAR, com uma méo

o

Fonte: Quadros - ++ (2019, p. 57).

No exemplo acima hé a realizacdo do sinal SONHAR que pode ser produzido com

uma ou com as duas mios, sem alteracdo do significado. E, ambas as maos apresentam a

¥y

Ilustracao 42 - Sinal produzido com uma ou duas maos, com alteracio de significado

mesma CM -
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Sinal de IDADE, com uma Sinal de ANTVERSARIO, com as
mao duas mios

W

Fonte: Quadros - +4+ - (2019, p. 57).

Nesse exemplo, apesar dos sinais serem produzidos com a mesma CM: -

\I:r h’ -, 0 seu significado € alterado de acordo com a semantica apresentada na
utilizacdo de uma ou as duas maos.

Diante disso, podemos perceber que na Ilustracdo 41, o apagamento de uma das
maos nao interfere no significado da palavra, pois seu contexto fonoldgico ndo muda. J4 na
Ilustragdo 42, esse processo ndo ocorre, pois no momento que efetuou o apagamento de uma
das maos, apesar de em ambos os exemplos as CM serem as mesmas, hd uma alteracao na sua
fonologia, que, por consequéncia, altera o significado. Por isso, faz-se necessario atentar a
esses casos, pois o apagamento fonético de uma das mdos altera todo o significado
pretendido.

Além disso, é possivel identificar também alguns alofones na produgdo dos sinais.
Os alofones sdo as diferentes realizacdes fonéticas de um mesmo fonema, em que a variaciao
apresentada ndo muda o significado. “O mesmo ocorre nas linguas orais, dedois sons
pertencerem ao mesmo fonema, ou serem realizagdes do mesmo fonema” (SOUZA;
SANTOS, 2005, p. 36). Sendo assim, cada realizacdo distinta de um determinado fonema
recebe o nome de alofone. Cabe destacar ainda que no que se refere as LS, esse assunto

necessita de mais estudos, mas mesmo assim eles sdo perceptiveis na LS.

+

Os autores Silva; cujo sinal identificador em Libras é: - @ et a.l (2019)
complementam dizendo que essas variagdes presentes na alofonia dependem de fatores

contextuais (pertencentes a fonética ou coarticulacdo), dialetais (causada pela variedade
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geografica que € falada) ou estilisticos individuais, e s@o classificados, segundo Camara Jr

O

(2011, apud SILVA -~ @ _ ¢z 4l 2019), em:

e Livres — dependem dos hédbitos de articulacdo de cada falante, sendo possiveis
vérios alofones para qualquer fonema, e condicionada a fatores extralinguisticos
(localizagao geogréfica, grau de escolaridade, classe social, sexo, idade, etc.;

e Posicionais — referem-se a posi¢cdo ocupada na sequéncia fonoldgica e depende
do ambiente fonético em que o som vocal se encontra;

o [Estilisticos — acontecem por haver uma intencdo comunicativa, enriquecendo a

articulacdo de algum traco nao habitual.

+

Ratificando a fala do autor, Silva - ‘o

-etal (2019, p. 116) afirmam que “dentre
os trés tipos de alofones, os posicionais t€ém muito mais importancia para caracterizar o
conjunto de fonemas da lingua, pois sdo eles que ddo o sotaque na fala, distinguindo, por
exemplo a fala do baiano, do alagoano, do sergipano e assim por diante”. Em LS também
podemos perceber os sotaques dos sinalizantes, iguais aos falantes da LO, pois os sinais
regionais produzidos representam a mesma coisa, entretanto, com algumas diferencas quanto
a L, o M, a direcionalidade ou até mesmo as ENM, apresentando, assim, uma variagao

linguistica. Para elucidar os sotaques presentes nas LO, temos como exemplo a mandioca,

falado no Estado de Sdo Paulo — SP, e a macaxeira falada na regido Nordeste do pais. J4 em
RS
/60

LS, temos como exemplo o sinal da cor verde - - produzido no Estado do Rio de

@,
i

Com isso, percebe-se que a escolha entre o uso de um sinal e/ou palavra por outro

Janeiro — RJ, e verde - - nos estados do Rio Grande do Sul, Santa Catarinae Sao Paulo.
pode ser motivada pelo contexto linguistico em que o sujeito surdo e/ou ouvinte se encontra,
sendo percebido por apresentarem varia¢do na producdo do sinal/palavra entre os sujeitos,
como € o caso do sinal de verde, ja citado, sendo perceptivel a distincdo por meio de uma
conversagdo entre um sujeito gaicho e um carioca.

O mesmo ocorre na variagao da producido de um mesmo sinal motivado pelo proprio

sujeito, em que esta motivacdo pode ocorrer por diversos contextos em que O sujeito se
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encontra, tais como diferenca de idade, género, regido, etc., bem como ao fato do individuo se

adaptar a situacdo a que se encontra. Para ilustrar essa questdo, podemos utilizar como

Kok
exemplo o sinal de mae utilizado no RS - G% -, que o sujeito, ao tentar fazer-se
compreender em outro local, acaba por fazer uso do sinal correspondente aquela regido, como

+
Qi

€ o caso de SP, onde o sinal utilizado € produzido da seguinte forma - ® -, apresentando,
assim, motivacdes externas para o seu uso.

Vejamos o exemplo de alofone percebido em LS e LO.

Ilustracio 43 - Alofone na LS

Sinal de soldado com o polegar Silnal de soldado mas o polager
aberto fechado

hod

Fonte: Quadros - +4+ (2019, p. 50).

O sinal de SOLDADO apresentado acima € produzido de duas maneiras: primeiro

com a CM: - [L -, em que o polegar estd estendido, enquanto os demais dedos estdo

fechados; e o segundo, com a CM: - 9 -, em que o polegar estd encostado na palma da mao
e os demais dedos fechados. No entanto, o significado produzido em ambas as imagens é o
mesmo: soldado, que apresenta uma pequena alteragdo quanto ao polegar empregado, sendo
assim, um alofone.

Segundo Souza e Santos (2005, p.37), no caso das LO, o fonema /a/ possui no

minimo trés realiza¢des diferentes e possiveis em LP, que sdo:

¢ Em silabas tonicas: onde a cavidade oral é produzida com seu grau maximo de

abertura, sendo transcrito como [a]. Temos como exemplo: pd, caso e dvido;
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¢ Em silabas atonas finais: onde a cavidade oral é produzida com um grau um

. e
pouco menor de abertura, sendo transcrito como [ ] Temos como exemplo: fala
e casa,

¢ Em silabas nasalizadas: onde o [a] tonico € realizado com um grau de abertura

n . E
menor do que o do [a] tonico oral, sendo transcrito como L J Temos como

exemplo: fa e cama.

Com isso, percebe-se que a troca desses sons, dentro do sistema fonolégico da LP,
nao produz mudanga de significado, podendo apenas soar estranho a quem ouvir. Outra
questdo que também chama aten¢do no uso da Lingua de Sinais sdo os pares minimos. Os
pares minimos apresentam a mesma forma fonolégica das palavras/sinal, exceto na mudanca
de apenas um dos parametros. Eles nos auxiliam na identificagdo dos fonemas contrastivos da

lingua, ou seja, os que apresentam mudangas no léxico, quando combinado com dois ou mais

W

fonemas (CM, M, L, O ¢ ENM) Quadros - ~ #+ - (2019).
Ja no que se referem as LO, os autores Souza e Santos (2005) dizem que os pares
minimos acontecem pela verificacdo de quais sons foneticamente semelhantes de uma lingua

sdo distintivos entre si, havendo alteracao de signficado, em que se altera o significante de um

W

Unico ponto e ocorre a alteracdo. Contribuindo com a fala dos autores, Quadros - ~#+ - ¢

O
Karnopp - g (2004) dizem que as palavras que apresentam uma mudanga minima na
forma, geralmente apresentam uma diferenca notavel no seu significado, como é o caso de
“faca” e “fada”, que diferem minimamente tanto na forma escrita, quanto na fala.

Vejamos os exemplos de pares minimos percebido em LS e LO.

Ilustracao 44 - Pares minimos na LS — diferenca quanto ao M
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el

Fonte: Quadros - +4+ (2019, p.50).

Na imagem acima podemos ver a produgdo dos sinais de QUEIJO e RIR, em que

ambos apresentam a mesma CM: - tl -eL: - : - no queixo, alterando somente o

M, pois o primeiro apresenta um movimento circular e o segundo um movimento trémulo.

Tlustracao 45 - Pares minimos na LS — diferenca quanto ao M

e

Fonte: Quadros - +4+ (2019, p.52).

Na imagem acima podemos ver a producdo dos sinais d¢ MARROM e ROXO, em

que ambos apresentam o mesmo M: , para frente e para tras, a mesma L: no espaco
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neutro, na mao de apoio, modificando somente a CM, em que o primeiro utiliza este: - I

X

e no segundo este: - o

Ilustracao 46 - Pares minimos na LS — diferenca quanto a L

ol

Fonte: Quadros - ++ (2019, p.53).

J4, nessa imagem, podemos ver a producdo dos sinais de AZAR e DESCULPA em

v

que ambos apresentam a mesma CM: - -, 0 mesmo M: retilineo em direcdo a locagdo,

modificando-se apenas a L, em que o primeiro é produzido na ponta do nariz : ,€0

Q.

Vejam que a alteragdo de apenas um dos pardmetros daslinguas de sinais acaba por

segundo no queixo

modificar o todo, ou seja, o significado do sinal produzido vistonos trés exemplos de pares
minimos, apresentados acima.

Segundo Souza e Santos (2005, p.39), no caso das LO o exemplo dos seguintes pares
minimos: bucho e bicho; china e chita; divida e divida; muco e mico; fica e figa; bala e vala;
botar e votar; livra e libra; cabo e cavo; Libia e Livia, entre outros. Com isso, percebe-se que a

troca desses sons dentro do sistema fonoldgico da LP produz distingdo no significado.

2 4 3 Orientacao — O
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W

Com relagdo a orientacdo da palma da mao, Quadros - ~ #+ - (2019) utiliza como
base os estudos de Sandler (1989), que propde juntar a orientacdo da palma da mao,

conciliando com as CM, conforme ilustracio abaixo:

Organograma 1 - O + CM

Articulador
Orientagio Configuracio de méo
(palma, parte de tras, radial Selecdo dos dedos Configuracio dos dedos

ulnar, pontas, punho)

W

Fonte: Quadros - +4+ (2019, p.44).

Isso s6 € possivel, pois a orientacdo da palma da mao estd sempre ajustada a uma

configuragdo de mao. A orientagdo € a dire¢ao que a palma da mao aponta no momento da

W

produgdo do sinal, podendo ser divididas em sete tipos distintos, segundo Quadros - ~ #+ -

(2019):

e Para frente \. , neste caso, a palma da mao esté voltada para frente;

e Para tras 0 , neste caso, a palma da mao esté voltada para trés;
™
e Paracima L ; neste caso, a palma da mao esté voltada para cima;
il
e Para baixo A ; neste caso, a palma da mao esté voltada para baixo;
'
e Para a direita L"; neste caso, o dorso da mao estd voltado para o lado direito e a
palma da mao para o lado esquerdo;
™
e Para a esquerda U ; neste cado, o dorso da mao estd voltado para o lado

esquerdo e a palma da mao para o lado direito.

e Em diagonal:
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= Para baixo b ;
= Para cima é;

%

= Para frente ;

™
=  Paratras d

Sendo assim, a orientacdo da palma da mao estard sempre atrelada a uma CM e sdo

indissociaveis.
24 4 Locacao — L

o

A autora Quadros - — #+ - (2019) destaca que os autores Hulst e Kooij utilizam

como base as principais locagdes apresentadas por Battison (1978):

e As maos;
e O corpo;
e Os bragos;
e A cabeca;

e Espaco neutro.

Esses locais sdo os pontos que podemos perceber a movimentacdo das maos,

conforme elucida Battison (1978).

W

Segundo Friedman (1977, p.4 apud Quadros - — 4+-; Karnopp - o -, 2004, p.
56) a locagdo “¢ aquela area no corpo, ou no espago de articulagdo definido pelo corpo, em
que ou perto da qual o sinal ¢ articulado”. O espaco de producdo do sinal ¢ um local que
apresenta todos os pontos dentro do raio de alcance das maos em que os sinais sdo

produzidos. Vejamos, a seguir, o exemplo.

Ilustracao 47 - As cinco areas principais de articulacao dos sinais de Battison
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W

*
Fonte: Battison (1978, p. 49 apud Quadros - 4+ ; Karnopp - *T¥ , 2004, p. 57).

e

A autora Quadros - — #+ - (2019, p.44) salienta a perspectiva de Sandler (1989)
dizendo que “as restricdes aplicadas a todas as locacdes possiveis serdo determinadas pelos
tragos [alto/baixo]”. Para Hulst e Kooij, as locagdes também apresentam restri¢cdes, pois cada
sinal ao ser produzido apresentard apenas uma locacdo precisa. Vejamos o exemplo de sinal

CASA, em que sua locagao € apresentada no espago neutro [alto>baixo].

Ilustracao 48 - Sinal de CASA em LS

el

Fonte: Quadros - +4+ (2019, p. 45).

Dentro desse espaco de produgdo do sinal, podemos identificar um nimero limitado
de locacdes, sendo alguns mais exatos, como € o caso da ponta do nariz, € outros mais
amplos, como € o caso do espaco em frente ao corpo. Segundo a ilustrag@o abaixo, a locagdo €

dividida em quatro regides: cabeca, mao, tronco/brago e espago neutro, segundo Ferreira —
G @ *

Brito - = ® -; Langevin (1995 apud QUADROS - ++ -; KARNOPP - o _ 2004, p.

58).
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Quadro 2 - Regioes da Locacao

CABECA TRONCO
Topo da cabega Pescoco
Testa Ombor
Rosto Busto

Parte superior do rosto Estomago
Parte inferior do rosto Cintura
Orelha

Olhos Bragos
Nariz Braco

Boca Antebraco
Bochechas Cotovelo
Queixo Pulso

MAO ESPACO NEUTRO
Palma

Costas das maos
Lado do indicador
Lado do dedo minimo
Dedos

Ponta dos dedos
Dedo minimo

Anular

Dedo médio
Indicador

Polegar

W

*
Fonte: Quadros -  44; Karnopp - oy (2004, p. 58).

Apesar de a Locacdo apresentar essas quatro regides para a producdo de um sinal e
apesar de os sinais apresentarem uma unica L, € possivel ocorrer o movimento de direcao da
mao, saindo de uma locagdo e indo para outra. Os autores ainda mencionam que existe
distincdo entre locagdes principais e locagdo especifica, sendo a primeira a que inclui as
categorias de cabeca, tronco, mdo passiva e espago neutro, e a segunda que apresenta

distingdes mais minuciosas, como: nariz, boca, olhos, testa, ouvidos, etc. Vale destacar que

@5 Qy,

essas ultimas sdo subcategorias da primeira (QUADROS - — ++ -; KARNOPP - ™H -
2004).

2 4 5 Movimento — M
Nas linguas de sinais, a CM do sinalizante representa o objeto a ser mostrado,

podendo ser ele produzido com uma ou com as duas maos; e o espaco da sinalizacdo

representa o local, a drea em torno do corpo, em que serd produzido o sinal, com seu
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respectivo movimento — M. Dessa forma, para que haja movimento, faz-se necessdrio ter uma
O O

CM e uma L (QUADROS - 4 -; KARNOPP - ¥ _ 2004).
Sendo assim, o movimento ¢ caracterizado como “um parametro complexo que pode
envolver uma vasta rede de formas e direcdes, desde os movimentos internos da mao, os

movimentos do pulso, os movimentos direcionais no espaco até conjuntos de movimentos do

%

mesmo sinal” Klima; Bellugi (1979 apud FERREIRA — BRITO - " -, 1995, p. 38).
Além disso, as variacdes apresentadas na realizacdo do movimento do sinal sdo de extrema
importancia para a gramdtica das LS. Vejamos, no exemplo abaixo, o sinal de AZUL em

ASL.

Ilustracao 49 - Sinal da cor AZUL em ASL

AZUL ESCURO AZUL CELESTE

W

*
Fonte: Baker; Padden (1978, p. 12 apud Quadros - 4+4; Karnopp - Q"t" , 2004, p. 54).

De acordo com a ilustra¢do acima, podemos perceber que a variacdo do M resulta em
um significado diferente em cada um dos sinais produzidos. Essa variacdo acontece através da
forma base, representada na primeira ilustracdo, da esquerda para a direita, e essa regra é
prevista na sinalizacdo de LS. A mudanca que ocorre nos movimentos também pode servir
para diferenciar itens lexicais, estando relacionadas a direcionalidade do verbo, ao tempo
verbal, ao localonde pode ocorrer mudanca de abertura e orientacdo, e esses tipos de
%

movimentos podem aparecer de forma combinadas ou isolados. Ferreira — Brito - -

(1995, p. 38) ainda ressalta que:
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Nos movimentos internos da mao, os dedos se mexem durante a realizac¢do do sinal,
abrindo-se e fechando-se, dobrando-se ou estendendo-se, o que leva a rapidas
mudangas na configuragéo da(s) mao(s). O movimento que a(s) mao(s) descreve(m)
no espago ou sobre o corpo podem ser em linhas retas, curvas, sinuosas ou circulares
em vérias dire¢des e posi¢des. Em certos sinais, o movimento direcional é iconico*.

el

*

Para Quadros - ~#+ -; Karnopp - *T¥ _ (2004), esses movimentos podem ser
encontrados nas maos, nos pulsos e antebracos. Os movimentos direcionais podem ser
unidirecional, bidirecional ou multidirecional e a maneira como ele é produzido acaba por
descrever a qualidade, a tensdo e a velocidade do movimento. A frequéncia, neste caso,
refere-se ao nimero de repeticdes que o movimento apresenta. O quadro a seguir apresenta as

categorias do movimento.

Quadro 3 - Categorias do movimento

TIPO
Contorno ou forma geométrica: retilineo, helicoidal, circular, semicircular, sinuoso, angular,
pontual.
Interagdo: alternado, de aproximacao, de separacdo, de inser¢do, cruzado.
Contato: de ligacdo, de agarrar, de deslizamento, de toque, de esfregar, de riscar, de escovar
ou de pincelar.
Torcedura do pulso: rotagdo, com refreamento.
Dobramento do pulso: para cima, para baixo.
Interno das mdos: abertura, fechamento, curvamento e dobramento (simultineo/gradativo).
DIRECIONALIDADE
Direcional
- Unidirecional: para cima, para baixo, para a direita, para a esquerda, para dentro, para
fora, para o centro, para a lateral inferior esquerda, para a lateral inferior direita, para
a lateral superior esquerda, para a lateral superior direita, para especifico ponto
referencial.
- Bidirecional: para cima e para baixo, para a esquerda e para a direita, para dentro e
para fora, para laterais opostas — superior e inferior esquerda.
N3ao-direcional
MANEIRA
Qualidade, tensdo e velocidade
- Continuo
- De retencao
- Refreado
FREQUENCIA
Repeticao

46 Segundo o diciondrio on-line de portugués, a palavra iconico refere-se a algo cuja representagio ou reprodugdo
¢ exata e fidedigna; icdstico.
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- Simples
- Repetido
A O*
Fonte: Quadros -  ++; Karnopp - oy (2004, p. 56).
SN
Como podemos perceber Ferreira — Brito - TR - (1990) conseguiu categorizar 0s

tipos de movimentos presentes nas linguas de sinais, no momento da producdo de um sinal,
auxiliando inclusive na distingdo de classes gramaticais presentes na lingua, através da
categoria FREQUENCIA. Em exemplo trazido para ilustrar tal situagdo, o caso dos 1éxicos:

PENTE e PENTEAR, logo abaixo.

Ilustracao S0 - Sinal de Pente e Pentear

PENTE

*
Fonte: Quadros -  44; Karnopp - Q“D (2004, p. 98).

No exemplo acima, a diferenca entre ambos os termos, classificando-os em
substantivo ou verbo, de acordo com a repeticio do movimento apresentado pelo sinal. No
primeiro sinal, podemos perceber uma repeticdo — simples, em que o movimento apresentado
pelo verbo é longo e ndo apresenta repeticio na producdo; no segundo, percebe-se uma
repeticdo — repetida, cujo movimento apresentado pelo substantivo € mais curto e repetitivo
na sua producdo. Sendo assim, a lingua faz uso das unidades minimas com significado, ou
seja, o movimento € uma dessas unidades presentes na LS, compondo, assim, novas

palavras/sinais.

2 4 6 Expressoes nao manuais — ENM
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O g
Conforme Quadros - #+ -; Karnopp - Q“ - (2004), as Expressdes Nao
Manuais — ENM — possuem dois papéis fundamentais nas LS: o primeiro que é o de marcacao
de construcdo sintdtica, tais como sentengas interrogativas — sim/ndo —, interrogativas — QU —,
oracdes relativas, topicalizacdo, concordancia e foco. Ja o segundo papel que ela desempenha
¢ de diferenciar itens lexicais, como referéncias especificas e pronominais, particulas
negativas, advérbio, grau ou aspecto.

Além disso, as ENM englobam as expressdes faciais € os movimentos do corpo.
Trata-se de algo importante para diferenciar significados, estando simultaneamente na
construcdo do sinal, pois os sinais se organizam de forma multidimensional, ou seja,
necessitam da presenca simultanea de seus parametros. Vale destacar que na construcdo de

um sinal pode ocorrer a presenca de duas ENM como, por exemplo: as marcas de negacdo e

interrogacdo. Vejamos os tipos de ENM possiveis nas LS.

Quadro 4 - Categorias das expressoes nio manuais

Rosto

Parte superior
Sobrancelhas franzidas
Olhos arregalados
Lance de olhos
Sobrancelhas levantadas

Parte inferior

Bochechas infladas

Bochechas contraidas

L4abios contraidos e projetados e sobrancelhas franzidas
Correr da lingua contra a parte inferior interna da bochecha
Apenas bochecha direita inflada

Contracdo do ldbio superior

Franzir do nariz

Cabeca

Balanceamento para frente e para trds (sim)
Balanceamento para os lados (nio)
Inclinagdo para frente

Inclinagdo para o lado

Inclinacdo para tras

Rosto e cabeca
Cabeca projetada para a frente, olhos levemente cerrados, sobrancelhas franzidas
Cebeca projetada para trds e olhos arregalados

Tronco
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Para frente

Para tras

Balanceamento alternado dos ombros
Balanceamento simultdneo dos ombros
Balanceamento de um tnico ombro

e

*
Fonte: Quadros - ++; Karnopp - (ug (2004, p. 61).

Independente das possiveis diferencas encontradas na sinalizagdo dos sujeitos surdos,
no que tange as CM, M, O e L, as expressdes faciais precisam sempre acompanhar a
sinalizacdo desses sujeitos, pois muitas vezes a compreensao por parte dos usudrios das LS
pode acabar sendo prejudicada pela dificuldade que os sujeitos apresentam em associar as
ENM na sinalizacdo. Quando estamos fazendo uso desta lingua, precisamos aprimorar a
capacidade de observacdo, pois cada detalhe contribui para uma melhor desenvoltura e
expressao na lingua de sinais, haja vista que os mesmos nao podem ser feitos dissociados da
expressao facial, pois ¢ ela quem dard a “entonagdo” do sinal, na produgdo. Vejamos o

exemplo abaixo:

Ilustracao 51 - Sinal de bravo

Fonte: Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=mNPXeWZU2TY. Acesso em: 01 junho 2021.



https://www.youtube.com/watch?v=mNPXeWZU2TY
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Na imagem acima podemos encontrar todos os parametros abordados até o presente
momento, neste subtitulo. Mas, percebam que se a ENM ndo fosse demarcada na sinalizacgdo,
a realizacdo do sinal de bravo ficaria incompleta, dificultando, inclusive, na percepcao da
entonagao dada ao 1éxico desejado.

Com isso, podemos concluir que, as pesquisas voltadas para as linguas de sinais tém
mostrado quio complexa, completa, abstrata e rica pode ser uma lingua de modalidade visual-
espacial. Somado a isso, ndo hd danos no processo de substituicdo dos sons por sinais visuais,
como € o caso das LS, que € um meio natural de comunicag@o e expressdo da comunidade

surda.



3 QUAL CAMINHO A SER PERCORRIDO?
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Ao dar inicio a minha pesquisa, fui orientada a fazer primeiramente uma “revisao
teorica”, verificando os principais sites académicos, na busca por trabalhos relacionados ao
meu tema de pesquisa. Dando inicio a este processo, comecei a consultar os principais portais
académicos: a Coordenacio de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior — CAPESY/, a
Biblioteca Digital Brasileira de Teses e Dissertacdes — BDTD* e a biblioteca virtual Scientific
Eletronic Library Online — SciElo*— verificando, assim, se haviam pesquisas que se
relacionassem ao que eu estava propondo trabalhar.

Ao dar inicio as buscas nesses portais, primeiramente foi necessario elencar algumas
palavras-chaves que fossem ao encontro do que se estava desejando buscar: Fonética da
Escrita; Fonética e a Escrita da Lingua de Sinais; Oralidade e a Escrita; Fonética da Lingua de
Sinais e a Escrita SignWriting. Utilizando esses conceitos-chaves, em um recorte temporal
dos dltimos quinze anos, um total de dois mil cento e vinte e quatro trabalhos encontrados a
partir das palavras-chaves selecionadas.

As buscas tiveram inicio pelo site da CAPES, chegando a um total de mil
quatrocentos e seis trabalhos, a partirdas palavras-chaves para a selecdo. Entretanto, ndo mais
que vinte e cinco materiais puderam contribuir com a pesquisa, apos a leitura dos resumos dos

trabalhos pré-selecionados, conforme o quadro abaixo mostra:

Quadro 5 - Materiais do site da CAPES

ASSUNTOS _ A/D/T/L

Fonética da Escrita 8/427 —todos A.
Fonética e a Escrita da Lingua de 3/22 —dois Aeum L.
Sinais
Oralidade e a Escrita 14/957 — doze A, um D e um L.
Fonética da Lingua de Sinais e a 0/0
Escrita SignWriting
TOTAL: 25/1.406

Coe3 . 2021.

Fonte: Pesquisadora -

O segundo site a ser pesquisado foi o da SciElo. Nele, um total de quinhentos e oito
materiais encontrando, utilizando para a busca as mesmas palavras-chaves. Contudo, vinte

trabalhos contribuiram com a pesquisa, conforme traz o quadro abaixo:

47 Informacdes retiradas do site: https://www-periodicos-capes-gov-br.ezl.periodicos.capes.gov.br/index.php?
Acesso em: 02 de abril de 2021.

48 Informacdes retiradas do site: https://bdtd.ibict.br/vufind/ Acesso em: 20 de maio de 2021.

49 Informacdes retiradas do site: https://scielo.org/, Acesso em: 28 de abril de 2021.

50 Siglas para A — Artigo, D — Dissertagdo, T — Tese e L — Livros.



https://www-periodicos-capes-gov-br.ezl.periodicos.capes.gov.br/index.php
https://bdtd.ibict.br/vufind/
https://scielo.org/
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Quadro 6 - Materiais do site da SciElo

| ASSUNTOS A/D/T/L
Fonética da Escrita 0/14 — nenhum material condiz com a pesquisa.
Fonética e a Escrita da Lingua de 0/0 — ndo foram encontrados resultados sobre esse
Sinais assunto.
Oralidade e a Escrita 9/95 — todos A.
Fonética da Lingua de Sinais e a 11/399 — todos A.
Escrita SignWriting
TOTAL: 20/508

Goe3 , 2021.

Fonte: Pesquisadora -

E por dltimo foi utilizado o site da BDTD para a pesquisa, chegando a uma
quantidade de duzentos e dez materiais encontrados. Todavia, somente cinco trabalhos

puderam servir de arcabouco tedrico para a pesquisa, conforme apresenta o quadro a seguir:

Quadro 7 - Materiais do site da BDTD

ASSUNTOS A/D/T/L

Fonética da Escrita 1/13 —um A.
Fonética e a Escrita da Lingua de 0/15 — nenhum material condiz com a pesquisa.
Sinais
Oralidade e a Escrita 3/180 — dois A e uma T.
Fonética da Lingua de Sinais e a 1/02 — uma D.
Escrita SignWriting
TOTAL: 05/210

Coe3 2021,

Fonte: Pesquisadora -

Apés o levantamento desses trabalhos, houve a necessidade de um afunilamento
quanto ao material encontrado, conforme mencionado. Com isso, cinquenta trabalhos fizeram
referéncia, de fato, ao que se estava sendo pesquisado. Dentre esses textos, quarenta e cinco
artigos, dois livros, uma tese e duas dissertagdes.

Sendo assim, somando-se aos materiais encontrados foi utilizado o seguinte

v v o
. e Vo
arcabouco teérico: Luchi - ¥ -, Stumpf - - ¢ Wanderley - - (2018), Quadros

* oK ]
- %%+ -e Karnopp - % -(2004), Barreto - C. - & Barreto - ** - (2015), Wanderley -
* 5 e
I 9 e 8

- (2017), Benassi - 3 - (2017), Aguiar - ¥ - e Chaibue - Q v (2015), Costa
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¢ ) . . .
_ (2012) e Silva - Q' -, Costa - 3 - Bézoli - @ - ¢ Gumiero; cujo sinal
identificador em Libras é: - G (2018), que serviu de base para a elaboracdo da pesquisa.

Vale ressaltar, ainda, que dos dois mil cento e vinte quatro materiais encontrados,
dois mil, setenta e quatro contetdos faziam referéncia as palavras-chaves utilizadas,
mostrando que elas estavam presentes naqueles documentos. Porém, ao realizar a leitura de
todos os resumos dos trabalhos pesquisados e detectar que, apesar de vérios deles servirem
como base tedrica para o andamento do trabalho, principalmente no que se referiam a
fonologia e a escrita, eles acabavam nao indo ao encontro das necessidades desta pesquisa.

Ou seja, muitos trabalhos detinham-se a abordar questdes voltadas a drea do ensino e
da aprendizagem dos sujeitos surdos; a aquisi¢do da linguagem; as estratégias de ensino para
adultos ouvintes e a escolarizacdo de criancas em determinada regido do pais. Outros textos
detinham-se a fonética da lingua portuguesa, na modalidade oral, e como o sujeito ouvinte faz
essa relac@o com a escrita; como alfabetizar criancas ouvintes através do método fonico; o
reconhecimento dos sons de uma lingua e a pronincia de determinadas palavras e/ou letras;
entre outros.

Somado a esses temas, alguns trabalhos faziam mencdo ao uso de ferramentas
tecnoldgicas para o ensino das criangas; coesdo e coeréncia na escrita; as variacoes
apresentadas no uso da consoante R, por falantes do norte do pais; a escrita de alunos das
séries iniciais; o sistema de escrita Elis; entre outros assuntos que, de fato, sdo de extrema
importancia para a academia e para o ensino, mas que, nesse momento, nao possuem relacdo
com o tema desta pesquisa.

O que se pretende com esse estudo € utilizar como base a fonologia da Libras,
trabalhando um dos parametros da lingua: a Configuracdo de Mao — CM —, no momento do
registro do léxico CASA, na escrita em SignWriting e na plataforma online SignPuddle. Com
1sso, um caminho um pouco distinto do que vinha sendo apresentado em outros estudos, pois,
pelo menos, nio foi encontrado, até o momento, nenhum outro texto que pudesse servir de
parametro para a discussdo desta pesquisa.

Para isso, foi analisada a plataforma online SignPuddle e nela se percebeu que
existem dois caminhos distintos de registrar os sinais: um deles € através do Diciondrio e o
outro € através da Enciclopédia. Entdo, pode-se encontrar o registro do mesmo sinal, no caso
o de CASA, em ambos os caminhos, necessitando fazer um levantamento da quantidade e da

forma de registro feita nos locais citados. A seguir, a ilustragdo dos lugares de registro.
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Ilustracao 52 - Dicionario e Enciclopédia
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Neste levantamento foram encontrados 576 registros para o 1éxico CASA, tanto na
enciclopédia, quanto no diciondrio. No entanto, como serd apresentado no subtitulo 3.4.1
deste capitulo, hd uma gama de sinais que, apesar da entrada de pesquisa ser o léxico CASA,
ndo estdo relacionados a ele e que serdo revogados no momento da andlise. O mesmo serviu
para os sinais que possuem caracteristicas morfoldgicas e sintdticas que estdo presentes nas
categorizacOes, mas nao serdo utilizados para a andlise, visto que o foco desta pesquisa estd na
variacdo fonolégica da configuracdo de mao e suas recorréncias, € ndo nesses itens
supracitados.

S6 apods o levantamento € que foi possivel, de fato, efetuar a analise do sinal, tendo
como subsidio as leituras e esbocos completos, capturando, assim, as informagdes necessarias
que vinham ao encontro dos objetivos propostos neste trabalho. Diante disso, para dar conta
de tudo que se propde nesta pesquisa, ela foi desenvolvida de duas maneiras: a primeira de
forma descritiva, que contou com a descri¢do da plataforma online SignPuddle, como base de
dados para a coleta e andlise do sinal CASA, escrito em SignWriting. Segundo Gonsalves
(2003, p. 65, apud PAIVA, 2019, p. 14) esse tipo de pesquisa “ndo esta interessada no porqué,

nas fontes do fendmeno; preocupa-se em apresentar suas caracteristicas”, e, assim, poder
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interceder nas circunstancias da pesquisa, utilizando como base o conhecimento cientifico
apresentado.

Além disso, a pesquisa traz uma visdo bibliografica ao fazer o levantamento dos
materiais ji apresentados com o objetivo de contextualizar o que estd sendo discutido.

Segundo Macedo (1994, p. 13, apud PAIVA, 2019, p. 60):

E a busca de informacdes bibliogréficas, selecio de documentos que se relacionam
com o problema de pesquisa (livros, verbetes de enciclopédias, artigos de revistas,
trabalhos de congressos, tese etc.) e o respectivo fechamento das referéncias para
serem posteriormente utilizadas (na identificacdo do material referenciado ou na
bibliografia final).

E, em segundo momento, de forma explicativa, buscando explicar a razdo das coisas
acontecerem de uma forma e ndo de outra. Segundo Gil (2008, p. 28, apud PAIVA, 2019, p.
14) este tipo de pesquisa “tem como preocupagdo central identificar os fatores que
determinam ou que contribuem para a ocorréncia dos fendémenos. E o tipo de pesquisa que
mais aprofunda conhecimento da realidade, porque explica a razdo, o porqué das coisas,”
partindo de informagdes necessarias para o que se deseja abordar.

Com isso, a abordagem a ser empregada nesta pesquisa é de cunho qualitativo, pois
muitas vezes tem como propdsito perceber, captar as informag¢des do mundo e tentar de
alguma forma explicar os acontecimentos da sociedade, tendo como premissa os fatos

ocorridos em si, através de diferentes angulos. Segundo Gil (2008, p. 175):

z

A andlise dos dados nas pesquisas experimentais e nos levantamentos ¢é
essencialmente quantitativa. O mesmo nfo ocorre, no entanto, com as pesquisas
definidas como estudos de campo, estudos de caso, pesquisa-agdo ou pesquisa
participante. Nestas, os procedimentos analiticos sdo principalmente de natureza
qualitativa. E, ao contrdrio do que ocorre nas pesquisas experimentais e
levantamentos em que os procedimentos analiticos podem ser definidos
previamente, ndo hd férmulas ou receitas predefinidas para orientar os
pesquisadores. Assim, a andlise dos dados na pesquisa qualitativa passa a depender
muito da capacidade e do estilo do pesquisador.

Desta forma, a pesquisa buscou apropriar-se das informacdes coletadas pelo
levantamento dos dados e pela andlise dos documentos encontrados, utilizando a Anélise de
Conteudo proposta por Bardin (1977), que tem como base de andlise trés polos cronoldgicos:
1) pré-analise; 2) exploracdo do material e 3) o tratamento dos resultados, a interferéncia e a

interpretacao.
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3 1 PROBLEMA DE PESQUISA

A presente pesquisa se propde a realizar uma andlise da plataforma Online
SignPudlle, abarcando uma coletanea de sinais registrados por usudrios — surdos e ouvintes —
no sistema de escrita SignWriting — SW —, a nivel mundial. Isso justifica o porqué do uso das
metodologias descritivas e explicativas a serem utilizadas nesta pesquisa.

Apesar dessa plataforma permitir o registro de todas as Linguas de Sinais existentes,
detive-me a analisar exclusivamente o sinal de CASA, registrado tanto no diciondrio, quanto
na enciclopédia brasileira. Somado a isso, foram utilizadas, como arcabougo tedrico para
embasar esta andlise, algumas questdes relacionadas a Oralidade x Escrita.

Tendo como base a problemdtica apresentada acima, apresento-lhes os objetivos

propostos para a realizacdo desta pesquisa.

32 OBJETIVOS

321 Objetivo geral

Responder a questido proposta por esta pesquisa, levando em considera¢do o objetivo
principal: “Compreender as diferentes possibilidades de variagdo fonoldgica, no que se refere
ao fonema Configuracdo de Mao, no registro do léxico CASA, em SignWriting, que foram

encontrados na plataforma SignPuddle”.

3 2 2 Objetivo especifico

Sendo assim, indo ao encontro do ponto principal deste estudo, os seguintes

objetivos especificos sdo propostos:

e Comparar as diversas formas possiveis de registros do termo CASA, encontrados
no sistema SignPuddle;

e Analisar, através do parametro fonologico Configuracio de Mao — CM —, as
variagOes existentes no registro desse léxico e a quantidade de ocorréncias que
apareceram;

e Selecionar no sistema as diversas possibilidades de busca pelo sinal CASA,

propiciando maior contato com as variantes da lingua de sinais — LS;
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e Refletir sobre a influéncia da sinaliza¢do na escrita do termo CASA, visando uma

possibilidade de registro padrao e futuro do 1éxico selecionado.

Deste modo, a abordagem empregada na presente pesquisa é de cunho qualitativo,
indo ao encontro do objetivo geral e dos objetivos especificos propostos, os quais sao
descritivo-explicativos que ndo apenas descreve um fendmeno, mas tenta compreender as
causas e efeitos (PAIVA, 2019, p. 67), conforme apresentado na metodologia e nos métodos

empregados nesta dissertacao.

3 3 SIGNPUDDLE

Como mencionado, a pesquisa dividiu-se em dois momentos: o primeiro realizando
uma busca através dos portais da CAPES, da SciElo e da BDTD, como aporte tedrico que
ajudou a compor a pesquisa; e em segundo momento o acesso e a andlise da plataforma online
SignPuddle.

Uma questdo a ser levantada a respeito dessa plataforma € que seus usudrios
necessitam ter conhecimento de informética, pois sua navegagao se da de forma virtual. Outra
questdo a ser destacada é que seus utilizadores sdo pessoas que necessitam ter, em primeiro
lugar, conhecimento da LS e, também, do sistema de Escrita em Lingua de Sinais. Vale
destacar que ndo € qualquer sistema de escrita, pois é preciso que seja o SignWriting. Dito
isso, o publico alvo desta plataforma, entdo, sdo pesquisadores, alunos, professores,
individuos, tanto surdos quanto ouvintes, que atuam com o SW ou que se identificam com ele,
fazendo uso no seu dia-a-dia de forma particular e/ou profissional.

Somado a isso, saliento que a plataforma pode ser usada por individuos que saibam
sobre o assunto, no sentido de terem conhecimento sobre ou, até mesmo, por sujeitos que
estdo em processo de aprendizagem da LS e do SW, que desejam realizar os registros dos
sinais/termos aprendidos, a fim de memorizar sua producdo. Isso justifica, ainda, o porqué de
ter tantos termos iguais registrados que, a exemplo disso, € o sinal de CASA ao possuir 576
registros, além das variagOes existentes nas LS. Sim, a Lingua de Sinais apresenta variagcdo
regional e o registro € feito, também, de acordo com a perspectiva expressiva, como apresenta
o capitulo 2, subtitulo 2.3 — Simbolos de CM, que € sob a otica de quem produz, e ndo de
quem l€ a escrita.

Sendo assim, as tecnologias hoje estdo ai para auxiliar no desenvolvimento do ser

humano, tanto na interagdo social entre as pessoas, quanto em questdes voltadas a area
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educacional, auxiliando no processo de ensino e aprendizagem dos sujeitos. No que tange aos
sujeitos surdos, isso ndo € diferente, pois essa plataforma veio ao encontro das necessidades
linguisticas deles, auxiliando na comunicagdo por meio da escrita textual em Linguas de

Sinais, através do SignWriting, colaborando, assim, com a educac¢do de surdos. Segundo as

¥ ¥
autoras Bézoli - @ -3 Stumpf - © -, 2018, p.292:

Com o passar dos anos, a tecnologia vem progredindo e aprimorando as formas de
comunicacdo. Os softwares podem ser utilizados como meios de escrever,
transcrever, traduzir e editar textos. No caso da Lingua Brasileira de Sinais (Libras)
ha um software que permite escrever os sinais da Libras, assim, ndo € mais apenas
uma lingua falada através de gestos, mas que também pode ser escrita.

Como bem destacado pelas autoras, esta plataforma possibilitou que a comunidade
surda expressasse-se em sua propria lingua, nesse caso a Libras, gracas as legislacdes vigentes
no pais: como a Lei n° 10.436 (BRASIL, 2002) e o Decreto n° 5.626 (BRASIL, 2005).
Através das regulamentacdes, a lingua € um meio de comunicacdo e expressao das
comunidades surdas brasileiras, bem como uma forma de garantia aos sujeitos como cidadaos,
proporcionando a formagao de professores de Libras e a inser¢ao dessa lingua nos curriculos
académicos, como disciplina obrigatoria para os cursos de Magistério, Fonoaudiologia,
Licenciaturas, e optativas para os cursos de Bacharelado. Somado a isso, a comunidade
académica e os pesquisadores surdos contribuiram com a possibilidade de efetuar registros
dessa lingua que até bem pouco tempo podia ser considerada dgrafa’’.

Para atender as necessidades de escrita desses sujeitos, existe uma, entre tantas outras
plataformas de escrita, que atendem as necessidades de registros e uso do SW e € conhecida
como SignPuddle. Mas, para poder chegar a essa plataforma € preciso recapitular, mesmo que

de forma resumida, a historia do SignWriting, abordada no Capitulo 3 desta dissertacao.
. K . .

Em 1972, a coreégrafa Valerie Sutton - ¥ - criou um sistema de notagdo dos
movimentos da danga, que recebeu o nome de DanceWriting, indo, posteriormente, para a

Dinamarca, ensinar em uma escola de balé.

Iustracao 53 - Registro da DanceWriting

51 Agrafo: Que ndo tem representaciio escrita; que ndo esté escrito, nem pode ser representado por meio da
escrita.
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K
[ ]
Fonte: Barreto - Gﬁ ; Barreto - ** , 2015, p.70.

Alguns pesquisadores voltados para os estudos das Linguas de Sinais Dinamarquesa,

da Universidade de Copenhagen, ao terem ci€ncia dessa forma de registro criada por Sutton -

g -, solicitaram-na que efetuassem a escrita de alguns videos em Lingua de Sinais
@ 5

(BARRETO - -; BARRETO - & -, 2015). Um fator intrigante nesse processo de
&

escrita desses videos é que Sutton - * - ndo tinha conhecimento da Lingua de Sinais
Dinamarquesa, mas tinha como objetivo tentar registrar o maior nimero possivel de detalhes
da execucdo daquela sinalizacdo. Foi, entdo, que nesse momento, utilizando a adaptacdo do
registro do movimento da danga para a Lingua de Sinais, originou-se o SignWriting, no ano
de 1974.

A medida que esse sistema de escrita foi sendo usado pelos usudrios das Linguas de
Sinais, 0 mesmo foi tomando uma proporc¢ao ao ponto de se espalhar pelo mundo. Isso s6 foi
possivel, pois o SW € um sistema de escrita que possibilita efetuar o registro de qualquer
Lingua de Sinais. Somado a isso, ele se adapta as especificidades dessas linguas, assim como
suas necessidades linguisticas. Essa disseminagcdo s6 foi possivel gracas aos avangos

tecnologicos que propiciaram a expansao do registro das LS, nos mais variados paises.

¥ ¥

Segundo Bézoli - @ - e Stumpf - O . (2018, p. 294) “o SignPuddle ¢ um dos

softwares especificos para o sistema SignWriting, desenvolvido pelo designer de softwares,



126

Ca

Stephen Slevinski - ¢ - ¢ concebido a partir de 2004”. Desde entdo, a plataforma vem

sendo aprimorada a cada ano que passa e pode ser encontrada em diversas plataformas, como

mencionam Bo6zoli - @ - e Stumpf - O . (2018, p. 294):

a) SignPuddle Online — é uma plataforma requer uso de internet que permite
acessar diciondrios de diversas linguas de sinais escritas e inserir sinaldrios
escritos pelos usudrios.

b) Personal Puddle - ¢ um SignPuddle para uso pessoal a ser instalado nos
computadores Mac e Windows. Os usudrios podem utilizd-lo sem internet. Com
a conexao de internet, o PersonalPuddle interage com o SignPuddle Online.

¢) PocketPuddle — é um SignPuddle portétil, ou seja, os usudrios podem carregar
consigo um pendrive USB que vem com o PersonalPuddle totalmente instalado.
E ideal para quem acessa diversos computadores e os dados podem ser salvos
diretamente no pendrive USB sem depender da conexdo de internet.

d) Private WebPuddle — é uma érea exclusiva no SignPuddle Online com senha
para usudrios. O usudrio pode armazenar dados pessoais € com a configuracdo
personalizada, é possivel incluir outros usudrios para a interacdo em grupo.

e) SignPuddle WorkStation — é uma estagdo de trabalho de SignPuddle, voltada
para uso profissional especifico e criacdo de produtos. O uso do computador
requer capacidade de processamento de cdlculos e graficos superior aos comuns

f) SignPuddle Servers — sdo servidores de SignPuddle executados através de redes
de computadores, para a realizacdo de projetos privados. Proporcionam os
mesmos mecanismos de Private WebPuddle e SignPuddle WorkStation, além de
fornecer um servidor de e-mails, sincroniza¢do de diciondrios, atualizagdes de
cédigos e suporte técnico.

Como mencionado, a atualizacdo € necessdria justamente pela ampla utilizacio e
inter-relagdo com outras formas de uso, como apontamas autoras. Atualmente, a versdo 3.0 é
a mais atual e encontra-se em desenvolvimento, abarcando dois grandes projetos. O primeiro
€ chamado de front-end, que serve de interacdes para o usudrio, sendo possivel visualizar e
editar as informacdes com uma interface moderna e em diferentes dispositivos. Eo segundo
chama-se back-end, que serve para a manipulacdo dos dados, ou seja, para usudrios externos e

com possibilidade de contato direto com os dados da plataforma SignPuddle (SLEVINSKI -

Ca
-, 2016).

Ja a versao 1.0, quando criada, tinha como objetivo propiciar a criagcdo e edi¢do de
sinais, pesquisa de simbolos e consultas online através do dicionario. A versao 2.0 foi criada
para o aperfeicoamento da versdo 1.0, com alguns acréscimos, como: ajuda online, suporte
multilingiie e hospedagem de textos em vérias versdes, como menciona Barth (2008).
Atualmente, somente a plataforma gratuita online do SignPuddle € utilizada,

proporcionando a criacdo de diciondrios bilingues para compor sinais, enviar e-mail em SW,

editar textos, pesquisar sinais através da lingua oral do pais em questdo, via LS escrita, e, até
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mesmo, por grafemas. Destaca-se, também, que a plataforma utiliza o International

SignWriting Alphabet — ISWA>? —, ou seja, é o conjunto de grafemas e simbolos que compdem
e

k
essa escrita (BARRETO - G, -:BARRETO - * -, 2015).

Ap6s toda essa contextualizacdo serd apresentado o passo a passo de como acessar a
plataforma SignPuddle Online, que é uma plataforma gratuita e ji possui uma versao para a
lingua portuguesa, facilitando, assim, o acesso a ela. Para isso, o primeiro passo € escrever na
barra de navegacdo do Mozilla Firefox*: SignPudlle Online e selecionar a primeira pigina,

como mostra ilustracdo abaixo:

Ilustracao 54 - Pesquisa no Mozilla Firefox

G SignPuddle Online - Pesquss - X IS a
€ > C @ o & google.com . “ @0 noe =
»

Google SignPuddie Online % | a ® O

hitips fiww signbank org » signpu + Traduzir esta pagina

SignPuddle Online - SignBank.org d:';‘—_:_-:

SignPuddie Online: Wr
1 using the intematic

NTtpS /W SIGIWTng.org » brazi ~

SignWriting in Brazil

signwriting dicionario  sigmwiting tr
Signuiting altabeto

ing brasi
ing exemplos  signwriting significado

https:/periodicos unemat br » Cos » 3

SIGNPUDDLE: O USO DO SISTEMA SIGNWRITING NA ...

Gos , 2021.

Fonte: Pesquisadora -

Logo em seguida vocé sera direcionado para uma nova aba em ingl€s, em que deverd
selecionar a bandeira correspondente ao pais desejado. Neste caso € precisoselecionar a

bandeira brasileira que se encontra no canto inferior direito, como mostra a ilustragao.

Ilustracao 55 - Site SignBank.org

52 [SWA 2010 - Alfabeto Internacional de SignWriting.
33 Fago uso do navegador Mozilla Firefox por apresentar um melhor desempenho da plataforma.
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T SguPuddie Gnfine %

B -9 noe
¥

CIL AR EY Y

@ [ SignPuddle Online .o |
it

Coe3 2021,

Fonte: Pesquisadora -

Apbs, abrird uma nova pagina traduzida para a lingua portuguesa, em que devera ser
selecionado o dicionério ou o a enciclopédia para acessar a plataforma. Saliento que, apesar
de haver duas possibilidades de acesso, a mais usada € o diciondrio, com um total de 43.680°*
entradas cadastradas. Mas, caso haja interesse, o usudrio pode acessar a enciclopédia, que
possui um total de 4.010°° entradas cadastradas.

Vale destacar que no uso didrio da plataforma nao hd diferenca entre essas duas
entradas: diciondrio®® e enciclopédia®’, pois ambas possuem as mesmas entradas de pesquisas,
entretanto, com objetivos diferentes que sdo imperceptiveis na pratica. O Unico detalhe

perceptivel na entrada do diciondrio, e que na enciclopédia niao ocorreu, foi que alguns sinais

&% Casa

apresentam os fonemas utilizados juntos ao sinal: . Entretanto, ndo se

40 quantitativo, aqui expresso, diz respeito ao acesso realizado no dia 06 de outubro de 2022. Disponivel em:
https://www.signbank.org/signpuddle2.0/index.php?ui=1&sen=46.

35 O quantitativo, aqui expresso, diz respeito ao acesso realizado no dia 06 de outubro de 2022. Disponivel em:
https://www.signbank.org/signpuddle2.0/index.php?ui=1&sen=116.

56 Segundo o Diciondrio Online de Portugués, a palavra DICIONARIO tem a seguinte defini¢do: “Compilagdo
que contém as palavras de uma lingua, apresentando seu significado, utilizacdo, etimologia, sindnimos,
anténimos ou com a traducdo para outra lingua: diciondrio de portugués; diciondrio de portugués-inglés.Livro
em papel, eletrdnico ou em outro formato que possui as informacdes presentes nessa compilacdo: O Dicio € um
diciondrio on-line de lingua portuguesa”. Disponivel em: https://www.dicio.com.br/dicionario/. Acessado em:
06 de outubro 2022.

57 Segundo o Dicionario Online de Portugués, a palavra ENCICLOPEDIA tem a seguinte defini¢do: “Livro ou
conjunto de livros que contém fatos sobre varios assuntos, dando informacgdes sobre todas as dreas do
conhecimento ou sobre um &ambito especifico; normalmente organizado em ordem alfabética ou por
tema.Colecd@o desses livros ou dessas informagdes disponibilizadas em um website ou CD-ROM”. Disponivel
em: https://www.dicio.com.br/enciclopedia/. Acessado em: 06 de outubro 2022.
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pode dizer que essa € a diferenca entre ambas as entradas, pois ndo foram todos os sinais que
apresentaram essa estrutura, pois essa escolha fica a critério de quem o escreve na plataforma.

Contudo, vale ressaltar que em uma conversa com o Prof> Almeida, cujo sinal

@

identificador em Libras é: - 4 _no curso de Extensio de Introdugio ao sistema de escrita
da Libras (Signwriting): Préticas de leitura e escrita por meio da plataforma SignPuddle —
2022, da Universidade Federal do Sul da Bahia — UFSB em parceria com o Grupo de Estudos
em Lingua de Sinais Brasileira - GELIS, fiz o seguinte questionamento: existe ou ndo a
diferenca entre o diciondrio e a enciclopédia no SignPuddle? Este questionamento foi levado

£

para o forum de discussdes “SignWriting List”, cuja responsdvel é a prépria Sutton - -e

sua equipe. E prontamente, Slevinski - € -deva seguinte explicacdo®:

“O dicionario ¢é para entradas de sinal inico. Eles podem ter uma definigdo de texto
de sinal. A enciclopédia € para textos extensos. A entrada do sinal, se houver, seria o

titulo da entrada. Em teoria, a enciclopédia é um lugar para preparar textos para as

Wikipédias em lingua de sinais na Wikimedia Incubator®”.

Ca

Segundo Slevinski - € -, de fato ha distincdo entre essas duas entradas de
pesquisa, no entanto, sao poucos os usudrios que fazem uso de forma distintiva dessas
entradas, acabando por fazer uso tanto do diciondrio quanto da enciclopédia para fins de

registros de sinais inicos.

Ilustracdo 56 - Entradas de acesso a plataforma

38 A conversa obtida encontra-se ao final desta dissertagdo nos ANEXOS.

9 Link de acesso a Wikmedia Incubator:
https://incubator.wikimedia.org/wiki/Category:Incubator:Test_wikis_of sign languages
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Coe .2021.

Fonte: Pesquisadora -

Depois de selecionada a forma de acesso, vocé serd direcionada a ela. Ao acessé-la,
baixe a barra de rolagem do site até encontrar as palavras REGISTRO ou ENTRAR. Caso ja

tenha efetuado o cadastro anteriormente, clique em ENTRAR ou, ento, realize o cadastro.

Ilustracao 57 - Entrada ou Registro na plataforma

csoa o a i = mnoe =

.« SignPuddle Online .

......

Caso ainda nao possua o cadastro,

= <: clique em REGISTRAR
<= Caso ja tenha, cligue em ENTRAR

Coe , 2021.

Fonte: Pesquisadora -

Depois de cadastrado, seré solicitada a senha e o login de acesso.

Ilustraciao 58 - Senha e Login
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€« (<] o a signbankon @k mnoae =

SignPuddle Online ..

Entrar

[ <<—1 Entrar

Usuario  Senha

Coe3 .2021.

Fonte: Pesquisadora -

Preencha com os dados solicitados e clique em entrar. Pronto! Vocé ja estd dentro da

7z

plataforma SignPuddle, conforme mostra a pigina de rosto da plataforma. Agora € sé

explorar.
Ilustracao 59 - Acesso a plataforma
™ SignPuddle x IR =
<« c @ © @ hitps;//www.signbank.org/signpuddle2.0/login.php re ne e =
»
*X - )
) SignPuddle Online .. g
pﬁf :(;‘IJ;?:; s Entrar Dicionrio Brasil
¥
&6 Bem vindo
Pesquisar
e Crisiane
(i
Pesquisar
por simbolos|

Co=3 2021,

Fonte: Pesquisadora -

Lembrando que € de extrema importincia a realizacdo do cadastro, pois sO assim serd
permitida a edicdo e a inser¢do de sinais na plataforma, pois quem nao o possui podera apenas
compor os sinais, mas ndo os salvd-los no dicionario e/ou enciclopédia. Outro fator a ser
destacado € de que por a plataforma ser de acesso livre, ou seja, qualquer sujeito, surdo ou
ouvinte, que possua o conhecimento minimo da ELS em SW e do SignPuddle pode fazer uso
dela, que se encontra com um grande quantitativo de sinais registrados para o0 mesmo termo,
assim como suas repeticdes, ndo havendo um administrador que controle os sinais salvos,

muito menos que corrija os que apresentam erros de escrita, como € o caso deste registro do

*

léxico casa: - - onde as duas CM estdo posicionada com o dorso da mao voltados

para baixo, estando ela agramaticalmente registrada.
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34 COLETA DE DADOS

Para a apreciacdo do material coletado na plataforma SignPuddle Online foi
realizado uma andlise dos dados coletados nela, tentando utilizar procedimentos sistematicos
afim de expor o conhecimento cientifico — tedrico e pratico — abarcado nesse estudo. Para
isso, utilizou-se do passo a passo descrito acima para a realizacdo da pesquisa.

Dando inicio a coleta de dados, optei por fazer o levantamento do sinal CASA, tanto
no diciondrio quanto na enciclopédia, pois aconteceu de encontrar registros do termo
selecionado de forma diferente em cada uma das entradas. Diante disso, julgou-se pertinente
fazer o levantamento nos dois locais. O passo a passo foi 0 mesmo em ambos os grupos, ou
seja, a forma de pesquisa aconteceu em dois grupos dividido em trés categorias: busca por
palavra, busca por simbolo e busca por sinal e cada uma dessas categorias subdivide-se em

duas ou trés formas de grafia do léxico CASA. Como mostra organograma abaixo:

Organograma 2 - Grupo do Dicionario

mmmmd Busca por Sinal

Simbolo SEM Simbolo COM
polegar polegar

Fonte: Pesquisadora - CGo-3 , 2021.

Organograma 3 - Grupo da Enciclopédia
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ENCICLOPEDIA

Busca por Palavra
r——

casa Casa

Busca por Sinal
el

Busca por Simbolo
Simbolo SEM polegar |l Simbolo COM polegar

Fonte: Pesquisadora - @93 , 2021.

Note que foi utilizada a mesma entrada de pesquisa do termo CASA, nos dois locais,
com a mesma forma de escrita. Porém o termo CASA, com todas as letras em maiusculo, s
foi possivel encontrar sinais registrados dessa forma no diciondrio, sendo a unica diferenca
entre os dois locais de pesquisa.

Ap6s a organizacdo dos métodos de entrada para a pesquisa; vale destacar aqui que
quando se refere a busca por simbolos com ou sem dedos, estou referindo-me as diferentes
posicdes encontradas para o uso, ou ndo, do polegar. A seguir, 0 passo a passo para a coleta
dos dados dentro da plataforma. Sao ilustradas apenas as entradas correspondentes ao

Diciondrio, visto que o processo € 0 mesmo para ambos.

Ilustracao 60 - Trés categorias para a realizacio da pesquisa
“ (I~ © @ hreps v signbankorg ignpuddie? 0/iegin o - @ noe =

SignPuddle Online ..

Entrar

e

Dicsoaano Brasil

*B’ Utilizei como pesquisa para o termo
¢ ‘ CASA essas tés ferramentas:

2 A) Pesquisa por PALAVRAS
] « B) Pesquisa por SINAIS
oor Mot C) Pesquisa por SINIBOLOS

Fonte: Pesquisadora - @G’: , 2021.
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Como demonstrado acima, foram utilizadas trés categorias distintas para a realizacdo

da busca: PALAVRAS, SINAIS e SIMBOLOS. Segue a ilustragio da primeira categoria de

acesso.
Ilustracao 61 - Primeira categoria —- PESQUISA POR PALAVRAS
M SignPuddie e+ = [=]
< c @ 0 a signbank.org/signpudd earchy piui=12&sgn=4E o @ 1Y mnme =
»
ol . e m
S SignPuddle Online .. =
Pasquisar . [
por palavras, Pesquisar por palavras Dicionicio Brasl
Wi
nﬁfw Pesquisar a linguagem falada com Resultados do Palavras A primeira pesquisa foi feita através da PESQUISA POR PALAVRAS
pu(s‘:ina}s | g
[Cesa ou ASA ou casa <: Escreva aqui a palavra desejada
(m Termos e Titulos - — -
quisar Sy pors: dhinliorn | Shinies Moalions) OPMRCTHN OBS: utilizei todas as formas de
|pordmiricel Texto | i | Bo escritas possiveis que o termo pode
@ dop Fonte [ Pesquisar ter sido registrado, mas um de cada
CcH—> Puddle pagina [ ﬁ NBE
Pesquisar
por grupos Ver todas s entradas
e Apos, clique em pesquisar
[V;.Al
Simbolo de
frequéncia

Fonte: Pesquisadora - ®03 , 2021.

Como resultado da busca, na categoria PALAVRAS, foram encontrados os seguintes

sinais e suas variacdes na escrita.

Ilustraciao 62 - Resultado da busca

™ SignPuddle x B3 = o5
« [ O & hitps//www.signbank org/signpuddie2.0/searchword php R mneo®eo® =
[ES Cobalto & SysEAD - UFPel 53 iBabysite [E] INEP - Instituto Nacio.. 1 Moodle UFSC - Apoia .. T SignPuddle LM Meet: gcg-wgvg-cib B Signa- CursosemLB... i Login ¢ Ambiente Virtual de A... &) WEBConf UFPel »
.
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Pesquisar é’

por palavras| Pesquisar por palavras Dicionatio Brasil

i

Pesquisar a linguagem falada com Resultados do Palavras
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|_por sinals |
Casa
™ Termos e Titulos
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Pesquisar
por simbolos| Texto
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@b ¢t i e
c)—> Puddle pagina
Pesquisar Resultado da pesquisa
_por grupos | ‘Ver todas as entradas
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. Cama Casal | Casaavé Casa do Casal Certidao de Casamento
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Ilustracao 63 - Variantes e repeticoes encontradas para o mesmo termo Casa
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Fonte: Pesquisadora -

Esse processo ocorreu para os trés tipos de grafia mencionados, ou seja, casa, Casa e

CASA. Ap6és, passou-se para a segunda categoria: PESQUISA POR SINAIS.

Ilustraciao 64 - Segunda categoria — PESQUISA POR SINAIS
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Fonte: Pesquisadora -

Ilustracio 65 - Resultado da busca de variantes e repeticoes encontradas para o mesmo

termo Casa
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Coes 2021,

Fonte: Pesquisadora -

E para finalizar o processo de pesquisa, a terceira categoria: PESQUISA POR
SIMBOLOS SEM POLEGAR ¢ COM POLEGAR e suas variantes. Ressaltando que os dedos

que estdo sendo mencionados aqui referem-se a posi¢do que o polegar assume na CM.

Ilustracao 66 - Terceira categoria — PESQUISA POR SIMBOLOS SEM POLEGAR
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Fonte: Pesquisadora -

Ilustracao 67 - Resultado da busca por simbolos SEM POLEGAR de variantes e

repeticoes encontradas para o mesmo termo Casa
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Ilustracao 68 - Terceira categoria —- PESQUISA POR SIMBOLOS COM POLEGAR
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repeticoes encontradas para o mesmo termo Casa
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Agora, com base no levantamento feito dos registros do sinal do Iéxico casa, foi

possivel realizar o mapeamento dos sinais encontrados, que estdo dispostos no subtitulo

abaixo: APRESENTACAO DO SINAL DE CASA NO MAPEAMENTO.

3 41 Apresentacao do sinal de casa no mapeamento — tabela

Nesta secdo foi ilustrado o levantamento do sinal de CASA, feito na plataforma

SignPuddle Online, de forma a elucidar todo o passo a passo, ja descrito no subtitulo 3.3 do

capitulo 3, bem como as possiveis andlises pensadas para esse processo. Além disso, gostaria

de ressaltar que alguns sinais se apresentam pequenos, devido a forma de como ele foi salvo

na plataforma, pois, se aumentar as imagens, elas ficam com baixa qualidade, prejudicando a

visualizagao.

Segue, entdo, o levantamento do sinal de CASA, no diciondrio e na enciclopédia da

plataforma SignPuddle Online.

Dicionario
Quadro 8 - Busca por palavras: casa — sem expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
koK Casa direita — 1x sk 3k 3K Casa esquerda — 1x
A\ PZA\N
_’ _[>
' ' 1x %k 28x
" oD
*k
oD
Kk 4x * %k 1x
D N
koK 8x *ok Ix
D OR
*%k 6x * 2x
7\ %\,
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Casa de boneca —

Casa baixo — 1x

* | *
N * N
3
=
P
->
0*% Casa mellz(anhﬁo - 4’5 *Q) —%%-I:'_] [5—:)_}; 1x
"6
]
% 2x — Casa ir — 1x
IS ZA NN
% 1x = Voltar casa — 1x
N Z0N
@ 1x 1 Casas — 1x
* I
7 oS
* 1x VNS 3x
2
0% 1x . . Casa cultura — 1x
+44
—
3x A 1x
& s

Nesse quadro € possivel observar que apesar de apresentar um quantitativo

expressivo de sinais, os mesmos ndo apresentam uma grande quantidade de recorréncias entre

eles, a ndo ser os sinais de casa grafado desta forma: -

ok
A

-, aparecendo vinte e oito vezes

*k
a sua grafia. Apds, encontramos o registro assim: - » -, aparecendo oito vezes, entretanto

vale destacar que essa grafia esté representada de forma equivocada, pois a mdo esquerda estd

com a palma da mio grafada para cima e a direita para baixo, tornando-a agramatical, assim
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como alguns outros sinais presentes no quadro. Também se destaca o registro da seguinte

XK
forma: - oy sendo grafadas seis vezes dessa mesma forma, fazendo uso do polegar. Além
disso, podemos encontrar sinais compostos, em que a jung¢do de dois sinais forma um tnico,

*

7
como € o caso: - F -, CASA+CRUZ, origina-se IGREJA. Sinais sintiticos, como no
K

R0 . . ) . N

caso: - -, referindo-sea alguém que estd voltando para casa, e sinais quantitativos: -
Sdokok
> _ ilustrando que existem vdrias casas 2 direita do sinalizante. Outra situagdo
&

interessante de ressaltar é que esta grafia - - apareceu uma unica vez, fazendo uso

da articulag¢ao proximal dos dedos dobrados.

Quadro 9 - Busca por palavras: casa — sem expressao e 1 mao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
%k 2x * 1x
D D
I Casa ++ - 1x % 1x
4 | t
D

Nesta situagdo podemos perceber que a opc¢do de registro desse 1éxico deu-se apenas
com uma mao. Entretanto, foi utilizado o glifo - ~ -, indicando que apesar da grafia ser
apenas com uma mao, na sua producdo deve-se utilizar as duas, além do glifo - * -, que indica
o contato entre as CM. Outro detalhe importante é que apesar da grafia aparecer desta forma: -

ok
o ~ . . oy
-, ela ndo € uma das formas mais usuais, apresentando pouco quantitativo. Outro datalhe
a ser observado € que, assim como no quadro anterior, esse também apresenta sinais
quantitativos, mas utiliza a marcacdo no espaco para diferenciar a posi¢do das casas: -
|
i D

-, marcado pelo glifo - | -. J4 nesta situagdo - -, ndo € feito mengdo ao uso das

duas maos, apenas a direita indicando que a CM movimenta-se para o lado esquerdo.
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Quadro 10 - Busca por palavras: casa — sem expressao e 1 mao — DATILOLOGIA
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
Mansao — 1x Ix
5 «
Jl Wl
N N
— _
- =
. -
m P
@ Jll
O 2X
Wl
H
Wl

Nesse registro, os usudrios optaram por grafar o sinal de CASA de forma

datilolégica, ou seja, fazendo uso do soletramento manual na vertical: -

T 1 [

-, sendo esta

forma, que mais apareceu — duas vezes. Também foi possivel perceber a grafia do sinal no

B 9
by =
= ¥
P e
aumentativo - ® - e no diminutivo - ® -
Quadro 11 - Busca por palavras: Casa — sem expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
Xk Ix Xk Ix
—
Casa de Dasilva — 1x

VIS
9y,

1x

N
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* 1x % Casa maranhio —

oD D >

Casa de Cultura 2X
*
0 Popular — &%
Sobrado da
Baronesa — 1x

=
" -

1x

A
++4
—

A Ix
— =1
'/4]“ ’D«\

Nessa situagao, assim como no quadro 6, € possivel perceber que o sinal registrado: -

X%k
2 € a forma mais grafada, aparecendo quatorze vezes no registro desta entrada. Neste
¥
o
»
i

levantamento também foi possivel perceber sinais morfolégicos, como no caso de: -

-, referindo-se ao substantivo préprio CASA MARANHAO. Outro registro que merece
XK
N

escrito com o dorso da mao virado para o sujeito, o que ndo € aceito pela fonologia.

atencdo é: - -, que foi grafado de forma errada pelo seu usudrio, pois esse sinal estd

Quadro 12 - Busca por palavras: Casa — sem expressao e 1 mao

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes

koK Ix

N./%

Nesta situag@o € possivel encontrar apenas um tnico sinal escrito deste jeito: - S -

da mesma forma que foi possivel encontrar esse mesmo sinal no Quadro 9: busca por

palavras: casa (sem expressido e 1 mao), com uma unica diferengca presente nesses dois
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grupos: a forma como estd alocado espacialmente os glifos - ** - e - ~ - que compde o sinal,

ndo interferindo no seu significado.

Quadro 13 - Busca por palavras: CASA — sem expressao

Xk
GO

il
+44

_’

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
* %k % 1x &*a Casa grande — 1x
N ¥
— ——
Xk 13x 1x
DN X X
7D
Kok Ix KoK 2x
N oN
%k 1x * 1x
IR N
1x 1x

Nesse quadro € possivel perceber novamente que a forma de registro mais utilizada

foi: - IS

-, aparecendo treze vezes nesta entrada de pesquisa, assim como nos quadros 8 e

11, sendo ele o mais grafado. Também foi possivel encontrar, em um segundo momento, o

Xk
sinal de casa grafado desta forma: - oy fazendo uso do polegar para a realizacao da CM.

Os demais apresentam apenas uma forma de registro feito.

Quadro 14 - Busca por palavras: CASA — sem expressao e 1 mao

N

¢

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
1x 1x
k%
e 2
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Aqui, € o mesmo caso do Quadro 12, em que o registro foi feito apenas com uma

mao, fazendo uso dos glifos que apresentam a simultaneidade das mdos e do movimento: -

k%

S _ Um detalhe que podemos perceber € que o registro foi feito da seguinte forma: - ,

>
¢

ndo faz men¢do ao uso das duas maos, apenas a direita, indicando que a CM movimenta-se

para o lado esquerdo, o mesmo presente no Quadro 9.

Quadro 15 - Busca por palavras: CASA — sem expressao e 1 mao — DATILOLOGIA
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
1x D 1x
af § R =
u
|

Nesse quadro também apareceu o sinal escrito de forma datilolégica, igual ao Quadro

3
-
10 - a -. Porém, podemos perceber que essa escrita ocorre em dois planos: o vertical e o
horizontal - D H & -, diferentemente do anterior, em que a escrita ocorreu apenas nha
vertical.
Quadro 16 - Busca por palavras: casa — com expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
@, ; © ;
* Xk Xk Xk
N N
Ali casa av6 — 1x 1x
<
**w — f{%
1x 1x
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1x Olhar casa — 1x
*k
oN
6 1x 1x
A
O 1x @ 1x
A &
Casa antiga — 1x 1x
e
+ *
*
N %\
Casa desmoronar — Lacasa— 1x

i
; oy
AN
44 4
Sobrado — 1x Vou la casa — 1x

*

>
t

O diferencial deste Quadro é que todos os sinais apresentavam expressoes que

no aumentativo

*k
caracterizam sinais sintaticos, apresentando estrutura de sentenca, como € o caso - o

-, caracterizando o tipo de casa feito.

)

em que foi registrado como ALI CASA AVO, fazendo uso da marca¢io no espago para

Q
€2

referir-se a casa, na sentenga. Também € possivel perceber sinais no diminutivo: - -e
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Quadro 17 - Busca por palavras: Casa — com expressao

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
@ Casa avo — 1x 1x

,

¥k
A\
1x Casa avo — 1x
&, S
N
Casa fora — 1x
Fa%

r

EHA@

Assim como observado no Quadro 16, aqui, também, encontramos exclusivamente

sinais sintéticos, como - ¢ W _CASA AVO, em que foi feito uso da marcacdo no espaco

para referir-se a casa e que essa € pertencente a avo.

Quadro 18 - Busca por palavras: CASA — com expressio
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
Nao ha

Como pode ser percebido, nesta forma de entrada: busca por palavras: CASA — com

expressao, ndo foram encontrados nenhum registro do 1éxico casa.

Quadro 19 - Busca por sinal: casa — sem expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes

EEE T E

ﬂ 1x PN 1x

— —

i 18x A 5x

d;;b 1x % 3x

% 3x b 4x
oy oy
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e 1x * 2x
AN Ix 4?*% 1x
.;9% Ix ﬁ*‘«!; £ Ix
T
52 ] *
0 2x Sany 1x
Gib Igreja — 1x é:\: Casa Maranhio —
‘F ir'a 1x
@E'*II Ix Oy Ix
A _
22 Ix o 2x
FZINY 2x ,ﬂpﬂ% 1x
2} I
SOV 2x 1x

$ok
D>

Aqui também encontramos semelhancas entre os Quadros 8, 11 e 13, com o
.
predominio do registro desta forma: - €% -, apresentando uma recorréncia de dezoito vezes.
%
oD
*
Também foi possivel encontrar sinais compostos, como no caso - [

CASA+CRUZ=IGREIJA, e sinais que apresentam sintaxe na sua produ¢ao, como no caso -

[
2 . : A
> VOLTAR CASA, referindo-se que alguém esteja voltando para sua residéncia.
Encontrou-se também sinais com equivocos quanto a sua grafia, - ¢S -, em que o sinal foi

registrado fazendo uso das palmas das maos voltadas para frente do sinalizante, ndo sendo

aceito fonologicamente.

Quadro 20 - Busca por sinal: casa — sem expressao e 1 mao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
EE ] *
D 1x D Ix
I Ix > Ix
[l '

No quadro acima, podemos encontrar a mesma situacdo do Quadro 9 e 12, em que ha

presenca da mesma CM, e uso dos glifos: - * - ou - ** - e - ~ - escrito da seguinte forma: -

*%

D _ em trés, dos quatros sinais encontrados. Um desses trés apresenta sinais quantitativos,



utilizando a marcagdo no espacgo para diferenciar a posi¢do das casas, como no caso: -

-, marcado pelo glifo - I -. Outro detalhe percebido no registro dessa escrita: -

~—

>
¢

S

- € que

esse nao faz mencdo ao uso das duas maos, referindo-se apenas a mao direita, indicando o

movimento que a CM faz para a esquerda.

Quadro 21 - Busca por sinal: casa — sem expressao e 1 mao — DATILOLOGIA
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
? 1x F." 1x
\i u
= o
]
) T
2 1x
]
|

3
-
u
-

Nessa situacdo o sinal foi escrito de forma datilolégica, igual ao Quadro 10 e 15 -

-. Porém, é possivel perceber que esta escrita ocorre exclusivamente no plano vertical e ainda

FaERo

~u+

- e no diminutivo - & -, no mesmo plano.

-laillf”il?

apresenta a escrita no aumentativo -

Quadro 22 - Busca por sinal: Casa — sem expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
TEE E
o 1x AN 11x
= :
P Za] 3x L] 1x
{,;5 1x oN Ix
g
EE ]
7% 1x D Ix
r - Ix
"/{I‘ ™

Nesse resultado podemos encontrar a mesma situagao dos Quadros 8, 11, 13 e 19, em
* &
que o maior quantitativo do sinal encontrado foi - € ™ -, aparecendo onze vezes na pesquisa.

&k
O mesmo aconteceu com o sinal - € -, diferenciando-se apenas no espago grafado entre as
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Xk
CM presentes. Outro registro que merece atencdo € o caso: - 7% -, que foi registrado de
forma errada pelo seu usudrio, pois estéd escrito com o dorso das maos voltado para frente do

sinalizante, ndo sendo aceito fonologicamente.

Quadro 23 - Busca por sinal: Casa — sem expressao e 1 mao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
z 1x
3

Aqui podemos encontrar a mesma situacdo dos Quadros 9, 12 e 20, em que hd um
ok

unico sinal escrito da seguinte forma: - S -, fazendo uso dos glifos - ** - para referir-se ao

contato das duas maos e -~ -, representando o uso das duas CM.

Quadro 24 - Busca por sinal: CASA — sem expressao

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
T E EE]
o 1x AN 11x
f—
EE] XS
A 2x AD 1x
v’k% 2x jé 1x
,p*'zg,, Ix KoK 1x

Assim como nos Quadros 8, 11, 13, 19 e 22, neste resultado também encontraram-se

* &

um maior quantitativo do seguinte sinal: - ¢ ™ -, aparecendo onze vezes na pesquisa. O
&k

mesmo acontece com o sinal - €™ -, diferenciando-se apenas no espago grafado entre as CM

presentes, aparecendo duas vezes. Outro sinal que merece destaque € o - AN -, pois apresenta
as mesmas caracteristicas dos dois anteriores, entretanto, a CM utilizada faz uso dos polegares

em ambas as maos.

Quadro 25 - Busca por sinal: CASA — sem expressao e 1 mao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
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% 1x
¢

N

Outro detalhe percebido no registro desta escrita: - & € que esse ndao faz mencgao

ao uso das duas maos, referindo-se apenas a mao direita, indicando o movimento que a CM

faz para a esquerda. O mesmo acontece nos Quadros 9, 14 e 20.

Quadro 26 - Busca por sinal: CASA — sem expressao e 1 mao — DATILOLOGIA
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
1x
al B R

Nesse quadro também encontramos o sinal escrito de forma datilologica, igual aos

Jil 0l . . )
Quadros 8, 13 e 19 - D -. Porém, essa escrita ocorre exclusivamente no plano

horizontal.

Quadro 27 - Busca por sinal: casa — com expressao
Sinal Quantida Sinal Quantidad
de de vezes e de vezes
1x 1x
E N
— il
8
o
I
1x @ 1x
s A
¢
&%
. @ 2x . 1x
oy &%
&) ! 1x Ix
Ry oy
A B
N Sobrado — Roy 1x
1x
GFN
i
@ 1x
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Assim como observado nos Quadros 16 e 17, aqui também encontramos sinais

sintdticos, como no caso de - &5 - ESTA CASA. Mas, o registro do olhar, nessa escrita faz

mensdo ao sujeito estar olhando para trds, na diagonal, apresentando duas recorréncias.

©

Também podemos perceber que nessa situacio - & - o escritor optou por registrar o sinal de

CASA fazendo uso da expressdo facial com um sorriso, localizando-a a frente do seu corpo.

Quadro 28 - Busca por sinal: Casa — com expressiao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes

1x @) 1x
[ 2] ¥y

@ 1x __ 1x
oy o

& 1x
E 9+i

Assim como observado nos Quadros

..
n

16 e 17, aqui também encontramos

exclusivamente sinais sintéticos, como - ¢ - CASA AVO, no qual faz uso da marcagio

no espago para referir-se a casa e que esta € a casa da avo.

I I
Quadro 29 - Busca por silrnbolos sem polegar: %, I , I ,
I
_ *k o * _
| e | (sem expressio)
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
D 24 N 117
A 24 % 7
LA 1 o 1
- &
9 2 A !
_ % 4
i 1 oD 2
* E3
O, D 4
73 9 N
>
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Y 2 o 1
i o
> 1 o I
EE3 Tﬁ'
D 7 7% 1
oy Sy 2
4 1 A 1
% A |

Assim como nos quadros anteriores, a predomindncia da forma escrita do sinal de

ok
casa € - € - apresentando uma recorréncia de cento e dezessete vezes. Também foi possivel

detectar uma recorréncia de vinte e quatro vezes os sinais escritos da seguinte forma: - €= - ¢

ok
- & -. O que acaba por diferenciar uma escrita da outra é que, na primeira, o usudrio optou

por registrar o sinal com as CM ja encostadas, em que o movimento de tocar ndo se repete ¢

ndo faz uso do glifo - ** -. Ja este sinal: - ﬁa - apresentando recorréncia de sete vezes, o
sujeito que o registrou, apesar de escrever com as CM juntas, indicando o toque, também
optou por utilizar o glifo - * -, uma Unica vez para mostrar que 0 movimento ndo se repete,
apresentando um estilo diferente em que o significado ndo ¢ alterado. E nesta situacao - ﬁ -
apesar de as CM também estarem encostadas, optou-se por registrar os glifos - ** -, indicando

que o movimento de tocar uma CM na outra se repete.

I I
Quadro 30 - Busca por silrnbolos sem polegar: %, I , I ,

*k%k X
| e | (com expressio)
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
NAO HA

Como pode ser percebido, nesta forma de entrada: busca por simbolos sem polegar

(com expressdo), ndo foi encontrado nenhum registro do 1éxico casa.
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I
_vw_
I

-y -

Quadro 31 - Busca por simbolo com polegar: | ,
I

e | (sem expressio)
Sinal Quantida Sinal Quantida
de de vezes de de vezes
oy 2 oy 7x
N 2x Kk 2x
G
@J‘w 1x

Aqui, pode-se perceber que o registro do sinal desta forma: - EE’”W - € 0 que

prevalece, tendo uma recorréncia de sete vezes o mesmo sinal. O que diferencia esse registro,

ik

deste: - ¥ - é que no primeiro os usudrios optaram por deixar as CM separadas, nem que

seja minimamente, para aparentar contato, apesar dos glifos - ** - ja representarem isso. E no

segundo, as CM sdo grifadas juntas, que também faz alusdo ao contato representado pelos

glifos - ** - Isso nos leva a acreditar que sdo escolhas estilisticas de registro que nao

influenciam no resultado.

|

-y -

Quadro 32 - Busca por simbolo com polegar: | ,

e | (com expressiio)
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
NAO HA

Como pode ser percebido, nesta forma de entrada: busca por simbolos com polegar

(com expressdo), nao foi encontrado nenhum registro do 1éxico casa.

Enciclopédia
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Quadro 33 - Busca por palavras: casa — sem expressao

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
&**% 1x A Mudar em casa - 1x
d |

Neste quadro, pode ser percebido que a quantidade de sinais que apareceram para

Xk
essa entrada de pesquisa € minima, sendo um sinal grafado como a maioria o faz - I _eo

outro, em um contexto sintdtico, que se utilizou desta grafia -

Fru
<l

- para dizer que

ALGUEM ESTAVA MUDANDO DE CASA, apesar dele ndo marcar o sinal de casa, mas a

mudanca em si de um local para outro.

Quadro 34 - Busca por palavras: casa — com expressao

AN

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
Ali casa - 1x Frequenciamento
casa - 1x

Cha de casa nova -
1x

=

Entrar na casa - 1x

Dentro de casa - 1x

& «

N
L

Vovo na casa - 1x
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Entrar casa avo - Lacasa- Ix

w 1x )
% ¢

4
i

Assim como observado nos Quadros 16 e 17, aqui também encontramos

@ ¢

espaco para referir-se aquela casa em especifico.

exclusivamente sinais sintdticos, como - - LA CASA, que faz uso da marcac¢io no

Quadro 35 - Busca por palavras: Casa — sem expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
1x 1x
*k
* 1x * 1x

Aqui, podemos perceber o predominio da escrita em que a CM faz uso do polegar -

X
0N _ o que acaba por diferenciar uma escrita da outra é qual a posi¢io que o glifo - * - vai

ocupar na escrita, ndo interferindo no significado do sinal.

Quadro 36 - Busca por palavras: Casa — com expressao

7N

&,
¢ '

Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
) O ;
S o
1x 1x
O
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@ 1x

A

Devemos chamar a atencdo nesse quadro para o sinal escrito da seguinte forma: -

Kok
€ - em que a CM usada refere-se a -

-, representado pela letra E. A fonologia, nesse

caso, ndo permite a utilizacdo desta CM em especifico, permitindo apenas a variacdo entre as

CM - ﬂ - - [I’ -e- A -, tornado, assim, esse sinal agramatical na Lingua de Sinais.

Quadro 37 - Busca por sinais: casa — sem expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
NAO HA

Como pode ser percebido, nesta forma de entrada: busca por sinais: casa — sem

expressao, ndo foi encontrado nenhum registro do 1éxico casa.

Quadro 38 - Busca por sinais: casa — com expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
e :hﬁaﬁ 1x (o)) 1x
& . & . o
oYy e
‘::i:
) 1x ) 1x
i A%
" bl
@ 1x
e
13

Assim como observado nos Quadros

exclusivamente sinais sintdticos, como -

marcacao no espaco para referir-se a casa da avo. Outro detalhe interessante de se observar €

© 4

-

- ENTRAR CASA, que faz uso da

16, 17 e 34, aqui também encontramos
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L L
que o sinal escrito para casa - L4 - na verdade, refere-se ao sinal de viajar, mostrando que

no momento de salva-lo na plataforma, o sujeito que o fez, registrou-o de forma errada na LP

para este sinal.

Quadro 39 - Busca por sinais: Casa — sem expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
& ¥
)] 2x A 1x
é% 1x

Aqui encontramos o mesmo caso do Quadro 35, em que € possivel perceber o

X
predominio da escrita em que a CM faz uso do polegar - @Y - mas o que vai acabar por
diferenciar uma escrita da outra é a posicdo que o glifo - * - vai ocupar na escrita, ndao

interferindo no significado do sinal.

Quadro 40 - Busca por sinais: Casa — com expressao
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
@ Ix @ 1x
$3 oy
@ 1x @w 1x
oy Y &
" @ 1x
LZAN]

Aqui, encontramos a mesma situagdo do Quadro 36, em que devemos chamar a

ok
atencio nesse quadro para o sinal escrito da seguinte forma: - €@ - em que a CM usada

refere-se a - -, representado pela letra E. A fonologia, nesse caso, ndo permite a utiliza¢do

desta CM em especifico, pois ela permite apenas a variagdo e entre as CM - ﬂ - - I]’ -e-

A

-, tornado, assim, esse sinal agramatical na Lingua de Sinais.



I I
Quadro 41 - Busca por simbolos sem polegar: %, I , I ,
I

_ﬂ_
I

e I (sem expressio)
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
£ 2x Py 2x
Kok 6x
N

Nessa tabela, podemos perceber um equivoco quanto a escrita de casa. Vejamos - 8%

- que aqui o sujeito que o grafou acabou por fazer uso das CM - I] - mas uma sobre a outra
no plano parede, inviabilizando, nesse caso, a escrita. Também, pode-se perceber que hd um
A

grande quantitativo de recorréncia quanto ao sinal - -, aparecendo 6 vezes escrito.

I I
Quadro 42 - Busca por simbolos sem polegar: %, I , I ,
I

ok *
| e | (com expressio)
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
Entender 1x

N N
O *

£

2

1x

Aqui também podemos perceber um equivoco quanto ao resultado da pesquisa, pois

O¥

acabou por surgir o sinal de entender - -, mesmo ele tendo registrado em LP como

entender. Entdo, entende-se que a falha estd no resultado.
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|

Quadro 43 - Busca por simbolo com polegar: | ,

1

e | (sem expressao)
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
o, 2x oy Ix
oy Ix N Ix
Hg
oy Ix

N

E 2
Nesse quadro, podemos presenciar o registro do sinal composto ESCOLA - &3 -,

sendo a juncdo dos sinais CASA+ESTUDAR para o resultado de busca. Também

encontramos 0 mesmo caso dos Quadros 35 e 39, com o predominio da escrita em que a CM

b3
faz uso do polegar - @Y - e 0 que vai acabar por diferenciar uma escrita da outra é a posi¢io

que o glifo - * - vai ocupar na escrita, nao interferindo no significado do sinal.

!

Quadro 44 - Busca por simbolo comI polegar: | ,

-y -

e (com expressio)
Sinal Quantidade de Sinal Quantidade de
vezes vezes
ﬂ@wi 1x @ 1x
4 & *
= A
gﬁ@% 1x € g 3 1x
W*IH L ]
&)
N d:{f;;u $a
e &)
2%
1x # 1x
o'y 7%




162

1x 1x

20

A
@ Ix srtoli’*h—“ @ Ix
ﬁg ﬁ* *w * %*

Nessa tabela o predominio do registro de sinais sintdticos € notério, como € o caso -
§O%
oy
¥ - que diz respeito a FESTA CASA NOVA. Mais uma vez o método de entrada acabou
por ndo selecionar os sinais desejados, ou seja, todos os sinais que possuissem em sua
composicdo o léxico casa.
Apbs o levantamento dos sinais encontrados no SignPuddle Online, o seguinte

quantitativo de sinais, nos dois grupos propostos a ser realizada a pesquisa:

Quadro 45 - Dicionario

Dicionario

Busca por Palavras

159 sinais

Busca por Sinal

127 sinais

Busca por Simbolo

Sem dedo: 214 sinais

Com dedo: 14 sinais

Total: | 514 registros
Quadro 46 - Enciclopédia
Enciclopédia
Busca por Palavras 19 sinais
Busca por Sinal 14 sinais

Sem polegar: 13 sinais
Com polegar: 16 sinais
Total: | 62 registros

Busca por Simbolo

O que se destaca nesse levantamento de dados € a quantidade de repeti¢cOes dos sinais
cadastrados, bem como algumas formas equivocadas de registro. No entanto, se refletirmos a
respeito desses equivocos, mesmo que subjetivamente, poderemos chegar a algumas
conclusdes sobre o porqué ocorreram. Uma delas pode estar relacionada a intencionalidade do
equivoco, pois como a plataforma € a tnica que permite escrever em SW, e se por acaso o
sujeito necessita demonstrar que alguns erros podem ser cometidos nesta escrita, mesmo que

z

didaticamente, a unica forma de fazer uso desses sinais € salvando-os na plataforma para
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posteriormente usarem Word, PowerPoint, PDF e, at¢é mesmo, para a impressdo com

qualidade.

[lustrando a situacdo acima, temosos casos do sinal - 7D presente no Quadro 24 -

Busca por sinal: CASA — sem expressao, em que a CM da mao esquerda estd com a palma

da mado voltada para cima, e a direita voltada para baixo, e o caso - L presente no
Quadro 22 - Busca por sinal: Casa — sem expressao, em que o registro foi feito com o
dorso de ambas as mados voltadas para o corpo do sujeito. Em ambos as situacdes, a fonologia
ndo aceita essas formas de registro, tornando-as agramaticais.

Outra forma de apresentar equivocos que podem acontecer € através da entrada de
busca no SignPuddle,em que o termo pode ser registrado erroneamente em lingua portuguesa
e correto em SW, como no caso do sinal PEDIR, presente no Quadro 19: Busca por sinal:
casa — sem expressao —, que, apesar de na busca ter se utilizado o termo CASA, o resultado

*

el
>

mostrou outro termo, mas escrito de forma correta em SW, vejamos: - .. -.

O processo ao contrario também pode ocorrer: termo em LP escrito correto e em SW
ok
registrado errado, como mostra o sinal - ﬁ- -, do Quadro 19: Busca por sinal: casa — sem

expressao —, que nao possui significado nenhum, conforme estd escrito, pois uma das maos

apresenta o dorso virado para cima e a outra para baixo. Os resultados das pesquisas sao

influenciados pela forma que foram registrados os sinais e seus respectivos termos em LP.
Nao apenas essas situagdes sdo possiveis de serem percebidas nas tabelas, como

também € possivel encontrar sinais compostos no momento da pesquisa, como € o caso do

*

>

*

sinal - B - de IGREJA, que € a jun¢do dos sinais de CASA+CRUZ, como consta no Quadro
19 — Busca por sinal: casa — sem expressao.

Além disso, apesar da pesquisa deter-se no 1éxico, com foco na anélise do pardmetro
fonolégico: Configuracdo de Mao da escrita, no resultado € possivel perceber o surgimento de
sinais sintaticos e morfologicos, mesmo dentro do parametro fonologico. O que de certa
forma preocupa, pois isso evidencia que a plataforma, apesar de apresentar critérios de busca
no que tange ao resultado, ela € um pouco falha, necessitando atencdo nesse quesito. Este

problema é de facil percepcao, visto que o que interfere no resultado € a forma como sdo

[

(Z50.

feitos os registros dos léxicos em LP, o que acaba por abarcar sinais sintaticos como -
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o

- e morfologicos - -, encontrados no Quadro 6: Busca por palavras: casa — sem
expressao. Entretanto, esse ndo € o foco deste momento, mas abre brechas para futuros

estudos mais aprofundados sobre o assunto.
3 4 2 Reflexoes sobre a analise dos dados

Este subtitulo tratard da andlise realizada do sinal de CASA, que foi coletado na
plataforma SignPuddle Online. Para que isso ocorra serd utilizada como base de andlise a
proposta de Bardin (1977), que orienta utilizar procedimentos pautados no conhecimento
cientifico, alavancados nos referenciais utilizados para esse estudo. Sendo assim, encontro
elementos que me possibilitam discutir a escrita em SW, com os parametros fonolégicos das
Linguas de Sinais.

Para que este processo de andlise, de fato, consiga estar em consonancia com 0s
objetivos propostos pela pesquisa, pensou-se em utilizar como norte o passo a passo proposto
por Bardin (1977, p. 95), no qual ele apresenta “as diferentes fases da andlise de conteudo, tal
como o inquérito socioldgico ou a experimentacdo organizam-se em torno de trés pdlos

cronoldgicos”:

1) A pré-analise: € a fase de organizacdo propriamente dita. Corresponde a um periodo
de intuicdes, mas, tem por objetivo tornar operacionais e sistematizar as ideias
iniciais, de maneira a conduzir a um esquema preciso do desenvolvimento das
operacOes sucessivas, num plano de andlise (1977, p. 95);

2) A exploratéria: a fase de andlise propriamente dita ndao € mais do que a
administracdo sistematica das decisoes tomadas (1977, p. 101);

3) O tratamento dos resultados, a inferéncia e a interpretacao: os resultados brutos
sdo tratados de maneira a serem significativos («falantes») e vdlidos. Operagoes
estatisticas simples (percentagens), ou mais complexas (andlise factorial), permitem
estabelecer quadros de resultados, diagramas, figuras e modelos, os quais

condensam e pdem em relevo as informacdes fornecidas pela analise (1977, p. 101).

Para elucidar essa trajetdria, o autor propde um organograma contendo todo o trajeto
necessdrio para a elaboracdo da andlise pretendida. Para tornar mais diddtico o organograma

proposto por ele, cada uma das etapas foi destacada com uma cor para melhor compreensao
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do passo a passo seguido. Sendo assim, a fase da PRE-ANALISE encontra-se em azul, a da
EXPLORACAO DO MATERIAL em vermelho e a do TRATAMENTO DOS
RESULTADOS E INTERPRETACOES em roxo.

Organograma 4 - Desenvolvimento de uma analise

prmr ey

1
I
]
|
1
|
)
!
1
i
!
!
]
!
£
1
f
!

hY
A

E:

e |
\ I

ulacsio das hipdteses
I—I—:‘.scolha. de documentoslq-—p Formuldgas P

PRE-ANALISE

Leitura sflutuaniesr

e dos objectivos

-
I Constituicio do corpus I

L
I Preparacko do material l

1

L4

Dimensio e direccoes
de anflise

|

S

I__________

b

4__,,| Referenciaciic dos indices l

T

I Elaboragio dos indicadores I

!

Hegras de recorte, de
categorizacio, de codificagno

i

h-d
r <Texting» das téenieas I

T
.

'S
|[EXPLORAGAC DO MATERIAL |
s

Administragio das técnicas
sobre o corpus

TRATAMENTO DOS RESULTADOS

B INTERPRETACOES

Outras orientacgtes
Para uma novea anilise

e

I Interpretagio
-

+
I Operacies estatistices ]
T ]

Provas de velidagio,

Sintese e selecgio
dos resultado2

z

| Inferéncins l

:

Fonte: Bardin (1977, p. 102).

TS

Utilizaciio dos resultados
de gnalise com fins
tefricos ou pragmiticos

Uma questdo a ser levantada € que a andlise proposta por Bardin (1977) e utilizada

nesta dissertacdo ndo foi identificada nos materiais tedricos coletados que auxiliaram a

pesquisa. Sendo assim, o desafio de fazer uso de uma metodologia que, até entdo ndo havia

sido encontrada nas pesquisas realizadas, foi algo desafiador, mas, a0 mesmo tempo, muito

satisfatorio, pois o desenvolvimento de andlise do autor foi ao encontro da natureza desta

pesquisa.

Para que se conseguisse dar inicio a esse modelo, foram necessdrias algumas

discussdes acerca do tema a ser pesquisado. Apds chegar a uma proposta de pesquisa, deu-se
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inicio a primeira etapa desse organograma: a PRE-ANALISE, seguindo as fases ilustradas
pelo autor.

Ap6s a realizacdo das leituras dos materiais coletados, foram selecionados os textos
que serviriam de aporte tedrico da pesquisa, dando inicio a formulacdo das hipdteses e dos
objetivos que estivessem de acordo com o que se estava propondo e lendo. Em seguida,
passou-se para a constituicao do corpus do sinal de CASA, na plataforma SignPuddle Online,
coletando todos os sinais encontrados através das entradas de busca por palavras, por sinal e
por simbolo. Vale destacar que a regra predominante era a exaustividade, pois todo e qualquer
sinal que emergisse através dessas entradas de busca seriam selecionados e organizados em
tabelas.

No organograma abaixo € possivel perceber o caminho percorrido para a realiza¢do

desta etapa.

Organograma 5 - Fase da PRE-ANALISE

] | PRE-ANALISE |

Leltura sflutuanies

9 3

. “ Formulogiio das hipdleses
Fz-,ﬂcolha. da documentos fge—; e doa gbjectivos

4 d

Constituiche do corpus

th

-

Fmparuc-‘.m do material

Co=3 2022,

Fonte: Pesquisadora -

Em seguida, passou-se para a segunda etapa: a EXPLORACAO DO MATERIAL.
Aqui foi empregada a administracdo das técnicas sobre o corpus, tendo como base os sinais
coletados, que foram organizados através de tabelas, que apresentassem os diferentes registros
do sinal CASA e suas recorréncias na plataforma. Abaixo, segue o caminho percorrido nesta

etapa.

Organograma 6 - Fase da EXPLORACAO DO MATERIAL
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2 [EXPLORAGAG DO MATERIAL |
|
Administracio dos téenicas
6 sobire o Corpus

Cos3 . 2022.

Fonte: Pesquisadora -

A seguir, segue a constru¢ao do corpus do Dicionério e da Enciclopédia encontrados
na plataforma SignPuddle Online. Nestes quadros foram feitas comparacdes e quantificagdes
das trés entradas de buscas do sinal CASA. Vale destacar que, neste processo de levantamento
dos sinais, a entrada correspondente aos simbolos foi pesquisada por simbolos que

apresentassem, ou nao, o uso de dedo. Vejamos os quadros abaixo.

Quadro 47 - Corpus de sinais da categoria SEM EXPRESSAO - casa, Casa e CASA sem
polegar
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SIMBOLO SEM
POLEGAR
Busca por: &
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~ ¢ —1K =~ ¢ 1%
> =
=Y &
- Casa de * %
boneca —
o | o
= =
< <=
> =
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— 3 e %
D> D>
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Ny x
(AN
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D 1% >
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L] 3% LR
% Casa _ % Casa _
¢ @i= in?;anhaa N&p%¢ :n:ranhao -
"] ']
A A
A |* o
*K K x *K K 1x KK Kk
7N 75 N
—> — —>
oK 13x Kok 1x *k
B o5 N oSN
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R R
Kk 1x 1x
&0 XXk
GO
* 1x * 1x
oD o
3 5’ 2x
1x LR ]
4“* *% 47 %
ERD 1x L
N N

Coe3 , 2021,

Fonte: Pesquisadora -

Nesse quadro, a predominancia do uso da escrita do sinal de CASA em SW ¢ -

W
2D _ escrito 189 vezes, sendo 163 vezes utilizando a entrada casa, 26 vezes a entrada

L
Casa e 25 vezes a entrada CASA. Depois econtramos o sinal - D -, registrado 41 vezes,

sendo 33 vezes com a entrada casa, 4 com a entrada Casa e 4 com a entrada CASA. O que
diferencia o primeiro do segundo € unicamente a aproximagdo que as CM apresentam, mas o

significado prevalece o mesmo.

o
Também encontramos o registro da seguinte forma - N _ gendo registrado 13

vezes, em que 9 vezes com a entrada casa, 2 com a entrada Casa e 2 com a entrada CASA. E
*k
D

por ultimo, encotramos o registro feito da seguinte forma - -, sendo ele registrado 6

vezes, sendo 4 vezes correspondentea entrada casa e 2 com a entrada CASA.
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Quadro 48 - Corpus de sinais da categoria SEM EXPRESSAO - casa, Casa e CASA com

uma mao, sem polegar

SIMBOLO SEM
DEDO

Busca pot: : %,

QUANTAS : QUANTAS | QUANTAS
PALAVRAS e SINAIS VEZES | - gy o= | VEZES
1 1 1

2x

2%

kY
( * ( *
7 | '7*

casa
com 1 Casa ++ 1 1x
uma

SEM mio
EXPRESSAO

Casa
com
uma
mio
CASA
com
uma
mio

1P| Sk 12| G
"2 5 M"Y

Coe3 2021,

Fonte: Pesquisadora -

Nesse quadro € possivel perceber que entre as trés formas de entrada utilizada para a

pesquisa, apenas duas delas — PALAVRAS e SINAIS — apresentaram resultado na pesquisa,

*x
prevalescendo a escrita - > -. J4 nas demais, elas apresentaram diferenca quanto a posicio

dos glifos utilizados e/ou a quantidade de - * -, presentes em cada uma delas. Também ¢é

N
possivel perceber a escrita - £ -em que ndo faz uso dos glifos - * - e - = - utilizando

apenas as setas - £ para indicar a direcionalidade da CM e o seu movimento.

Quadro 49 - Corpus de sinais da categoria SEM EXPRESSAO - casa e CASA uso da

datilologia, sem polegar
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SIMBOLO SEM

POLEGAR
Busca por: . s
QUANTAS ; QUANTAS | QUANTAS
PALAVRAS VEZES SINAIS VEZES |-gn= oS~ o8- | VEZES
i | i
_
A
e 1
™ Mansdo ™ 1x
m m
N | N |
™ ™
u u
| |
| |
SEM | S8 AR A
EXPRESSAO ; n n
gla . .
C' 2% C' 1x
| |
[ | [ |
| |
7 1X ] 1
L
- .
u w
[ § ™
\\- | |
S -
L
|
] X 1x
casa | JE W . DEmu

Coe3 .2021.

Fonte: Pesquisadora -

Nesse Quadro, podemos preceber que a predomindncia na escrita acontece na
vertical, aparecendo 7 vezes escrita desta forma, incluindo as escritas no aumentativo em 2

vezes, diminutivo 2 vezes e normal 3 vezes. Também se percebe a escrita da palavra casa na

horizontal, que aparece 2 vezes.

Quadro 50 - Corpus de sinais da categoria COM EXPRESSAO - casa e Casa, sem
polegar
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SIMBOLO SEM

DEDO
Busca por: QUANTAS i QUANTAS : %’ ) QUANTAS
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B i !
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N o
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x
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N
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% i
. "
o oD
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(O EF: O o ™
- *
GIFN O D
T T
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r—1x
&Q > &% >
by Yy b d

Rey s x| Moy

1x

Lacasa —
ix

k.3 .3
oy oy
Casa avo 1x
L T |G,
oy N
1x X
Casa v*w@ wa@
(_:zﬁ(a fora 1x
X X
oy oy
.. E:z;ia avo .. 1x
Z (2

Cos3 2021,

Fonte: Pesquisadora -

Ja nesse Quadro, quase todos os sinais presentes sdo sintaticos e utilizados dentro de

L4
e . e, £
uma estrutura que apresenta significado, como € o caso - -, que se refere a alguém
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©

indo para casa. Entretanto, encontramos o sinal - % - em que o sujeito que a registrou

optou por fazer o uso das ENM para se refir a casa em SW.

Quadro 51 - Corpus de sinais da categoria SEM EXPRESSAO - casa, Casa e CASA,

com polegar
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POLEGAR
Busca por: [,
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D D
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Casa

1
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Kok % Kok 1 Kok
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oD oD
— —
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Fonte: Pesquisadora -

CGoes , 2021.

Nesse Quadro foram encontrados 22 registros do sinal de CASA em SW, na seguinte

K
forma - vw -, sendo 16 com a entrada casa, 3 com a entrada Casa, € 3 com a entrada

L
CASA. Também foi possivel encontrar a seguinte escrita - o -, diferenciando apenas na
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% 3

quantidade de glifos utilizados - * - e o espacamento entre as CM. Ja a escrita - ID> .

aparece 8 vezes com as entradas casa e CASA.

Quadro 52 - Corpus de sinais da categoria SEM EXPRESSAO - casa, Casa e CASA com

uma mao e com polegar

SIMBOLO COM

POLEGAR
Busca por: ) ) N N )
PALAVRAS e SINATS e AR VezEs
[
1
oo
TONT TPy
| e 1
Kok 2x KK x
S D
* 1% * 1X
casa “’% U%
com | Casa ++ | 1x
uma
SEM _ | mio | * ! A !
EXPRESSA0 D S
% 1% % 1%
Casa *k 1x *k 1x
com ~ et
uma A\ A\
mio
CASA 1x 1x
com % %
uma t t
mio

Fonte: Pesquisadora -

Coe3 _2021.

Nesse Quadro podemos encontrar a mesma situacdo do Quando 48.

Quadro 53 - Corpus de sinais da categoria SEM EXPRESSAO - casa e CASA uso da

datilologia e com polegar
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SIMBOLO COM
POLEGAR
Busca por: ! !
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[ | [ |
| Y |
7 1 2 1%
N | |
-1 -t
N ™
*:~H* *:~H"
N | l
§ 1X 1x
casa | Jw . JEm.

Go=3 , 2021.

Fonte: Pesquisadora -

Nesse Quadro podemos encontrar a mesma situacao do Quando 49.

Quadro 54 - Corpus de sinais da categoria COM EXPRESSAO - casa e Casa com
polegar
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SIMBOLO COM

POLEGAR
Busca por: PALAVRAS QI{T,‘ELWZET?S SINAIS QE%EQS - :% —, - lﬂ:%l —, Ql{%ggs
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o> o>
Lo Lo
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Fonte: Pesquisadora -

Co3 . 2021.

Ja nesse ultimo Quadro foi possivel encontrar a mesma situacdo do Quadro 50.
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Nesse levantamento, 576 sinais em ambas as entradas de pesquisa, tanto no
diciondrio quanto na enciclopédia foram encontrados. Entretanto, no momento da organizacao
dos quadros acima, foi possivel perceber que existem sinais que ndo estdo relacionados com o
sinal de CASA, e que apresentam influéncia sintatica e morfolégica na sua construgcdo. Neste
momento, entdo, aplicou-se a regra de seletividade, separando-os e ndao fazendo uso desses
sinais, pois eles fogem do objetivo proposto, que € trabalhar com a variacdo e a repeticdo do
sinal de casa, no ambito fonolégico correspondente ao parametro configuracao de mao.

E, por fim, passou-se para a terceira etapa proposta pelo autor: TRATAMENTO
DOS RESULTADOS E INTERPRETACOES. Essa é uma das mais importantes etapas, pois
neste processo foi possivel focar na variagdo e a repeticio fonoldgica, presente no sinal de
CASA, obtendo o resultado da andlise dos sinais encontrados, de acordo com a pesquisa e
eliminar os que ndo faziam parte do processo fonoldgico. Abaixo, segue a demonstragao do

passo a passo seguido nesta ultima etapa.

Organograma 7 - Fase do TRATAMENTO DOS RESULTADOS E
INTERPRETACOES

gﬁ TRATAMENTD DOS RESULTADOS
= E IITERFRETACOES

1S

_,f' | -Operacies estatisticas

8 Sintese e seleccio
dos resultodos

3

9 Inferfncios
1 {) Interpretecio

tilizacio dos resultad
] 1| @e snilise cora fins

tediricos ouw pragmiticos

Fonte: Pesquisadora - @01 , 2021.

ApOs a obtengdo dos sinais de forma bruta, ou seja, sem andlise e tratamento, como
demonstra a etapa: EXPLORACAO DO MATERIAL, os materiais foram analisados e
tratados a ponto de irem afunilando e indo ao encontro do que se pretendia. Por isso, na etapa
das operacOes estatisticas, esses materiais foram condensados com énfase as informagdes

fornecidas pelo resultado da analise.
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Segue abaixo o grafico utilizado para a realiza¢do da andlise dos sinais coletados.

Gréfico 1 - Dicionario — busca pelas Palavras CASA, Casa e casa

CASA

Casa

180

= CM Sem polegar- 2 mios 1 mdos sem | 2 mios com | 1 méo sem | 1 mio com
) polegar | polegar | polegar | polegar
m CM Com polegar - 2 maos ] 03
. N A 3
CM Sem polegar- 1 mao -
1 ¥ i
B CM Com polegar - 1 mdo A A UQ
] i ¥
A 3 3
N
. Coeg
Fonte: Pesquisadora - , 2022.
Gréfico 2 - Dicionario — busca pelo Sinal de CASA, Casa e casa
2 miios sem | 2 mios com | 1 mio sem | I mio com
polegar | polegar | polegar | polegar
m (M Sem polegar- 2 maos i " o
. 7% 2 N
m CM Com polegar - 2 maos - - o
CM Sem polegar- 1 méo N N N
¥ ¥
B LM Com polegar -1 mao A A 5
i [T
A 4
N

CASA

Casa

fasa

Fonte: Pesquisadora -

Goe3 , 2022.

Como pode ser percebido nos grificos acima, o maior indice de sinais encontrados

nas categorias de busca: palavra e sinal foram os registros com o uso das duas maos: com a

CM sem polegar e o termo escrito com as letras minusculas - casa. Em segundo lugar, com as

mesmas caracteristicas, o termo escrito com a primeira letra em maidscula e em terceiro lugar

0 termo escrito todo em caixa alta.

Vale evidenciar que a diferenga presente na categoria CM Sem polegar — 2 maos

estdo na forma como a palavra escrita foi salva: CASA, Casa ou casa, pois o registro em SW ¢

0o mesmo nas trés categorias de busca, como evidencia a tabela ao lado do gréfico,

apresentando apenas um leve afastamento entre as CM e a quantidade de movimento presente,

ou ndo, através do - * -. Entretanto, para fins de contabilizacdo, tanto os afastamentos entre as



181

CM e o uso ou ndo do - * -, ndo foram levados em consideragdao como critério de apuragdo,
pois além da énfase deste trabalho estar no parametro CM para tratar questdes voltadas a

fonologia da LS, esses detalhes ndo interferem no significado da palavra, salvo os casos em

S

que a CM presente esteje sozinha, afastada e sem o - * -, como neste caso - t -

No gréfico abaixo, a entrada de busca era correspondente aos simbolos de CM, que
poderiam ser utilizados para a produ¢do do sinal de CASA e, mesmo assim, o maior indice de
sinais encontrados foram os produzidos com as duas mdos e sem o polegar. Trata-se
praticamente do mesmo apresentado pelas entradas de pesquisa por palavra e sinal,
predominando o uso de 2 maos, sem polegar, € o uso apenas de uma mao, para fins de
registros na escrita. A CM que prevalece € a sem polegar, nos trés graficos apresentados do
grupo do diciondrio.

Uma ressalva sobre a escrita do sinal CASA, nos Gréficos 1, 2 e 3, em que apresenta

a grafia com apenas uma mao, sem o uso do polegar. Mesmo o sinal sendo registrado apenas

~ pa L—— . N . . .
com uma mao, o simbolo - -, presente na escrita, corresponde a linha de simultaneidade,
significando que no momento da sinalizacdo deve-se fazer uso das duas maos de forma

simultanea, mesmo que sua grafia apresente uma escrita simplificada e mais customizada.

Griafico 3 - Dicionario — busca pelos Simbolos de configuracio de mao com e sem

polegar
200
180
160 2 mios sem | 2 mdos com | 1 mio sem | 1 mio com
140 polegar | polegar | polegar | polegar
i i "
120 ﬁ% o
100 = CM Sem polegar N %

"
B CM Com polegar A N >
)

80
60

40 A
20 ] -
0 A 7y

2méas 1mio N 0

Co=3 L2022

Fonte: Pesquisadora -

Vejamos, agora, os graficos apresentados, bem como o levantamento dos sinais

referente a CASA, no grupo da enciclopédia.



Grifico 4 - Enciclopédia — busca pelas Palavras CASA, Casa e casa

35

3

25

#CM Sem polegar- 2mios | 4 108 el | 2 mios com | 1 mdo sem | 1 mio com
2 B CM Com polegar - 2 maos pUIf'gﬂ]' pl]lEgil]' pl]lEgil]' pl]ll’gill'
3 CM Sem polegar- 1 méo A p'w )
ﬂ.: I M CM Com polegar - 1 mdo ﬂi

CASA Casa tasa

A

Coes .2022.

Fonte: Pesquisadora -

Grifico 5 - Enciclopédia — busca pelo Sinal de CASA, Casa e casa

35

3

5

m CM Sem polegar- 2 maos

2 ) mios sem

m CM Com polegar - 2 mdos

15 polegar

CI Sem polegar- 1 mdo
1

D wdos com | 1 mio sem

polgar

polegar

[ mio com
polgar

B CM Com polegar - 1 mdo
0s A

0y

o

CASA Casa casa

i

A

Co=3 2022,

Fonte: Pesquisadora -
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Com relagao aos Gréficos 4 e 5 apresentados acima, podemos perceber que o maior

indice de sinais encontrados nas categorias de busca por palavra e sinal diz respeito aos

registrados com o uso das duas maos, com a CM com polegar e o termo escrito com a

primeira letra maidscula — Casa. Interessante observar que em ambos os graficos ndo foram

encontrados registros com o termo CASA e apenas no Gréfico 4 foi encontrado um tnico

sinal com o registro de casa feito todo em minusculo.

No Gréfico 6, abaixo, a entrada de busca corresponde aos simbolos de CM, que

poderiam ser utilizados para a produgdo do sinal de CASA. Vejamos que, aqui, o indice de

sinais encontrados difere-se dos Gréficos 4 e 5, que apresentam o uso de duas mdos e com a

CM com polegar. Nesse grafico o que se evidencia € o uso também de duas maos para a

produgdo do sinal, entretanto a CM ndo apresenta o polegar, igual ao Gréfico 3, relacionado

ao dicionério.

Grifico 6 - Enciclopédia — busca pelos Simbolos de configuraciao de mao com e sem

polegar
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 mios sem | miscom | | mio e | L mio com
; polegar | polesar | plegar | polegar

u M Sem polegar
!

1 B CM Com polegar A A
i o
! A

2mios 1méo

CGo=3 , 2022.

Fonte: Pesquisadora -

Vale destacar que, no grupo da enciclopédia, os afastamentos entre as CM e o uso,
ou ndo, do -* -, seja ele qual for a posi¢ao adotada, também nao foram levados em conta como
critérios de apuragdo dos sinais encontrados nas trés formas de buscas: tanto palavra, quanto
sinal e/ou simbolo. Outro detalhe a ser observado na andlise dos gréaficos acima, tanto no
grupo do diciondrio quanto da enciclopédia, todos eles apresentam recorréncia na composi¢ao
do sinal, no que diz respeito a quantidade de sinais encontrados em cada categoria de busca.
Essas recorréncias s6 foram detectadas porque a plataforma SignPuddle permite a alimentagao
da mesma por pessoas que tenham o conhecimento da ELS em SW, assim como a sua
producdo em que o sujeito opta por registrar um novo sinal, ao invés de utilizar o mecanismo
de busca para ver se ja houve o registro do termo desejado, ocasionando, assim, uma vasta
gama de sinais salvos para um tnico termo.

Além disso, essa recorréncia é interessante de ser ressaltada, pois, até o presente
momento, ndo se detectou trabalhos que abordassem esse tipo de situacdo dentro desta

plataforma, ainda mais por sinais escritos do mesmo jeito, como € o caso dos seguintes

7 2 W7

questdo da aproximacdo das CM: no 1° elas estdo juntas; no 2° e 3° mais longe, ou na

exemplos: 1) , em que o que difere um do outro € a
repeticdo do movimento realizado, em que o significado ndo € alterado. Apesar do exemplo 1
ndo apresentar o - * - que se refere ao contato que as CM fazem uma na outra. Porém, o fato
dele ter sido registrado com as CM encostadas faz men¢do de que elas apresentam contato.
Com isso, podemos concluir que mesmo utilizando dois grupos para a realizacdo da
pesquisa — diciondrio e enciclopédia —, e com a entrada de busca por palavras, sinais e
simbolos, os seis graficos mostram que a recorréncia do sinal de casa, mais presente em

primeiro lugar € o que faz uso de duas maos sem o polegar para a sua composicao, utilizando



184

aCM - |] -, aparecendo 310vezes. Em segundo lugar, o uso das duas maos com o polegar,

com as seguintes CM: - I]’ - aparece 42 vezes e - 9 - aparece 8 vezes. Por dltimo, o
registro de uma mao sem o polegar, apresentando, assim, 11vezes no levantamento do sinal.
Tendo como base o exposto acima, no que diz respeito a andlise dos graficos, o autor

ft »
Nobre - O . (2011, p. 83) faz a seguinte colocacdo:

[...] identificar as regras de grafia a fim de consolidar um sistema padronizado que
possa ser usado de forma similar por todos os usudrios, facilitando o entendimento e
a compreensdo da escrita. Para estudar o aspecto de padronizacdo da escrita da
Libras o sistema escolhido para esta pesquisa tem a seguinte caracteristica: O
sistema SignWriting apresenta os grafemas de forma simultinea e sequencial. O
leitor pode ler ao mesmo tempo a Configuracio de Mao, a Localizacdo e o
Movimento do sinal.

Os quadros que fazem seguimento aos graficos, mostram-nos exatamente o que o
autor cita, pois todos os sinais apresentam regras quanto a sua composicao, sendo elas: todas
as escritas possuem configuragdo de mao, orientacdo da palma da mao e movimento. O que
vai evidenciar a diferenga na escrita sdo os alofones®, que, neste caso, correspondem as
Configuracdes de Maos, pois o Movimento e a Orientagdo da Palma da Mao, presentes na

producdo do sinalde CASA, sdo os mesmos. Vejamos na ilustrag@o abaixo:

Ilustracao 70 - Parametros empregados no sinal de CASA em SW

cv | f A A
o | QB N O

M * *k

Coe3 .2022.

Fonte: Pesquisadora -

A ilustracdo acima evidencia que o sinal de casa pode ser produzido com as trés CM

ilustradas acima, sendo representadas pelas seguintes escritas: -

A N &

-, sem que haja alteracdo no significado da palavra e

®Como ditona pdgina 100, os alofones sdo as realizagdes fonéticas de um mesmo fonema, em que a variagio
apresentada ndo muda o significado.
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interferéncia na regra de composi¢cdo do sinal, visto que a LS permite essa pequena diferenca
com relagdo a posi¢do que o polegar assume, caracterizando-se como alofone nessa lingua.
Com base nos pressupostos de Bardin (1977), as inferéncias e as interpretagdes, a
proposito dos dados trabalhados neste subtitulo, fazem-nos refletir que, de fato, a Lingua de
Sinais permite-nos algumas flexibilidades quanto a escrita do sinal de CASA. Isso ocorre
devido ao fato de uma das regras presentes na composicdo de um sinal ser o alofone, em que
uma pequena mudancga fonolégica na Configuracdo de Dedo, correspondente ao polegar da
CM, utilizada para a producdo do sinal de CASA, evidencia que ndo ha prejuizo quanto ao

seu significado, podendo ser produzido com as trés configuragdes de mao a seguir -

N0a.

Ja no que tange a padronizagdo do sinal, € possivel chegar a um consenso com base na
pesquisa, que evidencia o sinal de CASA com variacdo quanto a CM utilizada para o registro
do termo, sendo o maior quantitativo de registros e recorréncias que apareceram no

[l -, mostrando que a tendéncia
dos usudrios em registrar o sinal de casa no SignPuddle Online acontece com esta CM - |] -
Podendo, entdo, a drea da lingiiistica encarregar-se de discutir em féruns, congressos e

eventos, a possibilidade de padronizar a escrita do termo, covalidando-o com a Comunidade
Surda e difundindo-o na escrita em Lingua de Sinais.

levantamento de sinais de casa que faz uso da seguinte CM -
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A ideia desta pesquisa surgiu em decorréncia do uso direto da plataforma SignPuddle
Online para fins profissionais e por ter tido a oportunidade de participar de um curso de
extensao universitdria sobre o Sistema de Escrita SignWriting, na Universidade Estadual do

Oeste do Parand — UNIOSTE —, com carga horéria de sessenta horas, com o professor Adam

)

Frost - "© -; membro da equipe de Valerie Sutton -

a0 ©

-, que € a idealizadora do SW;
atuando no ensino deste sistema. Poder ter participado desse curso no ano de 2008 foi de
grande valia, pois nele consegui aprender a utilizar outros recursos disponiveis na plataforma.

Porém, esse ndo foi o dnico motivo. Além dele, poder ser orientanda da professora

¥y ¥

Dra. Marianne Rossi Stumpf - O semprefascinou-me, pois meu interesse de pesquisa € a

area de estudos dela. Com isso, a necessidade de buscar conhecimentos técnicosfoi o que me

levou a estudar no Programa de Pés-Graduacdo em Linguistica, onde Stumpf - O faz
parte, motivando-me ainda mais aadentrar nesta drea.

Ao realizar o presente trabalho, deparei-me com estudos nunca antes pensados, que
poderiam fazer ligacdo com a minha proposta de pesquisa. A exemplo disso, o caso da
oralidade e da escrita, pois uma drea pouco aprofundada por mim, até entdo, conseguiu
despertar meu interesse, conciliandoos temas voltados & fonética e a fonologia da lingua de
sinais, interligados com a escrita dessa lingua, através do sistema de escrita SignWriting.

Partindo, entdo, do entendimento de que o ser humano faz uso de produtos culturais,
como os signos linguisticos, para interagir com o seu meio, a linguagem nesse processo ganha
um papel de destaque na construcdo desses sujeitos e de suas relacdes. No que tange aos
sujeitos surdos, o processo nao poderia ser diferente, pois sendo eles usudrios de uma lingua,
no caso a Libras, € através dela que eles se relacionam socialmente.

Assim, tendo isso como premissa, os estudos voltados a lingua de sinais vém
crescendo significativamente, € com atengdo a sua estrutura, composi¢do gramatical, estudos
semanticos, fonoldgicos, morfoldgicos, sintaticos, fonéticos, pragmadticos, lexicais e mais
recentemente as possibilidades de registros dessa lingua.

Isso leva-nos a reflexdo de que as linguas possuem representagdes simbolicas. Ou
seja, representacao essaque € chamada de escrita, seja ela emlingua portuguesa ou em Libras,
no caso do Brasil, pois se compdem ao longo dos anos, através da evolu¢do de seus povos e

de construgdes coletivas que possuem como resultado a representagdo escrita de uma lingua.



188

Sendo assim, o registro delas é primordial a sua permanéncia e existéncia, mantendo-
as viva dentro da comunidade, que delas fazem uso. Ja no caso da LS, a sua escrita também ¢é
uma forma de se recorrer a lingua, principalmente através do acervo disponibilizado na
plataforma SignPuddle Online e suas formas de escritas, auxiliando nos estudos dela, nas suas
notacdes e principalmente na sua utiliza¢ao prética.

Seguindo esse viés, esta pesquisa trata dos aspectos fonoldgicos da Lingua de Sinais,
analisando as configuracdes de maos utilizadas na grafia do sinal de CASA, em SignWriting,
bem como as escolhas fonoldgicas encontradas na plataforma SignPuddle Online. Essas
escolhas podem ser motivadas por causa do contexto linguistico ao qual o sujeito surdo e/ou
ouvinte produz o sinal, podendo, assim, serem identificados por apresentarem variacdo na
producdo do sinal entre os sujeitos, ou na variacdo da produc¢do de um mesmo sinal, que é
realizado pelo préprio sujeito, apresentando, assim, a nao altera¢ao do seu significado, como é

o caso do sinal de casa.

Vale ressaltar que a variacdo na producdo desse sinal, sem alteracdo no significado,

*k
a

no que se refere a CM, também recebe o nome de prontincia (XAVIER — © -, 2014, p.

28), pois ela possibilita a flexibilidade em registrar o 1éxico, fazendo o uso de uma CM

basica; a primeira; em escrita de sinais e as demais suas variantes do polegar: -

configuracdo de mado 1, em que as CM 2 e 3 variam através da configuracdo de dedo, em que

-. Essa versatilidade s6 € possivel devido a variacdo presente na

a alteracdo da posicdo do polegar, presente na CM, acaba por inviabilizar a utilizagdo dos
demais dedos, sem influenciar o significado da escrita do sinal. Os demais paridmetros que
compdem o sinal ndo sofrem alteracdes, como € o caso do M e da O, pois sdo padrdes para a
escrita desses termos.

No exemplo a seguir é possivel perceber que os trés sinais registrados para o termo
CASA apresentam o mesmo Movimento, representados pelos - ** -. Além disso, apresentam
a mesma orientacdo da palma da mao, representada pela posicdo da palma da mdo voltada
para baixo, parte branca, e o dorso para cima, parte preta, diferenciando apenas na CM
presente, em que o primeiro ndo tem restricdo e o segundo e o terceiro sim, devido a presenca

do polegar.
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Sem restrigio. sem Com restricio, com Com restricio, com
uso do polegar uso do polegar uso do polegar
Uso da CM TODOS Uso do traco EXTERNO

[+aberto.-curva]

Essa alteracdo minima, no que se refere a CD da CM, chama-se alofone e esta
presente na LS, pois as CM fazem parte de um mesmo grupo, que sio organizadas conforme a
posicdo que as CD vao tomando dentro daquelas configuracdes a nivel fonoldgico. Tendo
como base o exposto, pode-se inferir que a Lingua Oral possui diferenca entre a oralidade e a
escrita do sujeito ouvinte, entretanto € possivel perceber que na LS, no que tange a escrita do
léxico casa, essa diferenca ndo € realcada, pois como seu registro acontece com base na
perspectiva de quem o produz, o sujeito usudrio do SW registrard esse sinal, conforme a sua
sinalizacdo, respeitando os critérios de restricdo quanto a posicao da CD.

Vale ressaltar que, o sinal de casa também pode apresentar escrita com apenas um

glifo - * - ou até mesmo nenhum para representar o movimento realizado na producdo do

sinal, como é o caso das grafias - 0*% _e- D -, em que a primeira € registrada com
apenas um glifo - * -, e a segunda com nenhum, embora a CM tenha sido escrita junto,
representando que hd o movimento de toque entre elas. Esses dois registros sdo permitidos
pelas regras fonoldgicas por apresentarem customizacdo na escrita deste sinal.

Outro detalhe importante de ser comentado, é que além das trés entradas de pesquisa
— POR PALAVRA, SINAL e SIMBOLO, ¢ possivel utilizar também a entrada SIMBOLO
DE FREQUENCIA, em que néo se faz uso nem de palavras, nem CM para a realizacdo da

pesquisa, apenas utilizam-se simbolos de freqiiéncia - * - ou - ** -, que ainda possibilitam o

encontro de mais duas formas de registros do léxico CASA: - - que faz uso da
@
articulagdo proximal dos dedos dobrados, e - € - no diminutivo.

Vejamos o caminho utilizado para a entrada, que foi percorrido na pesquisa por

SIMBOLOS DE FREQUENCIA.

Ilustracao 71 — Quarta categoria — SIMBOLOS DE FREQUENCIA
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Fonte: Pesquisadora -

Dando continuidade no que se refere ao problema de pesquisa desta dissertacao:
“tendo como base que a Lingua Oral possui diferenca entre a oralidade e a escrita do sujeito
ouvinte, € possivel perceber o mesmo nas Linguas de Sinais? O que leva um sujeito surdo a
registrar de diferentes formas um mesmo termo? Serd que esse registro ocorre conforme a sua
sinaliza¢do ou de acordo com o contexto de fala? Ou seja, conforme ele fala, ele também
escreve”? Pode-se dizer que, em primeiro lugar, nas LS ndo se percebe a diferenca entre a
sinalizagdo e a escrita do sujeito surdo, pois como ela é registrada conforme a sua perspectiva
de fala, o individuo registrard os sinais conforme ele enxerga a sua sinalizacdo, inclusive
demonstrando na sua escrita se 0 mesmo € canhoto ou destro, e qual das duas maos € a ativa e
passiva.

Entretanto, é importante mencionar que existem alguns casos de sinais grafados de
forma errOnea, ndo sendo possivel distinguir se esse erro € intencional ou é, de fato, como o
sujeito estd enxergando-se no momento da sinalizacdo. Além disso, seu registro também €
influenciado pelo contexto linguistico, social e cultura, ao qual este sujeito pertence e, por
isso, hd uma grande quantidade de recorréncias parecidas, assim como suas variacoes.

Com isso, segundo o objetivo geral proposto: ‘“compreender as diferentes
possibilidades de variacdo fonologica, no que se refere ao parametro fonolégico de

configuracdo de mado, no registro do léxico CASA, em SignWriting, encontrados na
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plataforma SignPuddle”. Ele sé foi possivel de ser compreendido devido aos estudos

relacionados as Configuracdes de Dedos, pois segundo a posi¢do ocupada pelo polegar, com

sua escrita, permitindo apenas as trés variagdes citadas acima para a construcdo do sinal

CASA.

relacdo a CM base do grupo - -, € que ditard se o sinal apresentard restricdo, ou ndo, na

Ja com relac@o aos objetivos especificos elencados nesta pesquisa, pode-se dizer que
todos foram contemplados, pois com base no levantamento realizado dos sinais cadastrados
na plataforma, chegou-se a um total de 576 sinais registrados para o termo CASA, dentre eles:
sinais que apresentavam diferenca e semelhanca quanto a sua fonologia, sintaxe e morfologia.
Como o trabalho tem como objetivo analisar apenas os sinais que apresentassem tanto
recorréncia, quanto diferenca, no que se refere a sua fonologia, acabou-se, entdo, trabalhando
com um quantitativo de 371 sinais, que apresentaram trés CM diferentes na sua escrita, € 0s
demais acabaram sendo descartados na fase final da andlise, contemplando os dois primeiros
objetivos.

Para que isso fosse possivel, foram utilizados como mecanismos de busca: o
diciondrio e a enciclopédia, presentes na plataforma SignPuddle Online brasileira. Para cada
um desses mecanismos foram utilizados como entrada de busca: PALAVRA, SINAL e
SfMBOLOS, do 1éxico casa, escrito de trés formas: CASA, Casa e casa e os simbolos de CM
com e sem polegar. Dessa forma, conseguiu-se obter 0 maior nimero possivel de registros na
plataforma, contemplando o terceiro objetivo.

E, por tltimo, ji4 que a fala ndo pode ser normatizada pelas regras presentes na
escrita, ou seja, tentar corrigir a forma que o sujeito fala, com base nas regras da escrita pode-
se tentar um consenso na academia para a padronizacdodo registro do léxico CASA,
utilizando uma tnica forma, justificando que, conforme o levantamento de recorréncias
encontradas na plataforma SignPuddle Online, sobre esse léxico, conforme descrito no

capitulo 3, subtitulo 3.4.2, em que dos 371 sinais analisados referentes a casa, 321

recorréncias dizem respeito ao uso da CM - [l -, 42 recorréncias com a CM - [L - e 8 com

a CM - 9 -. Concluindo, assim, que a maioria dos usudrios desta plataforma utiliza a
mesma CM para o registro do léxico CASA, compreendendo que ndo se tem como
desassociar a oralidade da escrita, pois elas co-existem na histéoria por apresentarem cada uma

um papel na sociedade.
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Sendo assim, essa pesquisa veio elucida a necessidade de se adentrar as discussdes
referentes as politicas linguisticas, pois as andlises aqui empregadas demonstraram que o
registro do léxico CASA, na plataforma SignPuddle Online, apresenta falhas quanto a sua
grafia e que podem ser corrigidas com o suporte das politicas lingiiisticas quanto a
padronizacdio da escrita em SW deste léxico, sanando suas falhas/equivocos aqui
demonstrado, conforme o quarto objetivo desta dissertagao.

Com isso, podemos finalizar dizendo que: o presente trabalho conseguiu contemplar
seu problema de pesquisa, seu objetivo geral, bem como seus objetivos especificos de forma
satisfatéria. Somado a isso, deu conta de cada um dos critérios elencados nesta dissertacdo,
justificando-se pela importancia de aprofundar estudos sobre os elementos gramaticais da LS,
principalmente no que se refere 8 CM, um dos pardmetros fonolégicos da Lingua de Sinais,
possibilitando um aprofundamento tedrico-linguistico-funcional da lingua e do SW a

Comunidade Surda em geral.
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E-mail da conversa do Prof® Almeida - % _como Slevinsk - ¢ -:
Gmail - What is the finctiopality of the SipnPuddle encyclopedia? hetps:/'mail. zoogle com/mail 'l Tik=083saea23 Bdview—ptd searchea..
M Gmail Profo Rubens Almeida <rubens escritadesinais@gmail.com>

1of7

What is the functionality of the SignPuddle encyclopedia?
G mensagens

Profo Rubens Almeida <rubens.escritadesinais@gmail.com:= 5 de outubro de 2022 19:11
Para: "SignWriting List Read and Write Sign Languages” <SW-Li@listserv valenciacollege edu>

Ceo: Profo Rubens Almeida <rnubens escritadesinais@@gmail com>, Prof® Rubens Almeida

<mubens prof.interprete@gmail. com>, escrevaemlibras@gmail com

Greetings to all SignWriting List members,

I'm curicus to understand what I can create in SignPuddle Brasil's
encyclopedia directory. I have always used dictionary directories and the
literature library to create and search for signs and texts written in
Libras. So I would like to know what is the difference between the
dictionary and the encyclopedia. Even on page 13 of the Help Manuals,
each directory except the encyclopedia is explained. [ accessed the
encyclopedia and realized that there are few records of signals, both from
Brazil and the United States as well, and with similar functionalities.

Thank you so much for everyone's attention!

Hugs!
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1of7

Responder a: "Signifriting List- Read and Write 3ign Languages" <3'W-Liistserv valenciscoleps edu-
Fara: S3-Lifilstsery valenclacolisge. sda

HiFrofo Rubens Almesida,

The dictionary 13 for single sigs entries. They may have a sign bext definibon.

The sncyciopedia i for extendsd f=yiz. The sign ey, T S |s one, would be e eniry Ghe. in Seory, the:
encyciopedia 5 & pisce fo prepans bewts for the sign anguage wikipedizs on the Wikimedis incubabor

' Fitpeciiecubador wikimied inomtelliCadegory nrub alor Test_wikis_of_sign_‘anguages
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SIGNWRITME LIST INFORMATION
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Fost Messages to e Sigmivriting List swilflisisers valenciscoilsge.edu
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SignhirEng List
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H Frofo Rubens Almeida, and Sieve -

Thank you for this question abowt how 50 use the Encyciopsdia sechon in SignPuddie...

Oine of the reasons there is s syplanation on how o use S encyclopeda secilon in EignPuddie Is because ol of
s wene imaming wiat was nesded. The Wikipadias in writien sign Sanguages was a “grand sxperment” and i lead os

in seversl different direcSons....

For example, take o lock at ®is besatSE articie writlen in LISRAS (see lnk beiow]. Did you wrie this, Rubens?
‘Wroever did wrile i, iz wonderful and thank you® But how was & composed T Oid the writer use SignPudde and ther
fransfer the articls Inlo the Wikipedia sE=7 Or did the author use the Rand Keyboard T | &= Cunous 1o know mysaif..
201 belleve Fe encyciopeda section s a coflection of signs peopis nesded for wiiling arficies, withowl ioo much

conaistency.. but nomstheiess articies are wrimen and Snat iz what masises
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On Oct§, 2022, at 7215 AM, Shephen Sevinsk! <sevin@r2iIGNFUDDLE NET> wrote:

Hi Frofe Rubens Admisida,

The dictionary s for single sign anires. They may have a sign bext deSnition.

The encydopedia ks for extended f=xiz. The sign eniry, f there |s one, would be the sniry BHe. In Beory, the
encyciopedia ks a place io prepare texts for the sign language wikipedias on the Wikimed incubator.

" hEpsoiincubaiorwiiimedia onpwkl Category I ncubstor-Test_wikis_of_sign_languages

~Sleve

On QS22 211 PM, Frofo Rubans Almeida wrobe:

Ereating s o al Sign\ditng List members,
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' ourlous 1o understand what § can create in SignPugde Brasi’s encyciopedia dinchory. | have aiways

used dictionary dineciories and the Herature Sbrary o create and search for signs and f=xis written in Lbras. Bo
| woid Tke to know what is the dfference between e dictonary and the encyciopedia. Even on page 13 of
thie Hain Manoals, sach drectory secent the sncyclopedls |= erplained | aocessed the sncyclopedia and
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Thank you 50 much for everyone's attenSon?
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Gl - Wit is S fmctonality of the SguPudidls oy iopedial ety mai] srogle coonlzmoil iy LT A= dsase S risn—p i searche.

Fam: "Signidiriting Lish: Resd snd Wriks Sign Languages” <3W-LJilsterv valenciscollege ado-
Coo: Prody Rubens Almeida <rubens escrivdeshaisffiomali come, Prof® Rubens Almelda
<rubens profrtemretefigmali come, Escrevaemibanfigmali.oom

Hi Steve, Valerie and all SignWnitng Lizt members,
Thank you very much for the clarficaton Steve. Just one more gquestion,

could I alzo use the “literature” section to link the SisnWriting texts to the
Libras Wildopedia in the Wilomedia Incubator?

I =till have a lot of questons about the best way to publizh arficles on the
Wiamedia Incubator. Valerie posted the link that directs to a page on
Wilopedia in Libras of an article about the hfe of Hellem Keller, wihich I
and two other colleapues wrote m the course with Adam Frost here in
Brazl im 2018. But after that I mever worked with hom sp=on. the
production of articles on the Wilamedia Incubater, unfortunately.

At that ome, we produced the text I SignPuddle, and [ don't remember o
we used the “Encyclopedia” or “Literature” secton, then we transferred
the article to the Wildpedia site using FSW or SWLU code.

In fact, [ have a project that aims to teach SignWriting course students to
publish articles produced durnng the courses on the Wilomedia Incubator,
similar to what Adam taught us on that cccasion.

But, [ confess that [ will need hsalp, because 1t's been more than 4 years
since Adam taught us and [ don't remember the process of hnlang

SignPuddle teotts to Wilomedia Incubator. Would you have a help mamual,
or video tutonal teaching this procedure?

[Maxtes s F srmegers sriscors ool

& Rubens Almeida
oo L5

ttephan Xlavinckl <vevnf=ignpudde et & de oulubro de 2022 13°35
Respander a: "Signivdting Lizt: Read and \Write 3ign Lenguages” <29-Lilictzenv valenciscolisgs edus
Fama: 2W-LiJilstsery. valenciscollsge edu

Hi Frofo Rubens Admelda,

You can use e feratune o e sncyciopeda sechons for the Libras ‘Wikipedia on incubator. EXher is fine,

o7 11072002 W00
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(Gl - Whet & e Bmctonality of the SaPuddls ecylopedia? bt il gocgle comn'zmail w L TS Eduae 3 dndsn—p ek marcke

You would copy Fe Formal Signidriing In ASCIE {FEW) from SipnFuddle ard pasi= it nfo the Wikipedia. At the
bBodiom of Ehe entry In SignFuddis, dick e F3W [ink In @ ine Sat says "SignText data: FEW or ZWLU".

Fegards,

-Sleve

[Maxio des mermegens eniscomes oouiol
[Masis das merssgens erisrorss oo

Profo Rubsnc Almsida <rubens escrisdesinsisffgmallcom= 2 de owtubro de 2022 19052
Fama: "Sign\Biriting Lisk: Read and Writ= Sign Languages" dwmlm.uumwe.m

Thanlks so muach again for the directiomns Steve! [ wall try to follow these
puidelines to publich my arficles in Libras on the Wilomedia [ncubator.

Hug=!

[arto can msrmmgens erisrcrss ook

TodT 1007002 200
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